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Das Imperium und seine Historiker.
Ein antikes Lehrstiick?’

Reinhold Bichler

I

heiB3t der beziehungsreiche Untertitel eines lapidar mit ,, Imperien* iibertitelten Werks

des Politologen Herfried Miinkler, das vor zwei Jahren herausgekommen ist, rasch
eine beachtliche Resonanz gefunden hat und wohl noch lingere Zeit als Referenzobjekt in
einer nun schon geraume Zeit anhaltenden Debatte dienen diirfte.? Es ist die Transformation
der USA von einer Hegemonialmacht der westlichen Welt zur imperialen Grofle ohne
gleichrangige Konkurrenz, die grundsitzliche Debatten tiber die Rolle von Imperien, iiber ihre
Chancen und ihre Dauerhaftigkeit wie ihre Risken und ihre Kosten provoziert. Es ist
einleuchtend, dass in dieser Debatte dem historischen Vergleich eine entscheidende Rolle
zukommt, dass aber gerade das scheinbar so ferne Altertum — und dabei nicht allein das
Romische Reich — maBgebende Paradigmen fiir die aktuelle Debatte bereithilt, sollte
angesichts des verbreiteten Empfindens, in einer sich rasch wandelnden und schwer zu
iiberschauenden Welt zu leben, eine nihere Betrachtung lohnen. Warum erscheinen
bestimmte Herrschaftsgebilde der Alten Welt als nahezu unverzichtbare Paradigmen in der
allgemeinen Auseinandersetzung mit dem Phinomen des Imperiums und andere wiederum
nicht?
Eine solche Frage scheint sich beim Romischen Reich zu eriibrigen, das schlieBlich unserem
Allgemeinbegriff des Imperiums seinen Namen gab. Seine territoriale Grofie und seine lange
Dauer, sein militirisches wie Skonomisches Potential, der Aufbau seiner Verwaltung und
seines Rechtswesens, die allmihliche Integration der zunichst ausgebeuteten Peripherie in ein
relativ homogenes Staatsgefiige, alle diese Faktoren entsprechen bezeichnenderweise den
allgemeinen Definitionsmerkmalen, die in Miinklers universal orientierter Betrachtung ein
Imperium ausmachen, und bezeichnenderweise liefert gerade dieses Imperium das Vorbild fiir
den Begriff der ,augusteischen Schwelle®, den Miinkler — in der Nachfolge von Michael
Doyle — in die Debatte wirft, um ein signifikantes Kriterium einzufiihren, das dauerhafte und
reformfihige Imperien gegeniiber nur ansatzweise oder weniger weit entwickelten Imperien
auszeichnen soll.” Allein, in einem ganz entscheidenden Punkt entspricht Rom nicht den
Miinkler’schen Anforderungen an ein Imperium, ein Umstand, der in seiner Betrachtung aber
ausgeblendet wird: Ein regelrechtes Imperium dulde demnach, im Gegensatz zu bloflen
Hegemonialmichten, keinen gleichwertigen Rivalen am Grenzbereich seiner Macht und

Die Logik der Weltherrschaft — vom Alten Rom bis zu den Vereinigten Staaten®, so

-

Anmerkung der LF-Redaktion: Dieser Artikel geht auf den Text des Eréffnungsvortrags von Reinhold
Bichler beim 24. Osterreichischen Historikertag 2005 in Innsbruck zurdck und wurde bereits an
folgendem Ort publiziert: Bericht Uber den 24. Osterreichischen Historikertag in Innsbruck,
veranstaltet vom Tiroler Landesarchiv und dem Verband Osterreichischer Historiker und
Geschichtsvereine in der Zeit vom 20. bis 23. September 2005, hg.v. Christoph Haidacher und
Richard Schober, Innsbruck 2006. Wir bedanken uns sowohl beim Autor als auch bei den
Herausgebern des Tagungsberichts fir die freundliche Ertaubnis, den Text auch den Leserinnen und
Lesern des Latein Forum zugénglich zu machen.

2 H. MUNKLER, Imperien. Die Logik der Weltherrschaft — vom Alten Rom bis zu den Vereinigten

Staaten, Berlin 2005.

® MUNKLER, Imperien (wie Anm. 2), 80 f., mit Bezug auf M. DOYLE, Empires, Ithaca — London 1984, S.
93ff.; vgl. auch MUNKLER, Imperien, S. 105 ff.




kénne nur mittels rdumlicher Distanz mit einem weiteren Imperium koexistieren, wie es bei
Rom und dem Chinesischen Reich der Fall sei.* An Roms Ostgrenze aber stieB de facto {iber
lange Jahrhunderte hinweg Weltreich auf Weltreich. Augustus selbst musste das nolens volens
akzeptieren, suchte diesen Umstand jedoch propagandistisch zu verschleiern. Einem
universalhistorisch ausgerichteten Betrachter konnte sich damals freilich mit Recht die ihm
bekannte Welt so darbieten, als ob nunmehr der Erdkreis in zwei Imperien geteilt sei
(Trogus/Justin 41,1.1).° Das Reich der Parther und spiter dann der Sasaniden, das in vielen
seiner strukturellen Merkmale wie in seinem Selbstverstindnis (zumindest in der
sasanidischen Ara) durchaus imperiale Ziige aufweist, wihrte schlieBlich fast an die 800
Jahre, iiberdauerte den Zerfall des Imperium Romanum in seiner westlichen Reichshiilfte,
blieb ein harter Rivale von Byzanz und zerbrach erst am Ansturm der arabischen Eroberer.
Dennoch spielt dieses Reich als Referenzobjekt neben dem Imperium Romanum so gut wie
keine Rolle. Die Griinde dafiir sind vielfédltig. Sie liegen aber nicht zuletzt in der
Wirkungsmacht der literarischen und speziell auch der historiographischen Hinterlassenschaft
Roms und der in ihr vermittelten Bilder von einem despotisch regierten und kulturell wie
okonomisch stagnierenden Orient mit seinen barbarischen Reiterscharen und der
Uberlegenheit der eigenen Welt. Rom hatte damit die Deutungsmacht iiber die Beurteilung
der Jahrhunderte lang wiahrenden Konflikte, Kriege und Vertrige mit seinem dstlichen
Nachbarn gewonnen und erfiillt so im Sinne von Miinklers Katalog ein weiteres
entscheidendes Kriterium fiir den Erfolg imperialer Politik auf lédngere Frist: die
Unterstiitzung der ,imperialen Entscheidungseliten* durch die ,,Deutungseliten” des
Imperiums.6

Deutlicher noch als im Falle der einseitigen Beleuchtung Roms und der Ausblendung des
Reichs der Parther und Sasaniden zeigt sich eine den Rezeptionsprozess steuernde
Wirkungsmacht der literarischen, speziell der historiographischen Tradition der Antike im
Falle des zweiten klassischen Exempels antiker Imperien, das in aktuellen Debatten konstant
bemiiht wird: Athens Seeherrschaft. Denn diese Herrschaft entspricht weder an territorialer
Reichweite noch an Dauerhaftigkeit und Krisenresistenz den angefiihrten Kriterien eines
Imperiums, noch kann sie dem Anspruch geniigen, keine gleichrangige Macht neben sich
geduldet zu haben. SchlieBlich zerbrach sie daran, dass Sparta im langjédhrigen Krieg um die
Vormacht in Griechenland die Unterstiitzung durch den persischen Grofkonig gewann, um
dessen Gunst sich auch Athens Politiker bemiiht hatten. Nun ist es freilich schliissig, dem
groBen Imperium Roms auch ein Paradigma fiir eine Thalassokratie zur Seite zu stellen.
SchlieBlich ist die Differenzierung von Landmacht und Seemacht auch in Bezug auf die
Er6rterung von Imperien von beachtlicher Relevanz. So schreibt etwa Jiirgen Osterhammel in
einem vor einigen Jahren publizierten Versuch, Ordnung ins begriffliche Geflige des
Imperiums zu bringen, der Unterscheidung von See- und Landimperien ein groferes Gewicht
zu als der zwischen vorindustriellen und industriellen Imperien. Da aber Osterhammel den
Begriff des Imperiums stark von dem des Nationalstaats abhebt und die Tendenz von
Imperien betont, religiose, sprachliche wie iiberhaupt ethno-kulturelle Heterogenitit zu
umfassen, wire eine Einbeziehung Athens als eines antiken Musterbilds einer imposanten

* MUNKLER, Imperien (wie Anm. 2), S. 26, spricht diesbeziiglich von ,Parallelimperien.

® Parthi, penes quos velut divisione orbis cum Romanis facta nunc Orientis imperium est, Trogus steht
aber nicht an, Augustus zu wirdigen, der aus diesem Zustand das Beste gemacht habe; vgl.
42,5.12. O. SEEL (Hg.), Pompeius Trogus. Weltgeschichte von den Anfangen bis Augustus im
Auszug des Justin, Zirich — Minchen 1972, rihmt in seiner Einleitung deswegen, wie ,unbegrenzt
wirklichkeitsoffen Trogus gewesen war; ebd. S. 64. — Eine Ubersicht (ber Struktur und Bedeutung
der Reichsbildung der Parther und Sasaniden bietet etwa J. WIESEHOFER, Das antike Persien. Von
550 v. Chr. bis 650 n. Chr., Zlrich 1994 (englisch London — New York 1996).

® vgl. dazu MUNKLER, Imperien (wie Anm. 2), S. 132ff.

Seeherrschaft und ihres Scheiterns in eine vergleichende Betrachtung von Imperien
deplatziert. Freilich konzentriert sich Osterhammels Analyse auf die neuzeitlichen Imperien.’
Doch sollte es nicht unbeachtet bleiben, dass selbst in dem explizit der Analyse von ,,Aufstieg
und Fall der grolen Méachte der zweiten Hilfte des vergangenen Millenniums gewidmeten
Klassiker Paul Kennedys zumindest ein Rekurs auf Athen zu finden ist, der sich als ein Stiick
allgemein giiltiger Lehre aus der Geschichte ausnimmt, bezogen nun auf die Stimmungslage
vor dem Ersten Weltkrieg, bzw. in Kennedys Worten: auf die ,,Fin de si¢cle Beobachter der
Weltpolitik*“. Zitat: ,,Es hatte schon immer Verdnderungen der Machtverhiltnisse gegeben,
die Instabilitidt und oft Krieg verursacht hatten. ,Was den Krieg unvermeidlich machte’,
schrieb Thukydides in der Geschichte des Peloponnesischen Krieges, ,war die wachsende
Macht Athens und die Angst, die diese in Sparta ausldste’ «8

Fiir Miinklers universalhistorisch ausgerichtete Untersuchung spielt dieses Athen folgerichtig
eine exemplarische Rolle in der Debatte um Stirken und Schwiichen von Imperien, obwohl es
seinem Kriterienkatalog in vielen Punkten nicht entspricht. Hingegen erfihrt etwa Venedigs
Seemacht bei Miinkler keine weitere Beachtung, und der Donaumonarchie wird sogar explizit
die Aufnahme in die Reihe regelrechter Imperien verwehrt.” Athen hingegen stellt ein
Referenzobjekt erster Ordnung in der aktuellen Diskussion um den imperialen Status der USA
dar, auf die sich Miinkler vorzugsweise bezieht. Ich zitiere nur ein apartes Beispiel: ,,Was das
Verhiltnis der Europider zu den USA betrifft, so kann die eingangs beschriebene Entwicklung
der athenischen Thalassokratie als Menetekel dienen: Solange die Konfrontation mit dem
persischen GroBreich akut war, behandelte Athen seine Biindner als zwar schwicher, aber
dennoch gleichberechtigt. Als jedoch die Bedrohung mit dem Osten schwand, die Biindner
die Friedensdividende kassierten und die Athener einverstanden waren, dass diese ihren
Verpflichtungen in Form von Geldzahlungen nachkamen, verwandelten sie sich aus
gleichberechtigten Verbiindeten in abhingige Beherrschte, die den Wiinschen und Vorgaben

der Athener zu folgen hatten*.'

Es ist ohne Zweifel die Wirkungsmacht der literarischen Tradition liber dieses Athen, nicht
zuletzt die analytische Kraft von Thukydides’ Historie, die den Ausschlag dafiir gibt, dass uns
Athen als ein iiberzeitlich giiltiges Paradigma der Dynamik und des Scheiterns imperialer
Machtausiibung gilt. Allgemeiner formuliert: Die Prisentation von Herrschaftsgebilden in der
literarischen Hinterlassenschaft des Altertums und die lange anhaltende Tradition einer auf sie
konzentrierten klassizistischen Wissenschaftsauffassung, weniger aber die durch die moderne
Forschung untersuchten Strukturmerkmale dieser Herrschaftsgebilde spielen die maBgebende
Rolle dafiir, ob und in welcher Weise sie in der modernen Debatte um Imperien figurieren.
Der damit angedeutete Selektionsprozess wirkte sich aber klar zu Lasten jener
Herrschaftsgebilde des Alten Orients, inklusive Agyptens aus, die angesichts ihrer
strukturellen Merkmale bestens geeignet wiren, eine addquate Rolle in modernen Debatten
iiber Imperien zu spielen.'’

” J. OSTERHAMMEL, Expansion und Imperium, in: Historische AnstéBe. FS Wolfgang Reinhard, hg. von
P. BURSCHEL, Berlin 2002, S. 371-392; vgl. bes. 384f. und 382ff.

8 P. KENNEDY, Aufstieg und Fall der groBen Méachte. Okonomischer Wandel und militarischer Konflikt
von 1500-2000, Frankfurt a. M. 1989; Zitat nach der Taschenbuchausgabe 2000, S. 306.

® MUNKLER, Imperien (wie Anm. 2), S. 23.

' Miinkler, Imperien (wie Anm. 2), S. 248f.

" Es ist natiirlich keineswegs so, dass etwa Munkler (iber diese Herrschaftsgebilde uninformiert wére.
Er bezieht sich zudem bei seinen Darlegungen, die die Alte Welt betreffen, auf einschlagige Werke,
in denen diese Herrschaftsgebilde zum Teil auch ausfihrlicher behandelt werden. So behandelt zum
Beispiel S. BREUER, Imperien der Alten Welt, Stuttgart u. a. 1987, auch die entsprechenden
Herrschaftsgebilde in Agypten und im Vorderen Orient; allerdings erscheint bei ihm die Geschichte
der Parther und Sasaniden nur mehr angedeutet und krass abgewertet: ,nur ein Nachspiel zur
altorientalischen Geschichte; ebd. S. 132. M. MANN, Geschichte der Macht, Bd. 1: Von den
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Als ersten nun kurz zu besprechenden Fall mochte ich das keinesfalls kurziebige Gebilde des
Neuen Reichs der Agypter (mit den entsprechenden Vorldufertendenzen im Mittleren Reich,
besonders in der Spitphase der 12. Dynastie) anfiihren. Seine militdrische Schlagkraft war
erheblich, die Peripherie der Macht weit auBerhalb ihres geographisch wie verwaltungsmifig
fest umrissenen Kernbereichs gelegen, aber ebenfalls in ein geordnetes Verwaltungssystem
integriert, und seine Eliten hatten eine Religiositit entwickelt, die dem obersten Gott, Amun,
durchaus den Anspruch zumaB, das eigene Land wie die Lander der fremden Welt zu
beherrschen. Allerdings standen die Macht der kulturellen Tradition, aber auch die Realitit
der staatlichen Entwicklung im vorderorientalischen Raum —~ mit den Reichsbildungen der
Mitanni und der Hethiter — der Ausbildung eines effektiven Weltherrschaftsanspruchs, so wie
er spiter im Assyrischen Reich manifest wurde, entgegen. Nicht von ungefidhr spricht der
Orientalist Marc Van de Mieroop von einem ,,Club of the Great Powers®, wenn er 51ch auf
diese Staatenwelt des Vorderen Orients zur Zeit des Neuen Reichs der Agypter bezieht.'> Vor
allem aber bedeutete die mit der ausgehenden Bronzezeit erfolgende Reduktion Agyptens auf
seine Kerngebiete eine Verinderung, die sich auf das Selbstbild Agyptens in seiner so
genannten Spitzeit wie auf die Wahrnehmung Agyptens von auBen niederschlug. ,,Der
einheitsbildende Leitgedanke ist jetzt nicht mehr die Staatenwelt, sondern der Weltstaat*; auf
diese Formel bringt der Agyptologe und Kulturwissenschaftler Jan Assmann den zentralen
Aspekt seiner Geschichtsbetrachtung, wenn er die mit Agyptens ,,zwnsahenzelthchem Zerfall*
und Assurs Aufstieg gegebene neue Konstellation ins Auge fasst.'”’ Das ,.spitzeitliche
Agypten geriet in der Folge ins Wahrnehmungsbild der griechischen Historiographie. Ihr
stellte sich das Land am Nil als Land bewundernswerter wie kurioser Kultur und Weisheit
dar, dessen souverine Macht obsolet war und dessen Rang als vormaliges Grofireich sich in
der Uberlieferung nur mehr duBerst vage abzeichnete und mehr spekulativ erschlossen als
regelrecht tradiert wurde. Da das alte Konigtum Agyptens in seiner sakralen und kulturellen
Verankerung fest gegriindet war und die Vorstellung herrschte, dass mit jedem Konig sich ein
erneutes heilvolles Wirken fiir das Land vollzog, war auch kein Bediirfnis nach einer
diachronen, {iiber die einzelnen Herrschaften und ihre Taten hinausgehenden
Geschichtsdarstellung entstanden, die dem Wandel in der Zeit folgend ldngere Linien gezogen
hitte. So geriet die Geschichte Agyptens in starkem MaBe unter die Deutungshoheit der
griechischen Historie mit ihrem spezifischen Gefiige aus Wahrnehmung und Imagination des
Fremden. Und in dieser Historie erhielt nicht das alte Agypten, sondern das Reich der
Assyrer, das vormals, das heit geraume Zeit vor dem Entstehen dieser Historie, groe Teile
Asiens beherrschte und seine Macht bis in die Levante und kurzfristig auch auf Agypten
erstreckt hatte, den Platz eines ersten Weltreichs.

Nun wies dieses Assyrische Reich nicht nur viele Strukturmerkmale eines langfristig
dominanten Imperiums auf, sondern bildete auch im Selbstbild seiner Eliten ein Machtgefiige
mit dem Anspruch auf Weltherrschaft. Doch dieses Selbstbild mit seinen reprisentativen
Bauten und Bildern und den Tatenberichten seiner Herrscher war nach dem Untergang des

Anfangen bis zur griechischen Antike, Frankfurt a. M. 1990 (englisch Cambridge 1986), behandelt
zwar Agypten und den Vorderen Orient, streift aber das Persische Reich von Kyros Il. und seinen
Nachfolgern nur mehr knapp (ebd. S. 383 ff.); Bd. 2: Vom Rémischen Reich bis zum Vorabend der
Industrialisierung, Frankfurt a. M. 1991 (englisch Cambridge 1986), geht auf das Reich der Parther
und Sasaniden, das ,Parallelimperium“ zum Roémischen Reich im Sinne von Miinklers Terminologie,
so wie auch Munkler selbst, nicht ein.

2 M. VAN DE MIEROOP, A History of the Ancient Near East ca. 3000-323 BC (=Blackwell History of the
Ancient World), Malden Mass. u. a. 2004, S. 121 ff.

'3 J. AsSMANN, Agypten. Eine Sinngeschichte, Darmstadt 1996, S. 311-315, Zitat S. 312.

Reiches und seiner Abldse durch das Neubabylonische Reich recht lddiert auf die Nachwelt
gekommen. So hat der Strom der jiidisch-christlichen wie der klassisch-antiken Tradition nur
mehr ein sehr bruchstiickhaftes und verzerrtes, dafiir aber mit viel Imagination aufgeladenes
Bild des Assyrer-Reichs und einiger weniger seiner Konige bewahrt. Daher bestimmen
Szenen von martialischer Brutalitdt und gnadenlosen Deportationen auf der einen, und von
zunehmender Dekadenz und immensem Luxus auf der anderen Seite das tradierte Bild dieses
Imperiums, wiihrend seine komplexe Verwaltungsstruktur und die hohe kulturelle
Reprisentanz seiner Herrschaft weitgehend ausgeblendet sind. 14

Das Neubabylonische Nachfolgereich hingegen, das strukturell viele Gemeinsamkeiten
aufweist, hat eine etwas andere Rezeption durch die Nachwelt erfahren. Babylon selbst, das
noch nach dem Verlust seiner Souverinitdt Jahrhunderte lang als eine Residenzstadt diente,
zunichst Kyros und den Achaimeniden, dann Alexander und zunichst noch den Seleukiden,
dieses Babylon wurde zum Musterbild einer orientalischen Metropole und ihrer
Wunderwerke, bildete eine Projektionsfliche fiir Orient-Phantasien und stellte zugleich einen
Ort realer Herrschaftskontinuitdt dar.'” An dieser Stadt konnte sich — ausgehend vom
Anspruch der Seleukiden auf die Nachfolge der Babylonier und Perser'® — das Bild einer einst
bedrohlichen und nunmehr obsolet gewordenen Herrschaft festmachen, die in der jiidischen
Apokalyptik des Daniel-Buchs ihren Platz innerhalb der Abfolge von vier Weltreichen nach
Gottes Willen fand, jener grandiosen Konzeption, die schlie8lich (durch Hieronymus’ Daniel-
Kommentar) in eine christliche Legitimation des Romischen Reichs umgewandelt wurde.
Babylon quasi prima Roma — Roma quasi secunda Babilonia, so brachte zuletzt Augustinus
den providentiellen Weg von Babylon nach Rom auf die knappste Formel (De civitate Dei
18,2).

Dafiir, dass Babylon in diesem Bild der Translation der grolen Weltreiche eine bedeutende
Rolle spielt, nicht aber Assur, dessen Herrschergestalten nur in vagen Schemen oder in einer
duBerst frei gestalteten griechischen Phantasie fortlebten, spielen nun vermutlich auch interne,
das soll heiBen aus der babylonischen Tradition selbst stammende Einfliisse eine wichtige
Rolle. So hat sich im babylonischen Schrifttum, vor allem in der Ausformung der Chronik,
eine Tradition iiber die lange Geschichte der vergangenen Dynastien und iiber den durch die
Gotter gelenkten Transfer von einer Herrschaft auf die folgende bewahrt, deren Urspriinge bis
in die Ur-III-Zeit zuriickreichen und die eine geeignete Basis dafiir bot, die Herrschaft der
Perser wie dann die der Seleukiden an einen gottgewollten Herrschaftsstrom anzuschlieBen.
Zudem diirfte die Entwicklung der babylonischen Chronik-Tradition einen entscheidenden
Impuls zur Ausformung sowohl der jiidischen wie auch der griechischen Historie gegeben
haben.!” Gleichwohl bleibt zu konstatieren, dass die Deutungshoheit iiber die Geschichte
Babylons im Traditionsstrom der Antike, dhnlich wie bei der Assurs, im Wesentlichen den
Griechen und Rémern bzw. den Juden und Christen und ihrer jeweiligen Historie zugefallen
war, so dass sich die aus der Antike iiberlieferten Bilder imperialer Macht der Assyrer und
Babylonier mehr als negative Folie eigneten, vor deren diisterem Hintergrund die klassische
Antike abgehoben wurde. In der Frage des Status, der Assur und Babylon in der modernen

4 Zur Struktur des Imperiums der Assyrer vgl. etwa F. MARIO FALES, L'impero assiro, Storia e
amministrazione (IX-VIl secolo A.C.), Roma — Bari 2001.
15 Zur Babylon-Rezeption generell vgl. R. ROLLINGER, Babylon, in: Der Neue Pauly 13, Stuttgart u. a.

1999 Sp. 371-382, bes. 378ff.

'® vgl. J. WIESEHOFER, The Medes and the idea of the succession of the empires in antiquity, in:
Continuity of Empire (?). Assyria, Media, Persia, ed. by G. B. LANFRANCHI — M. ROAF — R. ROLLINGER
(=History of the Ancient Near East /Monographs V), Padova 2003, S. 391-396.

7 Generell dazu M. VAN DE MIEROOP, Cuneiform Texts and the Writing of History, London — New York

1999.
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Debatte iiber Imperien zukommt, hat sich diese Tradition entsprechend negativ
niedergeschlagen.

Wieder anders steht es um das Perserreich, das von Kyros bis zu Alexanders Gegner, Dareios
III., rund 200 Jahre wihrte und in seinem territorialen Umfang, der iliber lange Phasen
Agypten und Kleinasien mit einschloss und im Osten bis ins Bergland Afghanistans und sogar
dariiber hinaus reichte, ebenso wie in seiner geordneten Verwaltung und seiner militérischen
Schlagkraft durchaus einem Imperium entsprach.18 Ein Weltreich stellte es auch im Anspruch
seiner Eliten dar, der sich in monumentalen Bauten und Reliefbildern und in knappen Bau-
Inschriften ausdriickt.'® Auf die Entwicklung einer eigenen literarischen Kultur verzichtete die
Herrschaft dieses Reiches jedoch, die sich ihrer Position gewiss war, wihrend im Bereich
ihrer Untertanen alte literarische Traditionen wie die der Agypter und Babylonier
weiterlebten, das hebriische und spdter aramiische Schrifttum der Juden sich in grofer
Intensitit entfaltete und nicht zuletzt auch griechische Wissenschaft und Philosophie gedieh.
Entscheidend aber fiir die Deutungshoheit iiber die Perserherrschaft wurde die Ausformung
der groBen Historie der Griechen, die aus einem komplexen Gemenge von Kontakt und
Konfrontation mit dem Perserreich heraus erwachsen war™, wurde in erster Linie die Historie
Herodots.

I1I

Herodots Historie erwuchs aus dem Ringen um das Verstédndnis des fremden Riesenreichs,
dessen Angriff auf die weit kleinere griechische Koalition fehlschlug und damit seine
Verwundbarkeit zeigte, sowie aus der Betroffenheit tiber den eskalierenden innergriechischen
Hegemonialkrieg, in den sich die Siegerméchte von damals verstrickt hatten.

Es ist eine Historie, provoziert nicht zuletzt durch Athens aufsteigende Macht und mit ihr die
ganze Dynamik der Verdnderungen und Neuerungen intellektueller wie politischer Natur, die
sich in Herodots Gegenwart vollzogen, unter deren Wirkung die Erinnerung an all das, was
friiher war, zu verblassen drohte, zugleich eine Historie, die aus einem bis dato singulidren
Bediirfnis erwuchs, sich die ganze iiberschaubare Welt in der Vielfalt ihrer kulturellen
Leistungen verstidndlich zu machen, und die damit zugleich die Grenzen jeglicher imperialer
Begierde, sich diese ganze Welt zu unterwerfen, offen legte.”!

'8 Vgl. nur etwa das Standardwerk von P. BRIANT, Histoire de L’Empire Perse. De Cyrus & Alexandre,
Paris 1996 (englisch Indiana 2002). Es ist bezeichnend, dass der Katalog zu einer akiuellen
GroBausstellung zur Hinterlassenschaft des Perserreichs im British Museum zu London mit dem
Haupt-Titel: ,Forgotten Empire” prasentiert wird; Subtitel: The world of Ancient Persia, ed. by J.
CURTIS — N. TALLIS, London 2005.

19 vgl. generell zur Prasentation der Herrschaft BRIANT, Histoire (wie Anm. 18), S. 217ff.; speziell zu
den Texten und Bildwerken R. HACHMANN, Die Vélkerschaften auf den Bildwerken von Persepolis, in:
Beitrage zur Kulturgeschichte Vorderasiens. FS Rainer Michael Boehmer, hg. v. U. FINKBEINER — R.
DITTMANN — P. HAUPTMANN, Mainz 1995, S. 195-223; B. JAacoBs, Die altpersischen Lander-Listen
und Herodots sogenannte Satrapienliste (Historien Il 89-94). Eine Gegenuberstellung und ein
Uberblick iiber die jiingere Forschung, in: Altertumswissenschaften im Dialog. FS Wolfram Nagel,
hg. v. R. DITTMANN — C. EDER — B. JacoBs (=Alter Orient und Altes Testament 306), Minster 2003,
S. 301-343.

20 Vgl. etwa die folgenden Artikel in der Encyclopaedia Iranica XI 3, 2002, mit weiteren Verweisen: R.
ScHMITT, Greco-Persian Political Relations, a. O., S. 392-301; M. C. MILLER, Greco-Persian Cultural
Relations, a. O., S. 301-319; J. DUCHESNE-GUILLEMIN, Greek Influence on Persian Thought, a. O., S.
319-321; M. SHAKI, Greek Influence on Persian Thought, a. O., S. 321-326; R. BICHLER — R.
ROLLINGER, The Image of Persia and Persian in Greek Literature, a. O., S. 326-329.

2! Generell zu Herodot und den Trends der Forschung: R. BICHLER — R. ROLLINGER, Herodot
(=Studienbiicher Antike 3), Hildesheim “2001.

Die GroBe dieser Historie liegt nun in Hinsicht auf ihr politisches Urteil gerade darin, dass sie
— bei all ihrer Anmut und der scheinbaren Naivitit des Geschichten-Erzidhlens — sehr
konsequent eine doppelte Perspektive erdffnet. Sie demonstriert, vorzugsweise am Beispiel
des fremden, barbarischen Kénigtums der Perser, eine fatale Dynamik des Machtstrebens. Die
Gier nach Anhédufung von Macht und Besitz kann kurzfristigen Erfolg bringen, bedroht aber
Freiheit und Rechtlichkeit, nach innen wie nach auflen. Hybris und Verblendung treiben zu
militédrisch-politischer Selbstiiberschdtzung und zu Grenziiberschreitungen im physischen wie
im moralischen Sinn. Die Machthaber zeigen sich beratungsresistent. Sie verlassen sich auf
frithere Erfolge und unterschitzen den Gegner, handeln uniiberlegt und frevelhaft und miissen
letztlich bitter dafiir bii3en.

Herodots historische Perspektive ist zunédchst auf ein Aullen, auf die Welt des Barbarikums
gerichtet, nimmt aber auch griechische Machtbildungen, vornehmlich der &lteren Tyrannis, in
analogen Kategorien wahr und gibt vor allem den Blick dafiir frei, dass sich im Zuge der
gewonnenen Macht aus dem Abwehrerfolg gegen den GroBangriff des fremden Weltreichs
die siegreichen Hellenen immer mehr dem iiberwundenen Aggressor angleichen. Die Historie
erfasst somit die fremde Welt wie in einem Spiegelbild, und die imperiale Politik der
Perserkonige wird folgerichtig zu einem Analogon, durch das sich auch die fatale politische
Entwicklung in der eigenen, Herodot und seinem Publikum vertrauten Welt bemessen lidsst.
Was bei einer oberflichlichen Interpretation der Historien als gro3e Konfrontation zwischen
Europa und Asien, zwischen Freiheit und Despotie erscheint, zeigt sich bei einer schirferen
Betrachtung in anderem Licht. Eine Vielfalt subtiler, bisweilen bitter-ironischer Hinweise und
versteckter Anspielungen macht hinreichend klar, dass sich die Grenzen zwischen Griechen
und Barbaren in der Dynamik der Macht auflosen, die Despoten der eigenen Welt nicht
anders agieren als fremde Herren, so wie auch Edelmut und Niedertracht, Weisheit und
Torheit da wie dort zu Hause sind.

In der Rezeption von Herodots Historien hat sich immer wieder jenes Deutungsangebot des
Geschichtsverlaufs durchgesetzt, das sich einer oberfldchlichen und eindimensionalen
Betrachtung aufdréngt: der Sieg von Freiheit und Selbstbestimmung auf dem Boden Europas
tiber den Ansturm Asiens und seines despotischen Imperiums.” Dass bei einer solchen
Betrachtung die kritische Tiefendimension des Werks, die sich bei genauerem Hinsehen auf
eine durchaus stringente Weise erschliefit, ausgeblendet wurde, fiigt sich zur Bereitschaft, die
in der antiken Literatur nach Herodot weiter entwickelten Bilder des Perserreichs zu
verinnerlichen. In diesen Bildern erscheint das fremde Imperium als Prototyp der Despotie
mit einem intriganten Hofleben und einer gefihrlichen ,,Weiberwirtschaft”, gestiitzt auf ein
zwar zahlenstarkes, aber letztlich doch unterlegenes Heer — ein grelles Bild einer fremdartigen
Welt, das die Schattenseiten der eigenen Welt vergessen macht.

Es war aber gerade die Moglichkeit, aus der am fremden Objekt gewonnenen Analyse die
eigene Welt kritisch und distanziert zu sehen, die zur exemplarischen Gréf3e der klassischen
Historie gefiihrt hat. Nun war Herodot mutmaBlich ein aus seiner Heimat Halikarnassos
Verbannter, der keine feste politische Identitét besafl und jedenfalls in der griechischen Welt
herumkam — {iber das Ausma@ seiner faktischen Befahrung des Barbarikums bestehen grofie
Meinungsverschiedenheiten, aber darauf kommt es weniger an. Dass er die Welt aus
unterschiedlichen Perspektiven wahrzunehmen vermochte, hat ihm die Entfaltung des
kritischen Potentials seiner Historie sicher erleichtert. Dieses Potential hat Thukydides in
seiner Form der Historie ausgebaut, in seiner schonungslosen Betrachtung der Mechanismen

22 Vgl. dazu die kritischen Uberlegungen bei J. WIESEHOFER, ,Griechenland wére unter persische
Herrschaft geraten...“. Die Perserkriege als Zeitenwende?, in: Zeitenwenden. Historische Briiche in
asiatischen und afrikanischen Gesellschaften, hg. von S. HELLMER — H. BRINKHAUS (=Asien und
Afrika 4), Hamburg 2002, S. 209-232.




des Peloponnesischen Kriegs, den er zunichst als engagierter Beteiligter und nach seiner
Verbannung als ein distanzierter Betrachter erlebte, zu einem Monument iiberzeitlicher
Giiltigkeit erhoben. Auch er verzichtete nicht auf grof3e, plastische Personlichkeitsbilder, an
denen exemplarische Verhaltensweisen in Politik und Krieg deutlich werden. Aber er trieb die
Analyse der Kriifte, die im Krieg treibend wirken, weiter ins Abstrakte, riickte das Verhalten
von Massen ins Licht und wandte Metaphern der Medizin und der Naturlehre auf die
Beschreibung von historischen Prozessen an. Sein beriihmtestes Lehrstiick, eine gnadenlose
Debatte um das Verhiltnis von Macht und Recht am Fall der kleinen, neutralen Insel Melos,
die durch Athen vor die Alternative freiwilliger oder gewaltsamer Unterwerfung gestellt
wurde, legte er den anonymen Delegierten der beiden Seiten in den Mund und erreichte damit
ein Hochstmaf an exemplarischer Verdichtung des konkreten Falls zum allgemeinen Prinzip.
Athens Transformation zu einer imperialen Macht, deren Uberdehnung und deren Scheitern
an einem kulturell unterlegenen Gegner hat Thukydides als einen kohirenten Prozess
begriffen und diesen zu einem zeitlosen Paradigma entwickelt. Es ist das Paradigma, das
neben dem Fall des Imperium Romanum zu den anscheinend unverzichtbaren antiken
Bezugspunkten in unseren modernen Imperiums-Debatten gehort.”

Nun war, wie schon gesagt, die Begriindung der gro3en Historie durch Herodot auf ein Aul3en
gerichtet und erfasste dieses AuBen wie in einem Spiegelbild, in dessen Ziigen sich die eigene
Welt erkennen ldsst. Eine solche Historie erfasst also fremde wie eigene Machtbildung
kritisch, priift ihre Konstanz, zeigt ihre Grenzen und Schwichen auf. Die Analyse der eigenen
Welt aus der Distanz erzwungener oder gesuchter Entfremdung vermag, wie es auch das
Beispiel des Thu'.ydides lehrt, offenbar das kritische Moment zu schirfen und ldsst den
konkreten Fall der Analyse zum iibertragbaren, zeitlosen Paradigma werden. Mit der
zunehmenden Einbindung der Historie in eine dominante Machtsphire wird ihr kritisches
Potential bedroht. Dies gilt es zu bedenken, wenn es um die Bewertung des Imperium
Romanum bei seinen maBgebenden Historikern geht. Denn diese bewegten sich nicht mehr
wie Herodot zwischen den Welten, sie konnten ihr Objekt nicht zugleich von auf3en und von
innen betrachten und die am Bild einer fremden Welt demonstrierten Beobachtungen auf die
eigene Welt anwenden. Sie waren nicht Verbannte wie Thukydides, der seine Perspektive auf
Athen aus Erfahrungen von innen wie von auflen entwickeln konnte, sondern sie waren im
Machtbereich dieses Imperium Romanum eingeschlossen, und trotzdem haben sie die
bestimmenden Bilder dieses Imperiums entwickelt, die ihre Faszination bis heute bewahren
konnten.

Welche historiographischen Leistungen und durch sie vermittelten Sinnangebote fiihren nun
dazu, dass wir Rom immer noch als das Paradigma des Imperiums schlechthin begreifen?
Welche einprigsamen Bilder und welche Deutungsangebote innerhalb des reichen Stroms der
Uberlieferung sind es, die es gestatteten, die Geschichte dieses Imperium Romanum als eine
~Meistererzdhlung®, ja als einen regelrechten ,,grand récit” zu strukturieren, um zwei viel
zitierte Begriffe aus den methodologischen Debatten der jlingeren Zeit zu bemiihen? Ich
mochte im Folgenden fiinf solcher Deutungsangebote hervorheben, die in ihrer Kombination
ein derart kohirentes Gefiige ergeben, dass wir uns seine: Wirk-ung schwer entziehen, obwohl
in jedem Einzelfall die Forschung hinlidnglich die zeitgesch.chtliche Bedingtheit und die
Klischeehaftigkeit der zugrunde liegenden Geschichtsbilder aufgezeigt hat.

2 Zur Wirkungsgeschichte des Thukydides vgl. generell S. MEINEKE, Thukydidismus, in: Der Neue
Pauly 15/3, Stuttgart 2003, Sp. 480-494.

IV

Die erste hier zu nennende historiographische Leistung gilt der Deutung von Roms Aufstieg
von einer regionalen Hegemonialmacht zur konkurrenzlosen Grofimacht als eines in sich
schliissigen, die ganze Oikumene erfassenden Prozesses. Bezeichnenderweise hat diese
Deutung noch ein Grieche, Polybios, geschaffen, geraume Zeit bevor sich im Bewusstsein
von Roms politischen Eliten die Konzeption vom Imperium Romanum als eines
Gesamtbegriffs fiir das bestehende ,,Herrschaftskonglomerat* durchsetzte.** Polybios erlebte
das Imperium aus der Perspektive eines Mannes, der zwar von aulen — als eine Geisel nach
einem verlorenen Krieg — nach Rom gekommen, dann aber in die Eliten der Stadt
aufgestiegen war und zeitweise sogar in die Rolle eines Kriegsberichterstatters in Begleitung
eines der fiihrenden Imperatoren schliipfen konnte. Sich selbst sah er als Vermittler zwischen
Rom und der zwangsweise in Roms Machtbereich integrierten griechischen Heimat und hatte
dabei wohl manche Miihe, die neue Weltmacht trotz ihrer nicht eben selten brutalen Politik
als eine letztlich Ordnung stiftende Macht zu begreifen. Doch mit seinem historiographischen
Schaffen gewann er auf lange Frist die Deutungshoheit iiber diesen historischen Prozess.
Dabei hat Polybios zwei Faktoren fokussiert, die ihm Garant und Ursache fiir den groflen
imperialen Erfolg Roms zu sein schienen, nidmlich einerseits den verfassungsméBigen
Zustand Roms, den er als ausbalanciertes Gefiige aus demokratischen, oligarchischen und
monarchischen Elementen ansah, und andererseits den sittlichen Zustand von Roms Eliten,
deren soziale Integrationskraft er dank ihrer Traditionen, Werte und festen Verhaltensnormen
als noch intakt empfand. Polybios hat aber auch, und das mehrt die Eleganz seiner
Betrachtung, durchaus Krisensymptome angedeutet und am Horizont sogar einen moglichen
point of decline in der Geschichte von Roms Erfolgen festgemacht. Wenn erst einmal die
Eliten des Reiches ihren Normen nicht mehr entsprechen sollten, dann lasse sich auch der
populus mit seinen Begehrlichkeiten nicht mehr ziigeln und er wiirde ein instabiles Element
darstellen. So wiirde die Verfassung aus ihrer Balance geraten und letztlich kénne sogar das
Imperium, das bis jetzt so erfolgreich war und in einem weltgeschichtlich bis dahin
einmaligen Prozess die iiberschaubare Welt in ein groBes und geordnetes Machtgefiige
eingebunden hat. einmal umergehen.l‘

Dieses gerade erst anklingende Deutungsangebot von Roms Geschichte als einer Geschichte
von Aufstieg, erwartbarem Wendepunkt und potentiellem Niedergang wurde in der
Biirgerkriegszeit aktuell, die als eine zutiefst verstérende Krise erlebt wurde, wihrend
zugleich der Herrschaftsbereich Roms weiterhin expandierte. Die nachgerade klassischen
Deutungsmuster fiir diese heikle Phase der Geschichte Roms haben uns vor allem Cicero in
seinen staatsphilosophischen Schriften und Sallust mit seiner Historiographie hinterlassen.
Die Autoren formulierten diese bezeichnenderweise in Phasen ihres Lebens, in denen sie
selbst aus dem aktiven politischen Wirken ausgeschieden waren, und ihre Analysen zielen
genau auf jene zwei Ebenen der Betrachtung, auf die Polybios gezeigt hatte, auf den Zustand
von Roms Verfasstheit und auf den moralischen Status seiner Eliten. Die von den Ahnen nach
harten Kédmpfen und miihevollen Auseinandersetzungen errungene stabile Ordnung der res
publica der guten alten Zeit galt Cicero als ein modellhafter Zustand, der selbst dem
theoretischen Postulat griechischer Idealstaatsphilosophie geniigen konnte. Es war aber eine
Verfasstheit, die seinem Empfinden nach nur mehr wie die Konturen eines verblassenden

2 Vgl. dazu etwa H. KLOFT, Realitdt und Imagination. Uberlegungen zu einer Herrschaftstheorie in der
rdmischen Republik, in: Politische Theorie und Praxis im Altertum, hg. von W. SCHULLER, Darmstadt
1998, S. 134-148, bes. 145ff.

% vgl. dazu |. HAHN — G. NEMETH, Appian und Rom, in: Aufstieg und Niedergang der Rémischen Welt,
hg. von H. TEMPORINI, |l 34, Berlin — New York 1993, S. 364-402, bes. 383ff. zu Polybios.
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Bildes prisent war, ein Zustand, der ihn das Diktum von der res publica amissa prigen liel
(De re publica V 1,2; vgl. de officiis 11 29), das vielleicht durch das glelchnamlge Werk des
bekannten Althistorikers Christian Meier weiteren Kreisen geliufig ist.*® Mit der res publica
der Viterzeit hat Rom in Ciceros Augen — das lehrt uns vor allem seine Schrift De officiis —
auch das Prinzip einer gerechten Kriegsfiihrung aufgegeben, welches die Vorzeit — angeblich
— noch respektiert hat. Und auf der Ebene patriotischen Verhaltens sah er die Fithrungseliten
vor dem Anspruch des mos maiorum, der Rechtschaffenheit in der Tradition der Viiter,
versagen.

Sallust bringt vergleichbare Gedanken auf einer etwas anderen Ebene, aber mit dhnlicher
Bedeutung. Rom hat in der Phase seines Ubergangs von einer Hegemonialmacht zu einem
Imperium, um die Begriffe Miinklers zu gebrauchen, den entscheidenden Rivalen, ndmlich
Karthago, verloren. Damit sei Rom anfélliger fiir einen Dekadenzprozess geworden, der mit
der Korruption seiner Eliten beginnt und dann auf den populus iibergreift, dessen
Begehrlichkeiten geweckt werden (vgl. bes. Coniuratio Catilinae 10-12; Bellum Iugurthinum
41-42). So wurde Rom in Sallusts Sicht aus einer strukturellen Verdnderung, aus einem
Wandel im globalen Machtgefiige heraus moralisch gefdhrdet und angreifbar, und damit
bereitete Rom selbst den Boden vor, auf dem seine Gegner grofl wurden. Eine ebenso
verdorbene wie verderbend wirkende Weltstadt ziichtet sich so besehen selbst in Catilina
ihren gefihrlichen inneren Gegner heran. In ihr hat Jugurtha, der exemplarische Reprisentant
von Roms #uBeren Feinden, seine entscheidende charakterliche Prigung erfahren. Schlielich
diktierte Sallust — nach seinen Fallstudien tiber die Kriege mit Catilina und mit Jugurtha — im
weitgehend verlorenen Historienwerk mit dem ganzen Zynismus eines romischen
Aristokraten auch noch einem der hirtesten auenpolitischen Gegner Roms, Mithradates VL
von Pontos, eine radikale Kritik am Imperium in die Feder, eine Kritik an Roms
Ausbeutungsverhalten, seinen Begehrlichkeiten und seiner Verlogenheit (Historien 4,67 Mc
Gushin).27

Das Deutungsmuster fiir die Biirgerkriegszeit, mit dem eine interne politisch-soziale Krise mit
einer moralischen Verfallssituation gleichgesetzt wird, verfehlte nicht seine Wirkung. Die
Bilder von der Verrohtheit und Verdorbenheit der Sitten Roms, die dazu fiihren, dass die
eigene Stadt zu einem Zentrum verderblicher Kréfte und schédlichen Einflusses stilisiert wird,
waren folgenschwer. Denn da wurde eine der Grundlagen fiir jenes Phinomen ues;haﬂen das
gegenwiirtig als ,,Okzidentalismus* firmiert, als Gegenbild zum ,Orientalismus®. ® Die
Antike hat nicht nur die Bilder vom brutalen und despotischen, luxurlos dekadenten und
erotisch faszinierenden Orient begriindet, die antike Literatur hat in der Transponierung ihrer
Orient-Klischees auch das Bild der mit Luxus erfiillten “westlichen* Metropole mit ihren
verkommenen Sitten als dem Symbol der Verdorbenheit der zivilisatorischen Innenseite einer
von auBen kaum angreifbaren Macht vorgeformt. So hat auch der moderne
antiimperialistische Diskurs, haben die antiimperialistische Rhetorik und Kritik an allem
»Westlichen* eine Grundlage in antiken Bildern.

% C. MEER, Res publica amissa. Eine Studie zu Verfassung und Geschichte der spéaten rémischen
Republik, Wiesbaden 1966. ,Res public amissa est bedeutete..., daB auf kirzere oder langere Zeit
wesentliche staatliche Funktionen ganz oder teilweise aussetzten, daf3 der Staat also der sehr hohen
Norm, die in ihn gesetzt war, nicht entsprach®; ebd. S. 2.

27 Vgl. S. ScHwmAL, Sallust (=0Olms Studienblicher Antike), Hildesheim u. a. 2002, S. 89ff. zu diesem
Brief und seiner Wirkungsgeschichte.

%8 \/gl. dazu |. BURUMA — A. MARGALIT, Okzidentalismus. Der Westen in den Augen seiner Feinde,
Minchen — Wein 2005, bes. S. 20ff. Uber die okzidentale Stadt. Die Autoren beziehen sich im Falle
Roms paradigmatisch auf Juvenal (a. O., S. 25), heben aber vor allem auch das judisch-christliche
Babylon-Bild hervor, das ja dann auch auf Rom libertragen wurde.
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Eine kohirente Geschichte Roms, ab urbe condita erzihlt, darf indes, will sie dauerhaften
Erfolg haben, nicht in einer Krise ohne rechten Ausweg enden. Damit bin ich beim dritten
Punkt meiner Betrachtung der Historie Roms angelangt, bei der Restaurations-Propaganda
des Augustus, mit Miinklers Begriffen: beim Uberschreiten der »augusteischen Schwelle®. Es
ist eine Meisterleistung der augusteischen Literatur und ihrer Deutungseliten, die Geschichte
des Imperium Romanum so darzustellen. dass das Reich aus einer grofien inneren Krise wie
aus einem Zustand gefihrlicher Krankheit™ in einen Prozess der Genesung eingetreten ist,
und dass dieser Prozess von Anfang an im Verlauf der rémischen Geschichte angelegt war,
sich die romische Geschichte ab urbe condita — und in der Poesie des Vergil sogar schon ab
der himmlischen Pridestination, soll hei3en von Aeneas’ Sendung gemal3 Jupiters Willen weg
— auf ein Ziel hin bewegt hat: Dieses Ziel ist die Herrschaft des Augustus, die wir den
Prinzipat nennen.” Denn die Tatsache des dauerhaften Ubergangs der Macht auf einen Mann,
der iiber das Imperium verfiigt, der das Heer kommandiert, der Posten besetzen kann, der alle
moglichen republikanischen Amter auf sich vereinigt, wird in einer grandiosen
Verschleierungsrhetorik zu einem riesigen Restaurationswerk stilisiert, in dem der Segen der
pax Augusta, die im Inneren wirkt, wihrend das Romische Reich an den Grenzen weiterhin
expandiert, der quasi-diktatorischen Machtfiille des princeps seine Weihe gibt. Miinkler, der
den Begriff der ,,augusteischen Schwelle* strapaziert, scheint selbst von der Wirkungskraft
von Roms damaligen Deutungseliten beeindruckt, wenn er, vom Beispiel der augusteischen
Literatur ausgehend, die Selbstbindungskraft betont, die aus der ,,Autosuggestion der
politischen Eliten*, die sich dank solcher Deutungsleistungen ihrer ,imperialen Mission®
bewusst werden, erwichst. So wird die romische Geschichte erneut als ein von Sinn erfiillter
Prozess beschrieben, der Roms Machtgefiige durch alle Krisen hindurch in ein langlebiges
Herrschaftsgefiige iiberfiihrt hat. Rom hat sich — wie nach ihm alle ,,Imperlen mit ldngerem
Bestand“ — mit Erfolg eine ,,weltgeschichtliche Aufgabe“ gestellt.’' Doch konnten Roms
,Deutungseliten mit einer solchen Leistung auf Dauer zufrieden sein?

Mit dieser Frage komme ich zum vierten Punkt meiner Betrachtung der Historie Roms: zu
ihren Entwicklungschancen unter den Bedingungen des Prinzipats. Die Historiographie sah
sich mit anhaltender Konzentration der Macht auf den kaiserlichen Hof vor eine neue
Situation gestellt. Gegen die Herrschaft zu schreiben empfahl sich nicht, solange der jeweilige
Regent noch lebte oder im Gedenken seiner Nachfolger hochgehalten wurde. Uber Tote
konnte man dagegen herziehen, konnte an ihnen auch gnadenlose Kritik iiben, solange damit

#9 Zur Bedeutung der Krankheitsmetapher zur Beschreibung der Krise vgl. MEIER, Res publica amissa
(wie Anm. 26), S. 2 Anm. 6. Die Anspielung in der Vorrede zu Livius’ Monumentalwerk auf die jungst
erlebten Zeiten — haec tempora, quibus nec vitia nostra nec remedia pati possumus — rekurriert auf
analoge Metaphern. Die in den erhaltenen Teilen des Werks greifbaren Anspielungen auf die
Wirksamkeit der pax Augusta geben den Eindruck, dass die bitteren remedia gegen den Verall
Wirkung zeigen: ,Nach dem moralischen Tiefstand der Birgerkriege war allméhliche Besserung
(scil. in Livius’ Augen) also nicht auszuschlieBen®; A. MEHL, Rémische Geschichisschreibung.
Grundlagen und Entwicklungen. Eine Einfithrung, Stuttgart 2001, S. 95. Vgl. dazu Livius | 19,3 mit V
54,6 und IX 19,12-17. ,Livius produziert also ein Geschichtsbild; er schreibt rémische Geschichte
(ahnlich wie die deutschen Historiker nach 1870 deutsche Geschichte) auf das Telos der Einigung
und des Friedens hin“; D. TIMPE, Memoria und Geschichtsschreibung bei den Rdémern, in:
Vergangenheit und Lebenswelt. Soziale Kommunikation, Traditionsbildung und historisches
BewuBtsein, hg. v. H.-J. GEHRKE — A. MOLLER, Tlbingen 1996, S. 277-299, Zitat S. 293.

% Es ist nicht nur angesichts der Augusteischen Geschichtsdeutung wichtig, darauf hinzuweisen, dass
die verbreitete Vorstellung eines historisch unvermeidlichen Ubergangs von der Republik zur
Monarchie hochst fragwirdig ist. Vgl. dazu K.-W. WELWEI, Der Prinzipat des Augustus und die
Fiktion der historischen Notwendigkeit, in: Gymnasium 103 (1966), S. 477-497. ,Die angeblich
historische Notwendigkeit der Ablosung der rémischen Republik durch eine Monarchie ist eine
Flktlon die allerdings nicht erst eine moderne ist*; ebd., S. 489.

3 MUNKLER, Imperien (wie Anm. 2), S. 132f.
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nicht die Interessen der bestehenden Herrschaft verletzt wurden. Der Gefahr, mit seinem
historiographischen Wirken nun entweder in Schmeichelei zu verfallen oder seinem
Missfallen die Ziigel schieflen zu lassen, war nicht leicht zu entrinnen, trotz aller Rhetorik
iiber den rechten Weg zwischen studium und odium. Was konnte da die Prinzipatshistorie an
iiberzeugendem kritischen Potential entwickeln? Zunichst einmal eine scharfe Analyse der
eigenen Situation: Haben wir frither — sagt Tacitus — die Moglichkeit gehabt, die Geschichte
des populus Romanus, seiner Entwicklung, der Kémpfe, in die er verstrickt war, zu schreiben,
so engt sich nun unser Blick ein: auf den Kaiser und den Hof, auf Gerichtsurteile und Intrigen.
Wir haben nicht mehr den Blick fiir das Grof3e und Ganze (vgl. besonders Annalen IV 32-33).
Rund hundert Jahre spéter hat der griechische Historiker Cassius Dio riickblickend in der
Analyse der Machtergreifung des Augustus festgehalten, dass der Ubergang in die neue Form
der Herrschaft eines Mannes wohl unvermeidlich war, dass das so grofle Reich nach seinen
schweren Krisen sich ,,demokratisch* nicht mehr regieren lie. Doch fiir den Historiker habe
sich die Situation damit fundamental gedndert. Wihrend frither, in der Zeit des
republikanischen romischen Staates, iiber das Geschick Roms und des Reichs und iiber
divergierende politische Interessen in einer Offentlichkeit diskutiert wurde und im Vergleich
und der kritischen Priifung der verschiedenen Meinungen sich der Historiker ein
angemessenes Urteil bilden konnte, so sei man jetzt, in der Situation einer monarchischen
Herrschaft, angewiesen, das zu glauben oder nicht zu glauben, was von hoherer Stelle gesagt
wird. Man erfidhrt viele Dinge nicht mehr, die fiir eine Darstellung der Geschichte Roms
entscheidend sind. Es ist nicht mehr moglich, Historie so zu betreiben, wie es in der Ara der
Republik moglich war. Er selbst konne somit die Wahrheit dessen, was er nun (iiber die
Kaiserzeit) schreibe, nicht mehr verbiirgen, aber er schreibe nach seinem besten Wissen und
Dafiirhalten, bekennt Cassius Dio (53, 19).”

Die Historiographie der Kaiserzeit hat in ihren literarisch wirkungsvollsten Werken diesen
Mangel dadurch kompensiert, dass sie sich auf die Gestalt des Herrschers konzentrierte und
eine Fiille von paradigmatischen Herrscher-Bildern entwickelte, ja eine ganze Typologie der
Moglichkeiten, monarchische Macht auszuiiben bzw. zu missbrauchen, entwarf und die
konkreten Herrscherpersonlichkeiten darin einordnete. Dazu kommen die Bilder des Hofes
mit seinen Beratern und Intriganten und den einflussreichen Frauen. So mischt sich in das
Bild kaiserlicher Herrschaft einiges an vertrauten Klischees iiber die ,,orientalische Despotie*.
Rom erscheint in entsprechenden Szenen erneut als ein Zentrum des Verderbens, als der Ort,
an dem die guten Sitten verkommen, Lirm und Laster herrschen und ein buntes
Volkergemisch seinen niedrigen Begierden nachgeht. Die Tendenz zum Lob jeweils
gegenwirtiger Kaiser und ihrer militidrischen Leistungen schlug insgesamt geringer zu Buche
als die retrospektive Kritik. Aber bei aller Entfaltung von Dekadenzrhetorik und allen
Facetten von Tyrannentypologie und Tyrannenkritik ldsst sich ein dominanter Zug der
Prinzipats-Historie nicht iibersehen. Das Imperium selbst zeigt sich in ihr trotz mancher
Krisen und militdrischer Fehlschldge in unerschiitterlicher Kraft. Sein Bestand gilt als
selbstverstdndlich und steht nicht zur Debatte. Die beschworene Freiheit der Germanen etwa
erscheint bei Tacitus zwar als oppositionelles Gegenbild zur Prinzipats-Realitiit, aber es ist
doch die Freiheit einer Gruppe von Volkerschaften, die ui.creinander uneins sind und, je
weiter sie vom Imperium entfernt hausen, desto deutlicher in zivilisatorisch drmlichen und

% Vgl. zu diesem bemerkenswerten Statement etwa M. ZIMMERMANN, Enkomion und Historiographie:
Entwicklungslinien der kaiserzeitlichen Geschichtsschreibung vom 1. bis zum frithen 3. Jahrhundert
n. Chr., in: Geschichtsschreibung und politischer Wandel im 3. Jh. n. Chr. Kolloquium zu Ehren von
Karl-Ernst Petzold (Juni 1998), hg. von M. ZIMMERMANN, Stuttgart 1999, S. 17-56, bes. 25f;
Zimmermann betont ebd. S. 27 ff. den Zusammenhang zwischen der gednderten historischen
Perspektive und dem Trend zu einer panegyrischen Haltung gegeniber dem jeweils an der Macht
befindlichen Kaiser, der schon unter Augustus anhebt.
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alles andere denn fiir einen noblen Romer erstrebenswerten Zustinden leben.” Die Freiheit,
die die unterworfenen Britannier aufgeben miissen, wird durch die Friichte der Zivilisation
Roms kompensiert. Das mag man als Resultat nackter Unterwerfung betrachten, die der
schone Begriff humanitas fiir die Qualitdt des neuen, zivilisierten Lebens nur verschleiert,
Tacitus ist da relativ zynisch (vgl. bes. Agricola 21).** Aber das Imperium selbst steht auch in
Tacitus’ Werk nie zur Debatte. Die Kraft, die es nach auflen hin zu entwickeln vermag, wird
nur noch bemerkenswerter, wenn sie zu Bildern moralischen Verderbens in seinem Inneren in
Kontrast gesetzt wird.

Ein so ambivalentes und schillerndes Bild des kaiserlichen Imperiums hielt auch ein
wirkungsvolles Deutungsangebot fiir jene Fille bereit, wo sich den Zeitgenossen der Eindruck
des Niedergangs aufdringte: Die innere Zersetzung schwicht gegen den dufleren Feind. Aber
kann das Romische Reich auf Dauer seinen Feinden unterliegen, kann es niedergehen? Ich
komme zum fiinften und letzten Punkt meiner Betrachtung der Historie Roms, zeitlich
gesprochen: zur Epochenschwelle, die von der ,,hohen Kaiserzeit* zur ,,Spétantike* fiihrt.

Die einzige fundamentale antiimperialistische Rhetorik, die in der Antike entfaltet wurde,
stammt aus der jiidischen und der christlichen Apokalyptik, in der das bestehende Imperium
als eine letzte auf Erden bestehende Macht erscheint, die dazu verurteilt ist, unterzugehen und
einem Reich Gottes Platz zu machen. Aber hatte diese Rhetorik die Chance, der traditionellen
antiken Historiographie die Deutungshoheit tiber die Geschichte des Romischen Reichs
abzujagen? In der Zeit der entscheidenden Auseinandersetzung iiber der Frage, ob das
Christentum sich als grof3e Religion im Romischen Reich durchsetzen oder ob kaiserliche
Politik die Macht seines Klerus noch einmal zerschlagen und damit die Ausbreitung des
Christentums einddmmen kann, in der Zeit der Diokletianischen Verfolgung, wurde die
Konzeption fiir Laktanz’ theologisches Fundamentalwerk der Divinae institutiones
entwickelt. In diesem Werk hat Laktanz das alte Gedankenspiel, nach dem Roms Entwicklung
iiber die Jahrhunderte hinweg in ihren Phasen der eines Individuums von seiner Kindheit weg
bis zum Alter gleiche, aufgegriffen und zynisch zu Ende gefiihrt: Der Tod des Imperium
Romanum wird fiir ihn absehbar (VII 15). Er wird in einer Frist von vielleicht 200 Jahren
eintreten (vgl. VII 25). Doch mit der Durchsetzung der Toleranzpolitik und ihren
Integrationszielen hat eine andere christliche Deutungsperspektive die Oberhand gewonnen,
in der das Romische Reich als ein erfolgreiches Machtgefiige respektiert wird, in dem die
Gemeinschaft der Christen nunmehr die Chance hat, sich in Freiheit auszubreiten und stirker
zu werden. Diese Konzeption, die von Eusebius bis Orosius entwickelt und weitergefiihrt
wurde, bildete die Grundlage der Uberzeugung von einer Roma aeterna, die Grundlage der
Lehre vom Reich, die in der mittelalterlichen Staatenwelt ihre grandiose Wirkung entfalten
sollte. Das gedankliche Grundmuster aber, nach dem dieses Reich untergehen solite, wurde
auf eine metaphysische Ebene verschoben. Augustinus’ Kampf zwischen der civitas Dei und
der civitas terrena ist der Kampf zwischen zwei Grundprinzipien. Das de facto bestehende

% D. TIMPE, Die Absicht der Germania des Tacitus, in: Beitrage zum Verstdndnis der Germania des
Tacitus, Teil |, hg. von H. JAHNKUHN — D. TIMPE, Gottingen 1989, S. 106-127, betont, dass ,die
freiheitliche aber primitive Lebensordnung der nordlichen Barbaren insgesamt als stimmig und
eindrucksvoll, aber auch génzlich unlibertragbar dargestellt wird“. Vgl. DERS., Rom und die Barbaren
des Nordens, in: Die Begegnung mit dem Fremden, hg. v. M. SCHUSTER (=Colloquium Rauricum 4),
Stuttgart — Leipzig 1996, S. 34-50, bes. 47: ,Barbarische Lebensordnungen konnten ihrer
vermeintlich eindrucksvollen inneren Stimmigkeit und Sinnhaltigkeit wegen bewundert oder sogar
idealisiert, auch als rationaler Absicht entsprungen mi3deutet werden, aber blieben dabei doch
fremde und kuriose Gegenwelt®.

% vgl. dazu S. ScHMAL, Tacitus (=Studienbiicher Antike 14), Hildesheim 2005, S. 162 ff., bes. 164 mit
weiterer Literatur; bei Schmal finden sich auch reichliche Verweise auf die Tacitus-Rezeption und die
Trends in der neueren Forschung.
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Reich aber wird auch von ihm als ein Ordnungsgefiige dieser Welt respektiert.” Die
Konzeption der Reichs-Translation erwies sich in der Zukunft als wirkungsméchtiger als die
fundamentale Reichskritik. Auch die Kritik einer antichristlichen Historiographie,
exemplarisch etwa bei Zosimos vertreten, der das Romische Reich untergehen sah, weil es ein
christlich beherrschtes, vom christlichen Geist regiertes Reich wurde, hat sich der
Faszinationskraft des fortbestehenden Imperiums gegeniiber nicht durchsetzen kénnen.

Ich komme damit zum Schluss. Erst die Kombination dieser hier in fiinf Etappen vorgefiihrten
Deutungsmuster bestimmter Phasen der Geschichte Roms, die dessen literarische bzw.
historiographische Eliten jeweils aus ihrer Perspektive heraus geschaffen haben, ermdglichte
der neuzeitlichen Geschichtswissenschaft die Festschreibung einer grofen Geschichte des
Imperium Romanum mit dem charakteristischen Bogen von Aufstieg und Krise, Restauration
und Stagnation, Niedergang und Uberdauern als iiberzeitliches Paradigma. Diese groBe
Geschichtserzdhlung hat ihre Faszination trotz aller fachwissenschaftlichen Korrekturen und
methodologischen Vorbehalte bis heute nicht verloren, wie es ihre paradigmatische Présenz in
einschlidgigen politischen Diskussionen zeigt. Noch immer speisen sich unsere Debatten iiber
die Rolle von Imperien, ihre Legitimation, ihre charakteristischen Verhaltensweisen, ihre
Krisen und ihre Stabilisierungschancen aus dem Rekurs auf antike Interpretationsmuster,
nicht anders als der Diskurs iiber Orientalismus und Okzidentalismus, der mit der eingangs
zitierten Transformation der USA von einer Hegemonialmacht der westlichen Welt zu einer
imperialen GroBe ohne (militdrisch) gleichrangige Konkurrenz eine neue politische
Dimension gewinnt.

% vgl. etwa H. BELLEN, Babylon und Rom — Orosius und Augustinus, in: Imperium Romanum. Studien
zu Geschichte und Rezeption. FS Karl Christ, hg. von P. KNEISSL — V. LOSEMANN, Stuttgart 1998, S.
51-60.
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Klang und Rhythmus lateinischer Lyrik.
Lateincamp zu Catull in Sirmione

Anna Christoph

Vorbemerkung

immer an und liddt zu allerlei Experimenten und Spielen ein. Viele Vorschlige sind

dazu bereits seit Jahrzehnten immer wieder eingebracht worden.
Aber spitestens, wenn es dann um Metrik geht, schleicht sich doch wieder Langeweile ein;
wenn es um metrisches Lesen geht, stohnen unsere SchiilerInnen wieder und verzweifeln an
diesem Latein, das sogar noch bei Liebesgedichten eine unertrégliche Seite zu haben scheint.
Was tun? Metrik darf nicht fehlen, aber wo das Herz des einen Philologen hoher schligt, der
Kopf des anderen jedoch im stillen Kdmmerchen selbst ob undurchdringlicher metrischer
Schemata heimlich raucht, damit die Erkldrung am néchsten Morgen ohne Pannen verlaufen
kann, ist es durchaus nachvollziechbar, wenn die Begeisterung der SchiilerInnen floten geht.
Die Einfiihrung in Metrik bleibt letztlich bei trockenen Listen von Quantitétsregeln oder
allenfalls dem unausloschlichen, obwohl falschen Mythos vom Hexameter als
Walzerrhythmus stehen. Oder man geht ganz von der Metrik ab und rappt Catull, wobei nicht
ganz klar ist, was schlimmer ist: einen wesentlichen Aspekt von Lyrik totschweigen oder sich
auf dem Fachgebiet der SchiilerInnen blamieren.
Metrik aber ist doch eigentlich eine Angelegenheit, die mehrere Sinne in Anspruch nehmen
und reizende Erfahrungen ermdglichen kann, Voraussetzung ist allerdings das Bemiihen,
diesen sinnlichen Aspekt der Lyrik einerseits nicht zur reinen Kopfsache, sondern eben mit
allen Sinnen erfahrbar zu machen, andererseits die inhaltlichen und kulturgeschichtlichen
Aspekte eines Versmalies nicht auler Acht zu lassen. Die meisten SchiilerInnen interessieren
sich fiir Musik und sind auch selbst musikalisch tdtig, ein Potential, das man zu diesem
Anlass in den Unterricht hereinholen kann. Und da kann man schon erleben, dass auch die
schlechtesten LateinschiilerInnen, die in ihrer Freizeit in einer Punkband spielen, begeistert
mitmachen.
In diesem Beitrag geht es um einige Uberlegungen und einen in seinem Ausgang zunichst
nicht ganz absehbaren, aber gliicklicherweise gelungenen Versuch zu ,, Rhythmus und Klang
lateinischer Lyrik“. Dass hier das Wort Rhythmus fillt, ist weder Oberflichlichkeit noch
mangelndes Sachwissen, sondern eine Entscheidung, die spiter erklédrt werden soll.
Dieses Unterfangen war ein Teil einer gesamten Unterrichtseinheit zu Catull vor einigen
Jahren, in der die iiblichen Aspekte beriicksichtigt, die gingigen Texte iibersetzt und
interpretiert wurden; all dies aber soll hier, eben weil tiblich, nicht thematisiert werden. Hier
eine Ubersicht iiber die gesamte Einheit:

Cmul] ist sicher der Hohepunkt im Lateinunterricht, er kommt mit seinen Inhalten

Catull -Einfiihrung in Leben und Werk

Ubersetzung der carmina 2, 3, 5, 8, 31, 51, 85 mit Stilanalyse und Interpretation
Einfiihrung in die Metrik und erste Versuche zu metrischer Analyse

zweitégiges Lateincamp in Sirmione: ,,Klang und Rhythmus lateinischer Lyrik*.
Rhythmische und choreographische Umsetzung von carmen 34, 62, 85 sowie
Vertonung von carmen 51

5. Rezeption: Carl Orff- Catulli carmina

=
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Die Textauswahl in 4.) mag ungewdéhnlich erscheinen, sind doch zwei im Unterricht sonst nie
behandelte carmina dabei. Sie werden spéter inhaltlich und metrisch vorgestellt und ihre
Auswahl begriindet.

Der Klang lateinischer Lyrik

Gedichte, zumal Liebesgedichte, werden in jeder Sprache mit Inbrunst gelesen, Spottgedichte
mit Ironie und Gebete mit Feierlichkeit. Aber wenn man das Gedicht erst ibersetzen muss,
hat man kaum Zeit iiber den Klang dieses Textes nachzudenken. Dass auch lateinische
poetische Texte ihren besonderen Klangaspekt haben, dass iiberhaupt Latein ja eine sehr
klingende Sprache ist, wird viel zu selten erfahren. Zwar wurde zu Catulls Zeiten Lyrik ldngst
nicht mehr gesungen, aber sie wurde rezitiert, und auch privat las man halblaut, sodass das
Lesen langsamer erfolgte und der Klang wahrgenommen werden konnte. Es gibt
wunderschone Beispiele von klanglichen und visuellen Gesamtkunstwerken, die den
SchiilerInnen anschaulich machen konnen, welch sinnliche Erfahrung Textlektiire sein kann.
Diesen Aspekt betont auch Hans-Joachim Gliicklich in seinem eben erschienenen
,,Compendium zur lateinischen Metrik*': Er bringt etwa Beispiele aus Vergils erster Ekloge,
in denen Bienensummen und Taubengurren onomatopoetisch umgesetzt werden, und er
berichtet zudem: ,,Bei der Rezitation der Aeneis soll Livia, die Frau des Kaisers Augustus, so
beeindruckt gewesen sein, dass sie in Ohnmacht fiel. ...Auch die Klanginszenierung des
dargestellten Unwetters mag dazu beigetragen haben.

Im Unterricht freilich werden die Lehrerlnnen wohl von Klangfarbe und Klangbildern,
Lautmalerei, Alliteration und Assonanz sprechen, aber man nimmt so etwas, wenn iiberhaupt,
dann mit den Augen und iiber intellektuelle Analyse wahr und das hat kaum Einfluss auf den
Gesamteindruck eines Textes bei den SchiilerInnen. Dasselbe gilt fiir die metrische
Gestaltung von Lyrik.

Es reicht nicht, den SchiilerInnen zu sagen, das Wort Lyrik habe mit dem Instrument zu tun
und auf die musikalischen Urspriinge der Textgattung zu verweisen; was uns von der antiken
musikalischen Gestaltung von Lyrik iibrig geblieben ist, ist eben die metrische Gestaltung der
Texte, die auf den urspriinglichen musikalischen Reichtum verweist. Ich denke, man sollte
z. B. bei Catull diese Information als Ausgangspunkt nehmen und diesen musikalischen
Aspekt zu erkunden suchen, auch wenn Catull von diesen urspriinglichen lyrischen Formen
natiirlich selbst schon weit entfernt ist und es moglicherweise zu einem Anachronismus
kommit, der sich aber in vielfiltiger Weise entschuldigen ldsst. Zudem soll es nicht um eine
reine, subjektive Vertonung der Texte gehen, was vom ésthetischen Konzept her etwas vollig
anderes ist.

Ich finde es faszinierend und lohnend, mit der wirklich genuin antiken, vom Text
vorgegebenen akustischen Struktur zu arbeiten, soweit dies aufgrund unserer rhythmisch
akzentuierenden Prégung iiberhaupt moglich ist.

Freilich wird man eine Auswahl treffen, denn alle Elemente, also Metrum und sonstige
lautliche Stilmittel zu beriicksiciitigen, wére zu komplex und wiirde den Rahmen des
Moglichen sprengen.

! Glucklich, Hans-Joachim: Compendium zur lateinischen Metrik. Wie lateinische Verse klingen und
gelesen werden, Vandenhoeck & Ruprecht 2007.
2 Gliicklich, S. 15.
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Rhythmus versus Metrik

Wie sehr wir auch mit dem Kopf verstehen, dass antike Lyrik quantitierend und nicht
akzentuierend ist, dieses Wissen lautlich zu realisieren, ist fast unmdglich.

Einen Mittelweg und eine Moglichkeit, das
Prinzip den Schiilerlnnen begreiflich zu machen
und sich an eine Umsetzung heranzutasten, sehe | Einstieg: ziihlen 12 3 4
ich im Versuch, die antiken Metren anhand
musikalischer Rhythmen zu erklidren. Mit Hilfe
von Halb- und Viertelnoten lassen sich am

Ubung, um den Hexameter-Rhythmus aufzubauen:

Ubung 1: auf 1 2 > Korpergewicht auf
rechten Fuf} verlagern
auf 3 4 > Korpergewicht auf

ehesten Linge und Kiirze iiber ein den linkem FuB

SchiilerInnen vertrautes Zeichensystem .

veranschaulichen. Ich verwendete deshalb | Ubung2 Ubung I als Basis
laut zdhlen

zundchst auch das Wort ,Rhythmus*“ und
tauschte es erst nach und nach mit ,Metrum*
aus. Jetzt finde ich mich in diesem Versuch auch

auf 1 > klatschen
dann ohne zu zdhlen

a posteriori durch Hans-Joaghim Gliick.lich Ubung 3 Ubung 1

unterstiitzt, der ebenfalls diesen Terminus laut zihlen

verwendet. auf 3 4 zweimal klatschen
Am leichtesten ldsst sich das Prinzip der dann ohne zu zihlen
Dgrste?lung in Notenzeichen am Hexameter Ubung 4 Ubung 1 als Basis
zeigen: Im Widerspruch zur Erwihnung, der auf 2 schnippen
Hexameter entspreche dem Walzerrhythmus

(man hort dies immer wieder) also einem 34- | Ubung 5 in drei Gruppen aufteilen
Takt (dieser Trugschluss ergibt sich aus einer L. Gruppe: klatscht auf 1

2. Gruppe: schnippt auf 2

rein akzentuierenden Umsetzung des Metrums), 3. Gruppe: Klatscht auf 3 4

lasst sich der Daktylus eher als 4/4- Takt
transkribieren. Fiir den Spondeus setzte ich | zundchst laut mitzihlen, dann ohne Stimme

entsprechend zwei Halbnoten ein. mit Trommel oder anderen Percussions-
instrumenten Hexameterrhythmus schlagen

-y -uu -uu -uu -uu -uu
MM dd |(Pause) 3 4
Ubung 6 Rezitation eines Verses (z.B.
Aphroditehymnus deutsch)
Ich machte solche Transkriptionen bei mehreren dazunehmen

Textbeispielen sowie bei verschiedenen Versmalen und die Schiilerlnnen begriffen relativ
schnell das Prinzip. Die Miihe sich mit einigen Regeln zur Feststellung der Quantitiit der
Silben zu befassen, konnte den SchiilerInnen freilich nicht erspart werden.

Eine Aufwirmiibung zur lautlichen Umsetzung des Metrums zuerst ohne, dann mit Text und
unter Korpereinsatz lie8 in ihnen auch Freude an diesem Vorhaben entstehen. Zugleich
erkldrte ich ihnen, dass der Hexameter urspriinglich ein feierlicher Rhythmus von Gebeten
und Heldenliedern war; diese Informationen lieBen Metrik sofort zum Gegenstand des
iblicherweise durchaus gegebenen Interesses an antiken Kulten werden.

Mit dieser Voraussetzung und einem ersten Einsatz einfacher Gewichtsverlagerungen sowie
durch die Rezitation eines Verses aus dem antiken Aphroditehymnus wurde bereits diese
Ubung zu einem tdnzerischen Anfang, die auch, wie ich wiederum aus Gliicklich im
Nachhinein erfahre, eine gewisse antike Entsprechung hat; er spricht von ,, ... der Art, wie
man in Griechenland den Rhythmus beim Singen einiibte. Man hob und senkte dabei jeweils

i T S ———
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einen der Fiile. Die Hebung (griechisch Arsis, lateinisch elatio) folgte bei kurzen Silben, die
Senkung (Thesis/ positio) bei langen Silben. ...

Textauswahl

Die rhythmische Beschiftigung mit Catull sollte nun nicht ausschlieBlich mit schon
bekannten Texten erfolgen.

Zu carmen 51 und 85, die selbstverstdndlich nicht fehlen durften, weil sie den SchiilerInnen
wegen ihres hohen Identifikationspotentials natiirlicherweise besonders gut gefallen hatten,
wurden zwei nicht behandelte, {iberhaupt recht unbekannte Texte dazu genommen, die auch
eine andere inhaltliche Seite der Dichtung Catulls zeigen und mir fiir eine lautliche
Umsetzung nicht nur ob des Metrums geeignet schienen. Es ist zum einen carmen 62, ein
relativ langes hexametrisches Hochzeitslied im Wechselgesang mit einem wiederkehrenden
Refrain. Wihrend die Burschen Hesperus loben, weil er die Zeit der Liebe einleitet, kontern
die Midchen, indem sie ihn verwiinschen, weil er eine aus ihrer Mitte der Umarmung der
Mutter entreifen und ins Hochzeitsbett fithren wird. Der Wettgesang erstreckt sich iiber die
kontridre Deutung iiblicher Liebesmetaphern und ist recht ironisch angelegt. Am Ende jedes
Parts wird schlieBlich im Refrain der Hochzeitsgott Hymenaeus angerufen. Schon die Struktur
impliziert zumindest eine szenische Lesung, lddt aber auch unvermittelt zu einer kleinen
choreographischen Umsetzung ein.

Das zweite ungewohnte carmen (34) ist ein Dianahymnus mit dem von Catull nur hier
verwendeten und relativ unbekannten metrischen Schema der vierzeiligen glykoneischen
Strophe. Der in seiner Einfachheit sehr poetische Text, der durchaus auch inhaltlich Gefallen
bei den SchiilerInnen findet, ist durch dieses Metrum wirklich sehr liedhaft und wird zu einem
richtigen Ohrwurm. Es besteht aus drei Glykoneen und einem Pherekrateus.

carmen 34
Glykoneus:
---uu-—-u- Dianae sumus in fide tu Lucina dolentibus
u - } metrische Varianten Puellae et pueri integri; luno dicta puerperis,
-u u Dianam puer integri tu potens Trivia et notho es
Puellaeque canamus. dicta lumine Luna.
Pherekrateus O Latonia, maximi tu cursu, dea, menstruo
---uu-—-u Magna progenies lovis, metiens iter annuum
u-— quam mater prope Deliam rustica agricolae bonis
-u - deposivit olivam, tecta frugibus exples.
montium domina ut fores sis quocumgque tibi placet
silvarumque virentium sancta nomine, Romulique,
saltuumque reconditorum antique ut solita es, bona
amnium sonantum. sospites ope gentem!

3 Gliicklich, S. 17. Zu diesem Thema gibt er auch die wentvolien Literaturhinweise auf Stroh, Wilfried:
Arsis und Thesis oder: Wie hat man lateinische Verse gesprochen? in Stroh, W.: Apocrypha.
entlegene Schriften, hg. von Leonhardt, J./ Ott, G., Stuttgart 2000, 193-216 sowie ders. ebda: Kann
man es lernen, lateinische Verse zu sprechen? 245-261. Leider waren mir diese Aufsatze damals
nicht bekannt gewesen.
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Arbeitsauftrige

Nach den Vorbereitungen in der Klasse wurden die Arbeiten in Sirmione in drei Gruppen
durchgefiihrt:

1. Choreographische Umsetzung

2. Szenische Umsetzung

3. Vertonung
Je nach Interesse und Fihigkeiten, welche die Schiilerlnnen mitbrachten und auf welche ich
sehr angewiesen war, schlossen sie sich in den entsprechenden Gruppen zusammen.

Fiir die musikalische Gruppe zog ich den Philosophiekollegen und Jazzsaxophonisten Bruno
Demetz heran, der die SchiilerInnen zu einem beeindruckenden und beriihrenden Ergebnis
fiihrte. Bei allen Gruppen ging es darum, unbedingt vom metrischen Rhythmus auszugehen.

Die ersten beiden Gruppen erhielten folgende rudimentére Arbeitsanregungen, die Gruppe um
Kollegen Demetz iiberlief3 ich ganz ihm, die einzige Bedingung war, dass carmen 51 (Ille mi
par esse) nicht einfach irgendwie vertont werde, sondern die sapphische Strophe als
rhythmische Basis behalte.

Gruppe 1: Choreographie
1. Dianahymnus choreographieren

e Versucht das Metrum mit Instrumenten und Einsatz des Korpers zu vertonen.
e Versucht nun dazu Tanzschritte entwickeln (z.B. in Form eines chorischen
Reigens).

e Teilt nun verschiedene Bereiche auf z.B.
a) Percussion
b) Tanz
¢) Rezitation
oder kombiniert a) und b)

e  Weitere Moglichkeiten konnten Instrumentalbegleitung oder
Abwechslung von Tanz/Percussion und Rezitation sein.

2. Entwerft eine moderne Choreographie zu Vivamus/ Miser Catulle/ Ille mi par esse
(Ihr konnt frei wihlen)

Setzt das Metrum mit Korper und/oder Instrumenten um und kombiniert moderne
Tanzschritte dazu.

Gruppe 2: Szenische Umsetzung

1. Hochzeitslied (Hexameter)
e Kiirzt den Text bzw. wihlt geeignete Verse aus.
e Entwickelt einen szenischen Wechselgesang z.B. auch mit pantomimischen
Einlagen.
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e Arbeitet mit lateinischem Sprachmaterial.

¢ Die Endszene sollte folgende Ebenen beinhalten:
a) Rezitation ev. auch abwechselnd lat.-dt.
b) Metrum ev. rhythmisch durch Percussion unterlegen
¢) Kleine szenische Elemente.

2. odi et amo

1. Moglichkeit:
den Text weiter schreiben und szenisch rezitieren (z.B. mit lat. Grundlage als Refrain)
2. Moglichkeit:
einen deutschen Paralleltext schreiben; das Thema hierfiir wihlt ihr selbst, es soll aber
ein elegisches Distichon werden.
3. Méglichkeit:
das Thema des Distichons symbolisch/ pantomimisch aufarbeiten, Rezitation
integrieren.

Die Ergebnisse

Neben dem Spall und der Intensitit der zweitdgigen Arbeit waren die Ergebnisse auch
fachlich sehr zufriedenstellend.

1. Die Choreographie-Gruppe arbeitete sehr
autonom unter der Fiihrung einer Schiilerin, die
seit Jahren in ihrer Freizeit Ballett und
Jazzdance  trainierte.  Die  rhythmische
Begleitung erfolgte iiber kleine Trommeln, die
Rezitation des Textes oblag zunidchst zwei
Schiilerinnen, die ich spiter fiir die kleine
Auffiihrung in der Rezitation des Textes
unterstiitzte. Die  Schrittkombination — war
revuehaft und mit recht komplizierten Wechseln
gestaltet. Zudem entwickelten sie ausgehend
vom in der Schule gelesenen carmen 35
(vivamus, mea Lesbia) einen recht flotten Hendekasyllabus -Tanz.

2. Fiir die Gestaltung des Hochzeitliedes stellten sich Médchen
und Buben frontal einander gegeniiber und wetteiferten heftig. Sie
wihlten die deutsche metrische —freilich akzentuierende-
Ubersetzung (aus der Tusculumausgabe von Werner Eisenhut) und
rezitierten nur den Refrain gemeinsam in lateinischer Sprache,
unterstiitzt durch Klatschen. Und (trotz all dem, was ich ihnen
gesagt hatte) feierten sie die Versohnung der Geschlechter mit
Walzerschritten. e
Carmen 85 (Odi et amo) hingegen nahmen sie als Ausgangspunkt, um ein eigenes eleglsches
Distichon zu einem beliebigen Thema zu verfassen und vorzutragen, indem sie sich im Kreis
aufstellten, gemeinsam den Rhythmus klatschten und abwechselnd in die Mitte traten, um ihre
Verse zu rezitieren.
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3. Am beeindruckendsten fand ich das Ergebnis der Musikgruppe. Kollege Demetz hatte mit
den SchiilerInnen zunichst die sapphische Strophe von carmen 51 (Ille mi par esse) mit
Basstrommel, Claves und Bongos rhythmisch eingeiibt und dann nach und nach fiir die vier
Gitarren und drei Querfloten musikalische Stimmen dazu komponiert.

,Dabei wechselten sich die Textpassagen (jeweils eine Strophe) mit kurzen, rein
instrumentalen Intermezzi ab, wihrend die Perkussionsinstrumente ihr riffartig wiederholtes
Rhythmusmotiv, das der sapphischen Strophe entlehnt war und als Kontinuum im Wechsel
zwischen Textrezitativ und Instrumentalmusik fungierte, konstant durchhielten. Die wie ein
Refrain  eingeschobenen instrumentalen (Querfldten-) Passagen wiesen in  ihrer
Melodiebildung dieselbe rhythmische Struktur wie die Strophen auf. Harmonisch gesehen
basierten die Melodien nicht auf der uns geldufigen Funktionsharmonik, sondern auf der
modalen Spielweise. Es wurden also verschiedene Modi (sog. Kirchentonarten), vorziiglich
die dorische, phrygische oder mixolydische Skala, als melodisches Material verwendet. Das
Interessante an diesen Modi ist, dass sie je eigene, sehr verschiedene Stimmungen erzeugen.
Diese wurden ihrerseits durch die Art der Stimmfiihrung, z.B. Quartenparallelen, noch mal
verstirkt. Wie beliebig miteinander austauschbare Module wurden diese ebenfalls riffartigen
Melodien also zwischen die einzeln rezitierten Strophen eingeschoben, womit zwischen
Vokal- und Instrumentalgruppe eine Art Dialog von steigender Intensitdt erzeugt werden
konnte.**

SchlieBlich improvisierte der Kollege noch mit seinem Sopransaxophon dazu. Das Ganze
wirkte sehr kultisch und ekstatisch und weckte die Aufmerksamkeit so manches Passanten.

Genius loci

Um dem ganzen Vorhaben noch eine besondere Note zu geben, waren diese Aktivitéten
wihrend eines zweitdgigen Aufenthaltes in Sirmione durchgefiihrt worden, unter den Mauern
der ,,Catull“-Villa (die wir selbstverstdndlich auch besichtigt hatten) und an den Ufern des
Gardasees. Zwischen Olivenbdumen und Oleanderbiischen war die Atmosphire wirklich
inspirierend, auch wenn wir bis zum Schluss um gutes Wetter hatten zittern miissen. Die
ungewohnliche Arbeit sowie die kleine Auffiihrung vor den MitschiilerInnen kostete so
manchen auch ziemlich groBe Uberwindung, schlieBlich aber waren es fiir uns alle intensive
Tage, die lateinische Lyrik tatséchlich zu einem sinnlichen Erlebnis machten. Zurlick blieben
bei allen zahlreiche Eindriicke und einige auswendig behaltene Strophen dieser Gedichte.
Nach diesem Projekt war zudem die Aufmerksamkeit, als wir uns, zuriickgekehrt in den
Unterricht, mit der Orff-Vertonung beschéftigten, viel groBer und der Unterricht sehr viel
ergiebiger als er es ohne diese Erfahrung gewesen wire. Besonders freute es mich, als einige
Schiilerinnen noch im Maturajahr meinten, dies sei das schonste Projekt ihrer ganzen
Schulkarriere gewesen.

* Bruno Demetz.
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Antike im Internet: Schnittstelle Kultur: )
http://anderslernen.net Kulturelles Erbe — Kunst — Wissenschaft — Offentlichkeit.

Ein Forschungsschwerpunkt der Universitat Innsbruck

http://www.sprachenstudio.net stellt sich vor

Redaktion Latein Forum . .
Michaela Fahlenbock, Ingo Schneider

| Wir verweisen auf eine Latein-Lernplattform, die, abgestimmt auf das Lehrbuch ,,Medias in

Res*, duBerst vielfiltiges Lern- und Ubungsmaterial zur Verfiigung stellt ine der Herausforderungen, die die Umsetzung des UG 2002 mit sich brachte, war die
, ge: g S .

Etablierung fakultdrer und interfakultidrer Forschungsschwerpunkte. Dabei sollte auf
vorhandene Kompetenzen und Stirken aufgebaut werden. An der Philosophisch-
Historischen Fakultét arbeitet seit ca. 2 Jahren eine Gruppe von GeisteswissenschafterInnen
(AlthistorikerInnen, Altorientalistinnen, Archdologlnnen, Ethnologlnnen, Historikerlnnen
und KunsthistorikerInnen) an der Entwicklung eines Schwerpunkts, der zwei
d Kernkompetenzen der an der Fakultdt vertretenen Fédcher fordern und miteinander ins
ﬂlf e’ ‘ e Gesprich bringen mochte: Praxisnidhe und Reflexionsfdhigkeit, d.h. konkret: Praxis der
gt Kulturvermittlung und Kulturtheorie.

| Frantisisch

Die Ausgangsidee dabei war bzw. ist, dass keine andere Fakultit mit thren
Forschungsergebnissen eine stirkere Resonanz in der Offentlichkeit erzielen kann als die

Latein

| -

. "e" Philosophisch-Historische. Diese Chance soll im Forschungsschwerpunkt ,,Schnittstelle
Kultur auf der Grundlage von Kooperationen zwischen den verschiedenen, beteiligten

" Lintervichien mid dighalen Nadien L o . . . . . . . . .
rom s Disziplinen wahrgenommen werden, indem die Ergebnisse der Forschung direkt in die

Aufbereitung fiir ein breites Publikum miindet. Das Potential groRer Offentlichwirksamkeit
bringt aber auch eine hohe Verantwortung mit sich. Im Rahmen des Schwerpunkts werden
daher zugleich der Weg zur Aufbereitung und deren Eingebundenheit in

 LATEIN

PLATTFORM i ).
R i PyTe— Frer— Y T S ™ gesamtgesellschaftliche ~ Zusammenhidnge reflexiv  selbst zum  Gegenstand  des
Sl . ' 4‘& = Forschungsprozesses.
P : i | Der Schwerpunkt verfolgt in diesem Sinne einerseits das Ziel, die fiir unsere Fakultét
L —————————— \_ o : charakteristische Ubertragungsleistung an der Schnittselle zwischen Wissenschaft und
o Phrey sbanel - ) R —— U Offentlichkeit zu biindeln. Damit trigt der Forschungsschwerpunkt durch eine Reihe von
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Was steckt hinter der Konjunktur des Kulturellen Erbes?

Diesem Thema gilt im Rahmen des Schwerpunkts das besondere Interesse des Fachs
Europiische Ethnologie. Dabei wird die gegenwirtige, in internationalen, nationalen und
lokalen Dimensionen uniiberschbar zunehmende Berufung auf Vergangenes, auf iiberlieferte |
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Werte und die damit verbundene Vielfalt von Konservierung, Erneuerung und
Wiederherstellung ausgerichteter Aktivititen im Kontext von Historisierung und
Musealisierung kritisch hinterfragt. Die Riickbeziechung auf die Vergangenheit stellt zwar
kein grundsitzlich neues Phidnomen dar. Dass in konkreten Handlungskontexten z. B. in
Politik oder Tourismuswerbung, aber auch in entsprechenden theoretischen Diskursen seit
einiger Zeit stindig die Begriffe ,kulturelles Erbe®, ,cultural heritage” bzw. ,,patrimoine*
auftauchen, ist jedoch ein relativ ,junges”“ Phidnomen. Erst in den letzten Jahren ist
diesbeziiglich eine gerade fiir die Kulturwissenschaft Volkskunde bedeutungsvolle
Erweiterung des begrifflichen Rahmens zu beobachten. Man denke etwa an die Bemiihungen
der UNESCO zur Erhaltung des ,,Intangible Cultural Heritage*, des immateriellen Kulturellen
Erbes. Nun werden auch lokale Traditionen in einem weiten Sinn, etwa iiberliefertes Wissen,
Tanz, Musik oder Handwerk in den Rang des Vererbenswerten erhoben, d. h. es kam im
Grunde zu einer Erweiterung des Kulturbegriffs: Kultur ist nicht mehr nur das Schone,
Erhabene, individuell aus dem Alltag Herausgehobene, sondern auch das vermeintlich
Unbedeutende, Kollektive, unreflektiert Weitergegebene.

bricolage

Diesem Diskurs widmet sich einerseits der 3. Band der Zeitschrift
wbricolage. Innsbrucker Zeitschrift fiir Europdische Ethnologie:
Kulturelles Erbe. Volkskundlich-kulturwissenschaftliche Perspektiven*.
Das Heft vereint Beitrdge unterschiedlicher Disziplinen zur Frage der
Anndherung an den komplexen ,FErbediskurs®, aber auch zur
Thematisierung der Doppelrolle der Geisteswissenschaften, die als
Produzenten und Analysten des ,Kulturellen Erbes* fungieren.
Andererseits wird die vom 14. — 17. November 2007 stattfindende
Tagung des Osterreichischen Fachverbands fiir Volkskunde die Reflexion
der kulturtheoretischen Hintergriinde, aber auch der praktischen
Konsequenzen der gegenwartigen weltweiten Konjunktur des kulturellen Erbes zum Thema
haben. Die Tagung wird vom Fach Européische Ethnologie an der Universitidt Innsbruck
gemeinsam mit dem Fachverband fiir Volkskunde, dem Verein fiir Volkskunde und der
Osterreichischen UNESCO-Kommission: Nationalagentur fiir das immaterielle Kulturerbe
unter dem Titel ,,Erb.gut? Kulturelles Erbe in Wissenschaft und Gesellschaft*
ausgerichtet. Teilnehmen werden Wissenschafterlnnen aus dem In- und Ausland (u. a. aus der
Slowakei, aus Belgien, Deutschland und GroBbritannien) mit insgesamt 53 Vortrdgen (vgl.
http://www.uibk.ac.at/volkskunde/erb.gut/index.html).

,,Griechenland* — ,,Orient* : ,,Orient — ,,Griechenland

Ein weiteres Projekt im Rahmen der ,,Schnittstelle Kultur* beschiftigt sich unter dem Titel
., Griechenland* — ,,Orient” : , Orient — , Griechenland“. Kulturkontakte als Rezeption,
Konfliktpotential und Mittel zur Identititsbildung mit Formen des interkulturellen Kontakts in
der Alten Welt: Griechen, Griechenl: ¢ und Orient sind Begriffe und Vorstellungsmuster, die
aufgrund der in den letzten zwei Dekaden gefiihrten Debatte tiber die Herkunft von ,,Vlkern*
und ,,Kulturen* nicht ldnger als distinkte Einheiten betrachtet werden konnen. An die Stelle
der aus der Romantik stammenden Vorstellung primordialer Volker ist das Konzept der
Ethnogenese getreten, und Kulturen erweisen sich immer mehr als grundsitzlich hybrid. Vor
diesem Hintergrund der methodischen Diskussion werden innerhalb eines ganz besonderen
historischen Bezugsrahmens — ndmlich der parallelen Existenz einer Vielzahl an sehr
vielfiltigen ,,Kulturen* im Raum des Vorderen Orients, der Agdis und Griechenlands in der
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ersten Hilfte des 1. Jahrtausend v. Chr. — die Moglichkeiten, Formen und Abliufe der
Begegnung zwischen diesen ,.Kulturen“ analysiert. Als eines der fiir die Analyse der
ungeheuren Komplexitdt von Kulturbegegnungen notigen methodischen Mittel wird
gegenwiirtig auf der Grundlage etlicher eigener Vorarbeiten der MitarbeiterInnen des Instituts
fiir Alte Geschichte und Altorientalistik der Universitét Innsbruck eine modellhafte Skala von
Kontaktzonen als eine Typologie von virtuell-konstruktiven und real existierenden Raumen
erstellt. Dieses methodische Werkzeug wird durch eine bewusste Verschrinkung der aus den
verschiedenen Kulturen stammenden schriftlichen und anderen Quellen ergénzt. Schon fiir die
Erarbeitung dieser methodischen Basis ist eine Zusammenarbeit mehrerer Disziplinen notig,
die es bisher in dieser Intensitit noch nicht gegeben hat. Mit Kontaktzonen-Modell und
Quellenverschrinkung stehen neue Mittel zur Verfiigung, die es in Verbindung mit Methoden
der post-colonial studies erlauben, sowohl real ablaufende kulturelle Kontakte als auch in
Texten bloB imaginierte Kontakte zu analysieren, zu beschreiben und in ihrer Bedeutung
emisch und etisch zu erkliren. Als Ergebnis der einzelnen Fallstudien der
Schwerpunktaktivitdt ist nicht bloB ein Test fiir die Brauchbarkeit der methodischen
Voraussetzungen zu erwarten, sondern vor allem auch ein Angebot an mdéglichen Losungen
fiir Probleme, die aus aktuellen Kulturkontakten erwachsen, sowohl in konkreten Abldufen als
auch auf einer ideologischen Ebene. Ein fundierter Beitrag zur aktuellen Europa-Debatte wird
dabei bewusst angestrebt.

Zur Vertiefung und Weiterfilhrung dieser Uberlegungen richtet das Institut fiir Alte
Geschichte und Altorientalistik vom 19. — 23. November die 6. Tagung
der internationalen Arbeitsgruppe ,,Orient und Okzident* unter dem
Leitthema ,,Die vielfdltigen Ebenen des Kontakts: Interkulturelle
Begegnungen in der Alten Welt” aus. Die im Jahr 1999 in Kiel
(BRD) ins Leben gerufene Arbeitsgruppe verfolgt das Ziel, jungen
NachwuchswissenschafterInnen, die sich mit dem  Thema
Kulturkontakte in der Antike bzw. im Alten Orient beschiftigen, die
Moglichkeit zur Vorstellung ihrer eigenen Arbeiten zu geben bzw. in
direkten Gedankenaustausch mit etablierten Groflen des Faches zu
treten. Die diesjdhrige Tagung wird unter Beteiligung von iiber 35
ReferentInnen aus Osterreich, Deutschland, der Schweiz, den
Niederlanden, dem Libanon, GrofBbritannien, Polen, Spanien,
Frankreich und Australien stattfinden.

Getrennte Wege?

Zur Thematik erschienen:
Robert Rollinger / Andreas Luther / Josef Wiesehdfer (Hg.): Getrennte Wege?
Kommunikation, Raum und Wahrnehmung in der Alten Welt (Oikumene. Studien zur
Antiken Weltgeschichte, Bd. 2), Koln 2006.

Mermsdsgetren voo Robert Rollinger,
Andreas Luther v/ ¢ Josef Wiesehaler

KOMMUNIKATION, RAUM UND
WAHRNEHMUNG N GER ALTEN WELT
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Margarete Grifin von Tirol

Das mehrjdhrige vom Fach Geschichte ausgehende Projekt
»-Margarete Grifin von Tirol — Ausstellung und Tagung auf
Schloss Tirol* (Leitung: Julia Hérmann-Thurn Valsassina Taxis) ist
bereits in die Endphase eingetreten. Am 3. und 4. November 2006
fand in Schloss Tirol eine vorbereitende Tagung statt, deren Ziel die
wissenschaftliche Auseinandersetzung mit den unterschiedlichsten
Facetten der Person der ,Margarete Maultasch* (Biografie,
Eheskandal, Rezeption) war. In einem zweiten Teil wurde die Rolle
mittelalterlicher Frauen in Tirol im Allgemeinen beleuchtet. Vom
30. Juni bis zum 19. November dieses Jahres findet zu den auf der
Tagung erarbeiteten Themenschwerpunkten im Landesmuseum
Schloss Tirol die Ausstellung ,,Margarete Grafin von Tirol /
Margareta contessa del Tirol* statt. Auch der kiirzlich erschienene
Ausstellungskatalog behandelt neben einer detaillierten Darstellung und Beschreibung der
Ausstellungsgegenstinde das Leben der oftmals portraitierten Gréfin von Tirol.

Geschichte der Kunst in Tirol

Am Institut fiir Kunstgeschichte konnte nunmehr das mehrjahrige
Projekt einer zweibdndigen Geschichte der Kunst in Tirol (hg. von
Paul Naredi-Rainer und Lukas Madersbacher) erfolgreich
abgeschlossen werden. Der Anspruch dieser Publikation ist es, den
gesamten gegenwirtigen Wissensstand zur Tiroler Kunstgeschichte in
einer Form zu présentieren, die sowohl dem interessierten Laien als
auch dem Fachpublikum ein ebenso umfassendes wie differenziertes
Bild der Entwicklung der Kunst in Nord-, Ost- und Siidtirol von den
Anfangen bis in die Gegenwart zu liefern.

Kunst in Tirol

Funde und Befunde - Policoro

Im Rahmen des Schwerpunktes ,,Schnittstelle Kultur*
laufen eine Anzahl von Aktivititen, die Funde und deren
Befunde aus Vergangenheit und Gegenwart zum
Mittelpunkt ihrer Forschung(en) haben. Eines dieser
Grabungsprojekte soll (in Vertretung der anderen)
vorgestellt werden:

Unter dem Titel ,,Policoro — Archdologische
Forschungen® (Leitung: Brinna Otto, Ute Kurz) wurden
die Ausgrabungen im Demeterheiligtum von Herakleia,

Funde einer Deponie von Votiven dem heutigen Policoro, nach einer lingeren

Unterbrechung im Jahre 1989 durch Brinna Otto vom
ehemaligen Institut fiir Klassische
Archidologie der Universitdt Innsbruck in Kooperation mit italienischen WissenschafterInnen
und Behorden wieder aufgenommen. Seither konnte durch die Bereitstellung grofer
Geldmittel neben der wissenschaftlichen Freilegung der bedeutsamen Kultbauten, deren
Restaurierung und offentliche Zugénglichkeit innerhalb des Archdologischen Parks von
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Policoro méglich gemacht werden. Zugleich galt es, die unpublizierten Funde, welche im
Museo Nazionale della Siritide in Policoro deponiert sind, fiir die Offentlichkeit

aufzubereiten. Die  kiinftigen = Ausgrabungen  im : _
Demeterheiligtum von Policoro bezwecken eine weitere [ i |TI

Kldrung der Gesamttopographie des Heiligtums, die weitere
ErschlieBung von Kultgewohnheiten und Riten aus
angetroffenen Funden und Befunden, die Zusammenfiihrung
bisher weit verstreuter Teile des heiligen Ortes und das
groBfldchigere Vordringen ins archaische Quellheiligtum.
Abgesehen von diesen speziellen Zielsetzungen stellen
archidologische Ausgrabungen eine wichtige historische

Quelle dar, auf die die geschichtlich-kiinstlerisch
ausgerichteten Kulturwissenschaften nicht verzichten kénnen.

Inszenierungen von Sieg

Zusitzlich zu diesen und noch einer ganzen Reihe weiterer laufender Aktivititen entsteht nun
ein auf mehrere Jahre konzipiertes, interdisziplindres Projekt unter dem Arbeitstitel
,Inszenierungen von Sieg und Niederlage®. Das
N Forschungsvorhaben widmet sich den
3R B i RN Interdependenzen zwischen der Inszenierung von
¢ ' : " i Siegen, respektiven Niederlagen und den jeweils
vorausgehenden kulturellen Prozessen und deren
Verankerung in der Memoria. Dabei geht es
nicht primir um kriegerische Ereignisse, sondern
um eine breit gelagerte (kultur)anthropologische
: Auseinandersetzung mit der Thematik Sieg und
o I.‘ Co PN Niederlage, z. B. Sieg tliber die Natur, iiber
Eine Niederlage wird zum Sieg Krankheit und Leid, Sieg und Niederlage im
Karl Schranz 1972 in Wien Sport. Fiir Mai 2008 ist die Ausrichtung einer
internationalen Tagung geplant, an der die
MitarbeiterInnen des Forschungsvorhabens innerhalb des Schwerpunktes und ein gezielt
ausgewdhlter Kreis internationaler Fachleute aktiv teilnehmen werden. Ubergeordnetes Ziel
des interdisziplindren Projektes ist die Konzeption und Durchfiihrung einer Ausstellung in
Zusammenarbeit mit einem professionellen Partner (Museum). Im Rahmen dieses Vorhabens
werden im Sinne der Nachwuchsforderung einschlidgige Masterarbeiten und Dissertationen
vergeben und gefordert werden.

Kontakt

Informationen zum theoretischen Hintergrund und den Aktivititen
des philosophisch-historischen Forschungsschwerpunktes

Offentlichkeit“ (Schwerpunktsprecher: Ingo Schneider, Lukas

Schnittstelle

UR

,,Schnittstelle Kultur: Kulturelles Erbe — Kunst — Wissenschaft — philosophisch-historische Fakultat M UniversitatInnsbruck

Madersbacher) sind iiber die Homepage der Leopold-Franzens-

Universitiat abrufbar  (http://www.uibk.ac.at/forschung/schwerpunkte/schnittstelle kultur.html oder
hitp://www.uibk.ac.at/fakultaeten/philosophisch_historische/veranstaltungen/startseite.html).  Ebenso
besteht  die Méoglichkeit  zur  Kontaktaufnahme  tiber  folgende  Email-Adresse:
Michaela.Fahlenbock @uibk.ac.at (Koordinatorin des Fakultidtsschwerpunktes).
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,Klima“ und ,,Atmosphére’”’

Klaus Bartels

ei dem Hieb- und Stichwort ,,Klima* denkt manch einer heute gleich an tropische

Temperaturen, schmelzende Polkappen und steigende Meeresspiegel, verheerende

Hurrikane, versinkende Hafenstddte und andere Klimakatastrophen, an das
Zauberwort Kyoto und immer neue Klimaprotokolle. Von derlei Horrorszenarien und
tiberhaupt von Wind und Wetter, Heifl und Kalt, Trocken und Feucht ldsst das Wort noch
nichts verlauten; das ,,Klima* bezeichnet so mathematisch definiert wie ominds schlichtweg
einen Neigungswinkel, eine Schief- oder Schréaglage zwischen null und 90 Grad.

Hinter diesem ,Klima*“ steht das griechische klinein, ,neigen“, das in der groflen
indoeuropdischen Sprachenfamilie mit unserem ,,lehnen* verwandt ist. Daher riihren ein paar
mehr oder weniger geldaufige Euro-Worter: Die ,,Klimax®, griechisch klimax, eigentlich die
schrig angelehnte ,,Leiter®, lebt in der iibertragenen Bedeutung einer rhetorischen Steigerung
fort; das ,Klimakterium* deutet auf die Lebens-Leiter mit ihren Sieben-Jahres-Sprossen,
zumal auf das beriichtigt gefdhrdete siebenmal siebente Jahr. Die ,,Klinen®, griechisch klinai,
auf denen die Griechen es sich zum Essen und Trinken bequem machten, sind eigentlich
schrige ,,.Lehnen, und die ,,Klinik* legt uns schlieBlich vollends flach, ibrigens erst seit dem
1. Jahrhundert n. Chr.: Von einer kliniké (téchne), einer ,klinischen (drztlichen Kunst)* ist
zuerst bei dem &lteren Plinius, von einem spezialisierten klinikds, einem ,,Kliniker®, zuerst ein
Jahrhundert spiter bei Galen die Rede.

Das mit dem verdinglichenden Schwanzstiick -ma gebildete klima bezeichnet eigentlich einen
Abhang, ein Gefille. Vielleicht schon der Platonschiiler Eudoxos, doch spétestens der grof3e
Astronom Hipparch hat den Begriff in die mathematische Geographie eingefiihrt und auf die
Neigung des Horizonts gegeniiber der Erdachse bezogen. Nach der Linge des lidngsten und
des kiirzesten Tages im Jahr bestimmten zuerst Hipparch im 2. Jahrhundert v. Chr. und dann
wieder Ptolemaios im 2. Jahrhundert n. Chr. die klimata, die ,Neigungswinkel* oder
Breitengrade fiir eine Vielzahl von Orten in der ,,bewohnten (Welt)*, der fiir jene Zeit einzig
tiberschaubaren oikuméne (ge) zwischen Ceylon und Thule.

In der frilhen Neuzeit ist der geographische Terminus technicus von den fiinf seit alters
griechisch benannten Breiten-“Zonen®, Breiten-“Giirteln*, auf die dort vorherrschenden
klimatischen Verhiltnisse iibertragen worden; seither unterscheiden wir das ,tropische*
Klima, nach griechisch tropé, ,,Wende*, zwischen den Wendekreisen beidseits des Aquators,
das wohltemperierte Klima in den gemifigten Breiten und das ,,arktische* oder ,,antarktische*
Klima, nach griechisch drktos, ,Bir*, unter beziehungsweise gegeniiber dem Groflen und
Kleinen Bidren. Von leibhaftigen planschenden Eisbiren unter den verstirnten mythischen
Baren lieBBen sich die Griechen damals noch nicht triumen.

Zugleich mit der ,,Atmosphire”, wortwortlich der ,.Dunstkugel”, ist dieses ,Klima* in
jiingster Zeit noch in unsere Arbeitswelten und Konfercnzsile eingezogen. Wir sprechen von
einer besseren oder schlechteren Arbeitsatmosphire, einem besseren oder schlechteren

' Anmerkung der LF-Redaktion: Diese wortgeschichtlichen Untersuchungen erschienen bereits in der
Neuen Zircher Zeitung bzw. in der Stuttgarter Zeitung. Viele weitere interessante ,vermischte
Meldungen aus der Alten Welt“ sind in folgenden Publikationen von Klaus Bartels zu finden: ,\Wie die
Murmeltiere murmeln lernten”, , Triffelschweine im Kartoffelacker”, ,Wie Berenike auf die Vernissage
kam, Internet a la Scipio®, ,Roms sprechende Steine. Inschriften aus zwei Jahrtausenden“ und ,Veni,
vidi, vici. Gefligelte Worte aus dem Griechischen und Lateinischen® (alle im Verlag Philipp von
Zabern erschienen).
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Betriebsklima, und auch eine Klimakonferenz hat neben ihrem perfekt einregulierten
Raumklima noch ihr tropisch-hitziges, angenehm wohltemperiertes oder arktisch-frostiges
Verhandlungsklima. Selbst im extremen Fall hilft da kein Dreh an der Klimaanlage. Aber es
ist hiibsch zu sehen, wie das Wort in dieser Ubertragung aufs Menschlich-Allzumenschliche
unversehens wieder zu seiner griechischen Ursprungsbedeutung zuriickgefunden hat: Auch
bei diesem Arbeitsklima und Verhandlungsklima geht es ja um allerlei Neigungswinkel
zwischen null und 180 Grad, um Anlehnung und Ablehnung, Zuneigung und Abneigung
hiniiber und hertiber.

Die acht Himmelssphédren der ,alten Astronomie®, die sieben Planetensphiren von Mond,
Merkur, Venus, Sonne, Mars, Jupiter und Saturn und die sie umschlieBende Fixsternsphdre,
waren der Antike als ,,Sphdren” wohlvertraut. Doch von einer atmosphaira wissen die
altgriechischen Worterbiicher nichts zu melden. Da mochte der Himmel noch so blau sein -
die irdische Luftregion unter dem Mond, wo die vier Winde in die Kreuz und Quere wehen
und statt Sphérenkldngen nichts als Sturmgeheul und Donnerschlag ertnt, schien den alten
Astronomen des hehren ,,Sphéren“-Titels wohl nicht wert.

Die ,,Atmosphdre” ist ein Retortenwort, im Sprachlabor der frilhen Neuzeit aus altem
Griechisch synthetisiert. Die sphaira, eigentlich ,Ball, Kugel®, ist im 6. Gesang der
,Odyssee mit einem frohlichen Ballwurf der Konigstochter Nausikaa ins Licht der
Wortgeschichte eingetreten. Spiter bezeichnete das Wort die ineinander gefligten
Kugelschalen, in denen die griechische Astronomie Planeten und Fixsterne umlaufen lief3,
und schlieBlich auch den zuinnerst ruhenden Erd-“Ball“. In dem weiteren Sinne eines
buchstiblich nach der Armlinge bemessenen ,,Bereiches* sprechen wir neuerdings von einer
personlichen Intim- und Privatsphire oder von politischen Einfluss- und Interessensphéren.

Anders als die sphaira ist der atmds, auch weiblich atmé oder atmis, im Griechischen kein
geldufiges Wort gewesen. Um 700 v. Chr., in Hesiods Gottermythen, bezeichnet zunéichst die
atmé einen ,,gottgesandten Gluthauch* iiber der vom Blitz des Zeus getroffenen ,,brennenden,
schmelzenden Erde®. Im 5. Jahrhundert v. Chr., in der Aischyleischen ,,Orestie®, spricht die
Seherin Kassandra von dem atmds, dem ,Modergeruch®, der ihr aus dem Palasttor von
Mykene ,,gleichwie aus einem Grab* entgegenschlégt; in der gleichen ,,Orestie* spricht spéter
der Schatten der von Orest erschlagenen Klytaimestra von dem atmds, dem ,hinddrrenden
Gluthauch®, der dem Mund der alle Blutschuld richenden Eumeniden entstromt.

Sengender Gluthauch, feuchtkalter Moder und wieder dorrender Gluthauch: Was uns aus
dieser Jahrtausende tiefen Lexikonspalte in die Nase steigt, kann einem schier den Atem
verschlagen. Dieser lebensfeindliche atmds ist denn auch nicht mit unserem ,,Atem* und
»Atmen* verwandt; die Atmosphdre ist, aller Beziiglichkeit zum Trotz, nicht unsere
»Atemsphire”. In der Folge und in Prosa bezeichnet das griechische Wort, bei Aristoteles

. meist atmis, dann auch allerlei harmlosere feuchte Dimpfe und Diinste, zumal den

Wasserdampf, den die Sonne von der Erde aufzieht, einmal auch arabisches Riducherwerk.

In der friilhen Neuzeit war mit der Ptoleméischen Astronomie der sieben Planetensphiren auch
die Aristotelische Physik der fiinf Elemente dahingefallen, und mit ihr die Schranke zwischen
den ewiggleich kreisenden d&therischen Himmelssphiren und der wolkigen, windigen,
dunstigen, staubigen Luftregion unter dem Mond. Nun stand nichts mehr im Wege, diesen
irdisch-triilben atmds mit jener himmlisch-reinen sphaira zu einer den Erdball rings
umhiillenden ,,Atmosphére* zu verkuppeln, und wie vorher die acht &dtherischen Sphéren, so
fiigten sich nun neue atmosphirische Sphiren wie die die Troposphire, die Stratosphére und
die Ionosphére ineinander, und zuletzt finden die diplomatischen Verhandlungen iiber die
politischen Einfluss-“Sphéren* hier auch ihre gute Arbeits- und Gespréichs-*“Atmosphére®.




,.Jedem Worte klingt“, so schnarren die Greifen in Goethes Klassischer Walpurgisnacht, ,,der
Ursprung nach, wo es sich her bedingt.” Die Worteralchemisten des 17. Jahrhunderts hatten
gewiss mehr Aristoteles als Hesiod und Aischylos gelesen. Aber lassen wir heute die
~Atmosphire” von ihrer Geschichte erzihlen, so scheint diese aus Abermillionen von
Auspuffrohren und Fabrikschornsteinen kohlendioxid- und wer-weifl-womit-noch-
geschwingerte Atmosphidre uns ominds an jenen sengenden alten ,,Gluthauch® iiber einer
,brennenden, schmelzenden Erde* zu gemahnen, und es fehlt derzeit ja auch nicht an neuen
Kassandren, die in unserer Atmosphire, etymologisch durchaus stimmig, den ,,hinddrrenden
Gluthauch® einer fatalen Klimakatastrophe wittern.

T———
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Von einer Urkunde ,,.zweifelhafter Geltung* zum
,, raufschein Osterreichs*.
Die Ostarrichi-Urkunde vom 1. November 996

Christoph Haidacher

Uberlieferung oftmals etwas sehr Willkiirliches und Zufilliges an. Wiihrend uns

manche Tiroler Dorfer bereits im 8. Jahrhundert in den Traditionsbiichern bayerischer
Kloster begegnen, stammen die ersten urkundlichen Nennungen anderer Orte aus dem 12.
oder gar erst 13. Jahrhundert, wiewohl die Erkenntnisse der Archéologie und der
Ortsnamenkunde oftmals ein wesentlich hoheres Alter dieser Siedlungen beweisen. Die so
genannte Ostarrichi-Urkunde vom Ende des 10. Jahrhunderts hingegen steht in einem
durchaus engen zeitlichen Kontext mit jenen Ereignissen, die zur Ausbildung eines
Herrschaftsraumes beitrugen, den man spiter Herzogtum Osterreich nennen sollte.

I : rstnennungen von Orten und Regionen haftet wegen der Gunst bzw. der Ungunst der

Das historische Umfeld

Im Jahre 907 hatten die Ungarn den bayerischen Heerbann bei Pressburg vernichtend
geschlagen; in der folge drangen sie immer weiter nach Westen vor, ehe sie in der Schlacht
am Lechfeld am 10. August 955 von Konig Otto I. entscheidend besiegt werden konnten.
Nach der Beseitigung dieser Bedrohung schritt man in den letzten Dezennien des
10. Jahrhunderts daran, die durch die Ungarneinfille schwer in Mitleidenschaft gezogene
politische, wirtschaftliche und soziale Ordnung wieder aufzurichten und das Donautal
herrschafts- und siedlungsméBig zu durchdringen.

Im Zuge einer Auseinandersetzung zwischen Kaiser Otto II. und Herzog Heinrich dem Zénker
von Bayern kam es zu einer grundlegenden Neuordnung im Siidosten des Reiches. Heinrich
wurde 976 abgesetzt, sein Herrschaftsbereich erheblich verkleinert: Kérnten wurde von
Bayern abgetrennt und zu einem eigenen Herzogtum erhoben; die Mark an der Donau wurde
jener Familie iibertragen, die sich spiter Babenberger nannte. Ihre Angehorigen sollten fortan
die kaiserlichen Interessen in diesem Raum wahrnehmen.

Zug um Zug gelang es diesem Geschlecht, als dessen erster Vertreter Markgraf Leopold L
976 urkundlich belegt ist, zunichst in Abhéngigkeit von Bayern, ab 1156 als Herzge von
Osterreich, den Donauraum ostlich der Enns herrschaftlich zu durchdringen und die
Reichsgrenze bis an die Leitha zu verschieben. Dieser Prozess zog sich iiber Generationen
hin; er war auch nicht das alleinige Werk der Babenberger. Bischofe und Kloster wurden aus
nicht uneigenniitzigen Motiven ebenfalls in diesem Raum aktiv, erwarben Besitz und legten
Siedlungen an. Insbesondere die Bischofe von Regensburg und Passau, spiter auch jene von
Freising und Bamberg taten sich als eifrige Kolonisatoren hervor. Diesem geschichtlichen
Kontext verdankt die so genannte Ostarrichi-Urkunde ihre Entstehung.
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Die Schenkung Kaiser Ottos III.

Die am Allerheiligentag des Jahres 996 getitigte Schenkung fiigt sich nahtlos in die géngige
Praxis der Herrschaftsausiibung der damaligen Konige und Kaiser ein. Das noch reichlich
vorhandene herrenlose Land, im konkreten Fall die den Ungarn abgenommenen Landstriche
an der Donau, wurde an weltliche, vor allem aber an geistliche Wiirdentriiger vergeben. Auf
Letztere stiitzte sich das damalige Kaisertum bei seiner Herrschaftsausiibung in besonderem
Male.

Die Geschichtswissenschaft bezeichnet dieses Phidnomen (trotz einiger jiingst formulierter
Einschrinkungen) als ottonisch-salisches Reichskirchensystem. Die Kirche gedachte des
Herrschers namlich nicht nur im Gebet, sondern stellte ihre Dienste in vielféltiger Weise der
weltlichen Obrigkeit zur Verfiigung. Geistliche wirkten in der kaiserlichen Kanzlei, sie
dienten als Ratgeber, sie fungierten als Gesandte. Sie iibten als Reichsfiirsten aber auch
weltliche Herrschaftsrechte aus, stellten bei Kriegsziigen groBe Truppenkontingente und
hatten mageblichen Anteil an der Kolonisierung und Christianisierung der neu gewonnenen
Réiume im Osten.

Ahnlich anderen geistlichen Institutionen wurde auch die Bischofskirche von Freising
vielfach mit kaiserlichen Schenkungen bedacht. Eine davon stellt unsere so genannte
Ostarrichi-Urkunde dar. Kaiser Otto III., der Sohn Ottos II. und der byzantinischen Prinzessin
Theophanu, ein hoch gebildeter und phantasiebegabter Herrscher, iibertrug bei der Riickkehr
von seinem ersten Romzug dem Freisinger Bischof Gottschalk eine curtis sowie weitere 30
Hufen bei Neuhofen an der Ybbs. Wihrend man sich unter einer curtis wohl einen bereits
bestehenden groferen Siedlungskern vorzustellen hat, diirfte es sich bei den 30 Hufen um
noch zu kultivierendes Land handeln; die Grofe einer solche Hufe reichte vermutlich aus, um
eine mittelalterliche Familie zu erndhren. Dieser vor mehr als 1000 Jahren der Freisinger
Kirche geschenkte Besitz im westlichen Niederosterreich sollte bis 1803, bis zur Aufldsung
der geistlichen Reichsfiirstentiimer infolge des Reichsdeputationshauptschlusses, in den
Hinden dieses Hochstifts bleiben.

Eine nicht unwesentliche Rolle bei diesem Rechtsgeschidft scheint Ottos Vetter und
Nachfolger Heinrich II. gespielt zu haben, der als so genannter petitor diese Schenkung
anregte und befiirwortete. Heinrich, mit dem Beinamen ,,der Heilige*, sollte sich wéhrend
seiner Regierung ganz entscheidend auf die Reichskirche stiitzen und mit ihrer Hilfe das
Konigtum konsolidieren. Mit der Griindung des Bistums Bamberg schuf er eine bleibende
Erinnerung.

In der Ostarrichi-Urkunde finden die Babenberger als das fithrende weltliche Geschlecht in
diesem Raum nur am Rande Erwihnung: Die Schenkung des Kaisers an den Freisinger
Bischof lag ndmlich in deren Mark, die zu dieser Zeit Heinrich, der Sohn des ersten
Markgrafen Leopold, der 976 damit belehnt worden war, innehatte. Diese Babenberger, die
1156 zu Herzogen von Osterreich aufstiegen, blieben bis zu ihrem Aussterben im Jahre 1246
Herren dieses Gebietes. Wihrend ihrer fast 300-jéhrigen Herrschaft wurde der Begriff
Ostarrichi, der sich zundchst nur auf eine relativ kleine, ostlich der Enns gelegene Region
bezogen hatte, zum Namen fiir die gesamte Mark bzw. fiir das 1156 geschaffene Herzogtum
und damit letztlich fiir das heutige Osterreich.

Von Ostarrichi zu Osterreich

Der Name Ostarrichi ist althochdeutschen Ursprungs und setzt sich aus ostar fiir ,,0stlich®
und richi fiir ,,Herrschaftsbereich, Reich, Land, aber auch ,,Gegend* zusammen. Diesem
Ostarrichi als Bezeichnung fiir ein Gebiet im Osten entsprechen im Lateinischen Ausdriicke
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wie regio orientalis, marca orientalis und #hnliche Formulierungen. Ostarrichi als Begriff
begegnet uns erstmals im ausgehenden 8. Jahrhundert, um 870 wird es als Bezeichnung fiir
das Ostfrankenreich erwiéhnt. Durchaus denkbar, aber nicht belegt, ist seine Verwendung bei
den Bayern fiir ihre 6stlichen Landstriche vor dem Jahr 996. Bei all diesen Uberlegungen ist
jedoch immer zu beriicksichtigen, dass man sich im Friihmittelalter in den schriftlichen
Quellen fast ausschlieBlich der lateinischen Sprache bediente und in dieser tauchen in
bayerischen Dokumenten vielfach Begriffe wie plaga orientalis, partes orientales etc. auf.

Die erstmalige Nennung des Begriffs Ostarrichi (bezogen auf ,,Osterreich®) im Jahre 996 ist
rein zufilliger Natur; es stellt als Bezeichnung keine Neuerung dar, schon gar nicht war damit
die Entstehung eines neuen politischen Gebildes verbunden. Ostarrichi diente lediglich als
geografische Bezeichnung einer Region, fiir die die Freisinger noch keinen Namen besa3en
und deshalb auf den vor Ort verwendeten Ausdruck zuriickgriffen. Der Umfang dieses
Landstrichs lidsst sich nicht exakt bestimmen, fest steht aber, dass er keinesfalls mit der
babenbergischen Mark gleichgesetzt werden darf, sondern lediglich einen Teil derselben
gebildet hat. Der Innsbrucker Mediévist Josef Riedmann hat daher zu Recht die Urkunde von
996 lediglich als Taufschein Osterreichs, nicht jedoch als Geburtsurkunde unseres Staates
bezeichnet.

Erst allmihlich nahm dieses Ostarrichi deutlichere Konturen an und entwickelte sich im
Laufe von rund 150 Jahren zur Bezeichnung fiir das Herrschaftsgebiet der Babenberger; wohl
nicht zufillig wird um 1150 in der babenbergischen Kanzlei erstmals der Begriff Austria fiir
ihren Machtbereich genannt.

Der 996 erstmals fiir ,,Osterreich verwendete Begriff Ostarrichi lebt heute selbstverstandlich
im Namen Osterreich fort, er lebt in den skandinavischen Sprachen fort, er lebt im
franzosischen Autriche fort; im Italienischen gebrauchte man friiher Bezeichnungen wie
Osterlich, Austerico und Sterliccho, die sich ebenfalls auf das mittelalterliche Ostarrichi
zuriickfilhren lassen (eine arabische Quelle des Jahres 1218 iiberliefert den Ausdruck
Dastarrich).

Dass wir heute vom Taufschein, manchmal sogar von der Geburtsurkunde Osterreichs
sprechen, hat mit der jiingsten Geschichte unseres Landes zu tun. 1896 interessierte sich
niemand fiir die erstmalige Nennung Osterreichs vor 900 Jahren. 1946 jedoch, nach der
schmerzvollen Erfahrung von Krieg und Nationalsozialismus, suchte man nach Zeugen einer
neuen, Osterreichischen Identitit; die 950 Jahre alte Ostarrichi-Urkunde kam da gerade recht.
Und seit damals werden die entsprechenden Jubilden mit Staatsakten, Feiern, Publikationen,
Gedenkstitten etc. begangen. Fiir den niichternen Geschichtsforscher stellt dies jedoch eine
unhistorische und damit unzuléssige Riickprojektion heutiger Eigenstdndigkeit und heutigen
Identitiitsverstidndnisses in die Welt des 10. Jahrhunderts dar, in der es ein ,,Osterreich* nicht
gab, wohl aber eine curtis zu Neuhofen, die in der Region Ostarrichi lag.

Warum die Ostarrichi-Urkunde echt ist

Von Anfang an wurde an der Echtheit der Ostarrichi-Urkunde gezweifelt. Theodor Sickel,
der Autor der noch heute maBgeblichen Edition in den ,,Monumenta Germaniae Historica®
bezeichnete sie als ,,Diplom zweifelhafter Geltung*. Vor allem zwei Tatsachen veranlassten
ihn zu diesem Urteil. Zum einen waren an der Abfassung der Urkunde zwei verschiedene
Schreiber beteiligt, zum anderen war das (heute siegellose) Diplom mit dem Siegel Kaiser
Heinrichs II. und nicht mit jenem Ottos III. beglaubigt worden.

Zahlreiche Historiker haben sich, insbesondere seit glem Kriegsende 1945, als diese Urkunde
zu einem Symbol fiir das wiedererstandene Osterreich geworden war, iiber diese
,,Ungereimtheiten” den Kopf zerbrochen. Lange Zeit (Theodor Sickel, Leo Santifaller,




34

Heinrich Appelt und andere) dachte man bei dem auf Pergament (56x47 cm) geschriebenen
Diplom an ein so genanntes Blankett. Die kaiserliche Kanzlei habe dem Freisinger Bischof
eine noch leere Urkunde iibergeben, bei der lediglich der als Eschatokoll bezeichnete
Schlussteil eingetragen worden war. Ein Freisinger Schreiber habe dann unter Zuhilfenahme
einer idlteren Kaiserurkunde (eine Schenkung Ottos II. an Freising vom Jahre 973) das
Protokoll (Einleitung) und den Kontext (Hauptteil mit dem Rechtsinhalt der Urkunde)
eingefiigt. Hernach habe die kaiserliche Kanzlei nach Priifung und Billigung des Inhalts das
Diplom durch die Anbringung des Siegels beglaubigt; mit der Ausfiihrung des
Vollziehungsstriches durch den Herrscher erhielt die Urkunde dann Rechtskraft. Eine solche
Vorgangsweise, die einem groflen Vertrauensvorschuss des Kaisers gleichgekommen wire,
ist zwar denkbar (es sind solche Fille iiberliefert), hitte aber nicht dem normalerweise
geiibten Procedere in der kaiserlichen Kanzlei entsprochen.

Jiingere Arbeiten (Heide Dienst, Josef Riedmann, Siegfried Haider), die rund um ,,1000-Jahr-
Osterreich“ (1996) entstanden sind, gelangen zu einer etwas anderen Ansicht. Bei der
Ostarrichi-Urkunde handle es sich um eine so genannte Empfingerausfertigung. Der Bischof
von Freising habe unter Verwendung des Formulars einer élteren Kaiserurkunde (das Archiv
des Hochstifts verfiigte iiber zahlreiche kaiserliche Diplome) durch einen geeigneten
Angehorigen der Freisinger Domschule die Urkunde mit dem gewiinschten Rechtsinhalt
schreiben lassen; diese sei dann vom Kaiser gebilligt worden, woraufhin ein kaiserlicher
Notar das Eschatokoll anfiigte, der Herrscher den Vollziehungsstrich ausfiihrte und die
Kanzlei das Siegel anbrachte, wodurch das Diplom Rechtskraft erhielt. Eine im Mittelalter
durchaus iibliche Vorgangsweise, die vielfach bezeugt ist und daher als die wohl wesentlich
wahrscheinlichere Variante zu sehen ist, als die Ausstellung eines Blanketts. Insbesondere die
genaue Untersuchung der Linierung (sie wurde vom Freisinger Schreiber angebracht und
benutzt, wihrend der kaiserliche Notar lediglich die noch iibrig gebliebene letzte Linie
verwendete, sonst aber ohne dieses Hilfsmittel das Eschatokoll einfiigte) durch Siegfried
Haider wies iiberzeugend nach, dass es sich bei der Ostarrichi-Urkunde um eine Freisinger
Empfingerausfertigung handelt, die von Kaiser Otto III. dann beglaubigt und ausgestellt
worden ist.

Wihrend die Frage Blankett versus Empfangerausfertigung durch diese neueren Forschungen
endgiiltig zugunsten letzterer geklart ist, wirft die Besiegelung durch Kaiser Heinrich IL
infolge des heute nicht mehr vorhandenen und damit iiberpriifbaren Siegels nach wie vor
Fragen auf. Das Siegel diente im Mittelalter der Beglaubigung; ein korrekt angebrachtes
Siegel des Ausstellers der Urkunde verbiirgte deren Echtheit und Beweiskraft. Nun wissen
wir aus alten Beschreibungen dieses Diploms aus dem 18. und 19. Jahrhundert, dass sich an
ihr ehemals ein Siegel Kaiser Heinrichs IL., des Nachfolgers Ottos III., befunden hat. Dieser
Umstand hat in Anbetracht des hohen Beglaubigungswertes eines Siegels Bedenken gegen die
Echtheit der Ostarrichi-Urkunde unter den Historikern aufkommen lassen und in der Folge
zahlreiche mogliche Erkldrungen fiir diesen ,,Makel* hervorgebracht.

Die idltere Geschichtsforschung meinte, dass die Urkunde erst zur Regierungszeit Heinrichs IL
vollendet worden sei, dass das Rechtsgeschift erst nach einem spiteren Lokalaugenschein
unter Ottos Nachfolger vollzogen worden sei. Es wurde auch die Ansicht vertreten, dass das
urspriingliche Siegel Ottos III. bald verloren gegangen sei und man das Diplom von Heinrich
II. neuerlich besiegeln hitte lassen, was allerdings dem damaligen Usus in der kaiserlichen
Kanzlei entschieden widersprochen hitte.

Jiingere Untersuchungen rdumen ein, dass eine endgiiltige Klidrung der Siegelfrage nicht
moglich ist, dass es immer offen bleiben muss, ob jemals ein Siegel Ottos III. an dieser
Urkunde gehangen hat. Als am wahrscheinlichsten gilt trotzdem jene Variante, wonach das
Diplom urspriinglich von Otto III. besiegelt worden ist, dieses Siegel jedoch, wie dies ofter
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passierte, verloren gegangen ist, und durch ein Heinrichsiegel (ob versehentlich oder bewusst,
weil man tber kein Siegel Ottos verfiigte, muss offen bleiben) aus dem reichen Freisinger
Bestand ersetzt worden ist. Manipulationen am Siegel Heinrichs II. selbst, um ein Siegel
seines Vorgdngers vorzutduschen, sind wohl eher von der Hand zu weisen.

Insgesamt, und das fiihrt uns der Grofiteil der Forschungen sehr deutlich vor Augen, geben
weder der Inhalt noch die Schrift des Diploms irgendeine Veranlassung, an der Echtheit der
Ostarrichi-Urkunde zu zweifeln; die Siegelfrage hingegen wird sich nie restlos kliren lassen.

Nur zwei Jahre spiiter: ,,Osterriche‘

Wiewohl die Echtheit der Ostarrichi-Urkunde mittlerweile aufler Frage steht, ein unechtes
Diplom wire kein allzu grofles Malheur gewesen. Bereits zwei Jahre spiter, am 29. April 998,
stellt Kaiser Otto III neuerlich eine Urkunde aus, in der wiederum der Begriff ,,Osterriche*
Erwihnung findet. Diesmal ist der bayerische Herzog Heinrich, der spitere Kaiser
Heinrich I1., der Beschenkte. Er erhilt von Kaiser Otto IIL. fiir seine treuen Dienste den Besitz
Nochling (Nochilinga) im Gau Osterriche in der Grafschaft des Markgrafen Heinrich von
Babenberg.

Obwohl die Urkunde in Rom ausgestellt wurde (am 29. April 998 und nicht, wie im Diplom
falschlich angegeben, am 29. April 997) und man zunéchst an Heinrichs Beitrag zum Sieg des
deutschen Heeres in Rom denken konnte (Eroberung der Engelsburg, Wiederherstellung der
kaiserlichen Herrschaft und des Papsttums Gregors V., Absetzung des Gegenpapstes Johannes
Philagatos, Hinrichtung des Stadtprifekten Crescentius), diirften die Griinde des Kaisers fiir
die Belohnung seines Vetters Heinrich in unserem Raum zu suchen sein. Herzog Heinrich
hatte sich ndmlich grofle Verdienste um die Abwehr bzw. die Beké@mpfung der Ungarn
erworben. Er hatte im innerungarischen Machtkampf Stephan, der spéter den Beinamen ,.der
Heilige* erhalten sollte, gegen eine national-heidnische Opposition unterstiitzt und damit zum
Thron verholfen; gleichzeitig gab er ihm seine Schwester Gisela zur Frau und stéirkte so die
Verbindungen zum neuen christlichen Koénig der Ungarn. Die Urkunde selbst legitimierte
wohl bereits erfolgreiche Kolonisationsaktivitdten Heinrichs in diesem Raum, wodurch er den
Siedlungsausbau in einem Streifen nordlich der Donau (nordwestlich von Ybbs) vorantreiben
konnte. Eine Region, die ebenfalls im Amtsbereich des Markgrafen Heinrich lag.

Protokoll, Kontext, Eschatokoll

Mittelalterliche Urkunden folgen einem streng geregelten Aufbau. In der Einleitung, dem so
genannten Protokoll, dessen erste Zeile in einer Auszeichnungsschrift, der so genannten
Elongata, geschrieben ist, erfolgt zundchst die Anrufung Gottes (invocatio), auf den sich
mittelalterliche Herrschaft beruft. Es folgen Name und Titel des Ausstellers (intitulatio) sowie
die Nennung des Empfingers (inscriptio) verbunden mit einem Grul3 (salutatio). Der
wesentliche Inhalt der in diplomatischer Minuskel und auf Latein geschricbenen Urkunde
findet sich im Kontext. Oftmals sehr verschachtelt formuliert enthilt die Dispositio den
Rechtsinhalt der Urkunde, in unseren beiden Fillen die Schenkungen an die Freisinger
Bischofskirche bzw. an den bayerischen Herzog Heinrich. In der Pertinenzformel, in der das
klassische Latein oftmals durch althochdeutsche Ausdriicke (vgl. zidalweidun) ergénzt wird,
wird der Umfang der Schenkung umschrieben. Das Eschatokoll oder der Schlussteil der
Urkunde enthilt die subscriptiones mit dem Monogramm des Herrschers (im Falle der
Ostarrichi-Urkunde enthilt es die Worte OTTO IMPERATOR AUGUSTUS) und dessen
Vollziehungsstrich sowie die Datierung nach dem romischen Kalender.
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Texte
Text 1:

Kaiser Otto IIL schenkt der Bischofskirche von Freising sein in der Ostarrichi genannten
Gegend gelegenes Gut bestehend aus einem Hof zu Neuhofen und 30 angrenzenden
Konigshufen - Bruchsal, 1. November 996
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Text 2:

Kaiser Otto III. schenkt Herzog Heinrich von Bayern sein Gut Nochling in dem Osterriche
genannten Gau - Rom, 29. April 998

In nomine sanctae et individuae trinitatis. Otto divina preordinante clementia imperator
augustus.

Noverint omnium industriae fidelium nostrorum tam praesentium quam et futurorum, qualiter
nos dignis petitionibus dilectissimi nepotis nostri Baioariorum ducis Heinrici annuentes
guasdam nostri iuris res in regione vulgari vocabulo Ostarrichi in marcha et in comitatu
Heinrici comitis, filii Luitpaldi marchionis, in loco Niuvanhova dicto, id est cum eadem curte et
in proximo confinio adiacentes triginta regales hobas cum terris cultis et incultis, pratis,
pascuis, silvis, aedificiis, aquis aquarumve decursibus, venationibus, zidalweidun,
piscationibus, molendinis, mobilibus et inmobilibus, viis et inviis, exitibus et reditibus,
quaesitis et inquirendis omnibusque iure legaliterque ad easdem hobas pertinentibus super
gremium Frigisingensis aecclesiae ad servitium sanctae Mariae sanctique Christi confessoris
atque pontificis Corbiniani, cui nunc fidelis noster Kotascalhus venerabilis praesidet
episcopus, in proprium atque perpetuum usum concessimus firmiterque tradidimus nostra
imperiali potentia, eo modo eoque tenore, ut eadem praefata Frigisingensi aecclesia
idemque praelibatus antistes Kotascalhus atque omnes sui successores libero deinceps
perfruantur arbitrio haec omnia tenendi, commutandi et quidquid voluerint inde faciendi. Et ut
nostrae largitionis auctoritas firmior stabiliorque cunctis sanctae Dei aecclesiae filiis perpetim
credatur, hanc cartam inscribi iussimus anuloque nostro signatam manu propia subtus eam
firmavimus.

Signum domni Ottonis invictissimi imperatoris augusti. Hildibaldus episcopus et cancellarius
vice Vuilligisi archiepiscopi recognovi.

Data Kalendis Novembris anno dominicae incarnationis DCCCXCVI, indictione X, anno
autem tertii Ottonis regnantis XIII, imperii vero I. Actum (Bruoch)selle. Feliciter.

In nomine sanctae et individuae trinitatis. Otto divina favente clementia Romanorum
imperator augustus.

Noverit omnium fidelium nostrorum tam presentium quam et futurorum industria, qualliter
njos cari (sic!) nepoti nostro Heinrico duci ob devotum et fidele ser[vitium, qujod nobis
semper exhibuit, dedimus ei quoddam nostre proprietatis predium Nochilinga nuncupatum in
p[ago] quoque Osterriche vocitato ac comitatu Heinrici march[ionis] et inter fluviis (sic!)
Ispera et Sabinicha nominatis situm atque id ipsum predium cum omnibus suis pertinentiis in
areis, aedificiis, terris cultis et incultis, agris, pratis, campis, pascuis, silvis, venationibus,
aquis aquarumve decursibus, piscationibus, molendinis, viis et inviis, exitibus et reditibus,
quesitis et inquirendis cunctis[que] aliis appendiciis que dici possunt sibi in proprium
tradidimus eo videlicet tenore, ut quicquid sibi libuerit inde faciat. Et ut hec nostre auctoritatis
donatio nunc et in futuro firma consistat, hoc preceptum inde conscriptum sigilli nostri
impressione signare iussimus manuque propria ut infra videtur corroboravimus.

Signum domni Ottonis invictissimi imperatoris augusti. Hildibaldus episcopus et cancellarius
vice Uuilligisi archiepiscopi recognovi.

Data Ill Kal. Mai. anno dominicae incarnationis DCCCCXCVII, indictione Xl|, anno autem tertii
Ottonis regnantis XV, imperii vero Il. Actum Romae. Feliciter.

individuus 3 - unteilbar ® trinitas, -atis f. - Dreifaltigkeit ® pr[a]eordinare - vorherbestimmen ® clementia, -ae
f. - Milde, Gnade ® novi, novisse [hier mit Gen.] - wissen © industria,-ae f. - FleiB © fidelis, -¢ - treu ® qualiter
-hier: dass * dignus 3 - wiirdig, gerecht(fertigt) ® petitio, -onis f. - Bitte, Ersuchen © dilectus 3 - geschétzt,
geliebt ® nepos, -otis m. - Enkel, Neffe, Vetter ® dux, ducis m. - Herzog ® annuo, annuere - zustimmen ©
vulgaris, -e - (all)gemein, verbreitet ®* marcha, -ae f. - Mark ¢ comitatus, -us m. - hier: Grafschaft ¢ comes, -
itis m. - hier: Graf ® marchio, -onis m. - Markgraf ¢ curtis, -is f. - Hof, K&nigshof ¢ confinium, -ii n. -
Grenze, Nachbarschaft ¢ adiaceo, adiacere - liegen ® regalis, -¢ - koniglich ® hoba, -ae f.- Konigshufe ®
pratum, -i n. - Wiese [Prater] © pascua, -orum n. - Weide(land) ¢ decursus aquarum - Wasserlauf ® venatio, -
onis f. - Jagd ¢ [[zidalweidun - Bienenweiden]] ® piscatio, -onis f. - Fischgrund ® molendinum, -i n. - Miihle
* exitus, -us m. - hier: Ausgabe ° reditus, -us m. - Einnahme ® quaesitus 3 - hier: bestehend ¢ inquirendus 3 -
hier: (spiter) noch zu erzielende/r/s * pertineo, pertinere AD - gehdren ZU ® gremium, -ii n. - Schof}
[alecclesia, -ae f.- Kirche ® servitium, -ii n. - Dienst ® confessor, -oris m. - Bekenner ® pontifex, -ficis m. -
hier: Bischof ¢ venerabilis, -e - ehrwiirdig ® episcopus, -i - Bischof ® pepetuus 3 - unbegrenzt ® concedo,
concedere, -cessi, -cessum - iiberlassen, einrdumen © firmiter (adv.) - stark ® tenor, -oris m. - Art ® praefatus 3
- oben genannt ® praelibatus 3 - zuvor erwihnt © antistes, -stitis m. - Vorsteher, Bischot ® successor, -oris m.
- Nachfolger © perfruor, perfrui [Depon. + ABL.] - genieen ® arbitrium, -ii n. - Gutdiinken ® largitio, -onis
f. - Schenkung * perpetim (adv.) - unbegrenzt ® c[hlarta, -ae f. - Urkunde ® anulus, -i m. - (Siegel-)Ring ®
subtus (adv.) - unten * domni = domini ® vice - In Vertretung ® recognoscere - hier: gegenzeichnen ®
incarnatio, -onis f. - Fleisch-, Menschwerdung ¢ indictio, -onis f. - Indiktion (= Zyklus von 15 Jahren) ¢
feliciter (adv.) - gliicklich, mit Gliick.

individuus 3 - unteilbar © trinitas, -atis f. - Dreifaltigkeit * faveo, favere - gewogen sein, unterstiitzen ©
clementia, -ac {. - Milde, Gnade ® novi, novisse [hier mit Gen.] - wissen ¢ fidelis, -¢ - treu ® industria,-ae f. -
FleiBl ® qualiter -hier: dass ® carus 3 [cari: hier statt caro = Dat.] - lieb, teuer ® nepos, -otis m. - Enkel, Neffe,
Vetter ® dux, ducis m. - Herzog ¢ devotus 3 - gelobt, hingebungsvoll e fidelis, -¢ - treu ® servitium, -ii n. -
Dienst ® quod = Relativpron. (zu bezichen auf ,,servitium*) © exhibeo, exhibere, -hibui - leisten, bieten ® nostre
= nostrae ® proprietas, -atis f. - Besitz ¢ pr[aledium, -ii n. - (Land-)Gut, Gutsbesitz ®* nuncupare -
bezeichnen, nennen ® pagus, -i m. - Gebiet ® vocitare - nennen; Pass.: heien ® comitatus, -us m. - hier:
Grafschaft ® marchio, -onis m. - Markgraf ¢ fluvius, -ii m. - Fluss ® situs 3 - gelegen ® pertinentium(?), -ii
[..IN] n. - das Dazugehoérige [...BESTEHEND AUS] © area, -ac f.- Hof ¢ pratum, -i n. - Wiese [Prater] ©
campus, -i m. - Feld ® pascua, -orum n. - Weide(land) ¢ venatio, -onis f. - Jagd * decursus aquarum -
Wasserlauf ® piscatio, -onis f. - Fischgrund ® molendinum, -i n. - Miihle ® exitus, -us m. - hier: Ausgabe ®
reditus, -us m. - Einnahme ¢ quaesitus 3 - hier: bestehend ® inquirendus 3 - hier: (spiter) noch zu
erzielende/r/s ® appendicium(?), -ii n. - das Dazugehérige ® que = quae ® proprium, ii n. - Besitz © videlicet -
und zwar ® tenor, -oris m. - Art ® libet - es gefillt, es belicbt ® hec = haec ¢ nostre = nostrae ® donatio, -onis
f. - Schenkung ¢ firmus 3 - stark ® consisto, consistere - hier: Bestand haben ¢ pr[aleceptum, 4 n -
Verordnung, Befehl © infra - unten ® corroborare - stirken, (be)kriftigen ® domni = domini ¢ vice - In
Vertretung ® recognoscere - hier: gegenzeichnen ¢ incarnatio, -onis f. - Fleisch-, Menschwerdung ¢ indictio, -
onis f. - Indiktion (= Zyklus von 15 Jahren) © feliciter (adv.) - gliicklich, mit Gliick.
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Ubersetzungen

Text 1:

Im Namen der heiligen und unteilbaren Dreifaltigkeit. Otto, durch gottliche
vorausbestimmende Gnade Kaiser und Augustus.

Alle unsere eifrigen Getreuen, gegenwirtige wie auch kiinftige, mégen wissen, dass wir, den
wiirdigen Bitten unseres geliebtesten Vetters, des Bayernherzogs Heinrich zustimmend,
gewisse uns gehorende Besitzungen in der Gegend, die in der Volkssprache Ostarrichi heift,
in der Mark und in der Grafschaft des Grafen Heinrich, des Sohnes des Markgraten Leopold,
im Neuhofen genannten Ort und zwar mit eben diesem Hof und 30 in der unmittelbaren
Nachbarschaft liegenden Konigshufen, mit bebautem und unbebautem Land, mit Wiesen,
Weiden, Wildern, Gebéduden, mit Gewissern und Wasserldufen, Jagden, Bienenweiden,
Fischgewissern, Miihlen, mit beweglichem und unbeweglichem Gut, mit Wegen und
unwegsamen Land, mit Ausgaben und Einnahmen, bestehenden und noch zu erzielenden, und
mit allem, was recht- und gesetzmifBig zu diesen Hufen gehort, dem Schof3e der Freisinger
Kirche, der jetzt unser getreuer Gottschalk als ehrwiirdiger Bischof vorsteht, zum Dienst der
heiligen Maria und des heiligen Bekenners Christi und Bischofs Korbinian, zu Eigen und zu
ewigem Nutzen iiberlassen und kraft unserer kaiserlichen Macht fest libergeben haben, und
zwar so und auf solche Weise, dass die genannte Freisinger Kirche, thr genannter Vorsteher
Gottschalk und alle seine Nachfolger alles dieses in Hinkunft nach freiem Ermessen besitzen,
eintauschen oder was immer sie wollen, damit tun konnen. Und damit der Kraft unserer
Schenkung von allen Séhnen der heiligen Kirche Gottes stets fester und unerschiitterlicher
Glaube geschenkt werde, haben wir diese Urkunde zu schreiben befohlen, sie mit unserem
Siegel besiegelt, und unten mit eigener Hand unterschrieben.

Das Handzeichen des Herrn Otto, des unbesiegbarsten Kaisers und Augustus. Ich Hildibald,
Bischof und Kanzler, habe in Vertretung des Erzbischofs Willigis gegengezeichnet.

Gegeben an den Kalenden des November im Jahr der Fleischwerdung des Herrn 996, in der
10. Indiktion, im 13. Regierungsjahr des Konigs Otto, im ersten seines Kaisertums.
Geschehen zu Bruchsal. Mit Gliick.

Text 2:

Im Namen der heiligen und ungeteilten Dreifaltigkeit. Otto durch die Gunst géttlicher Milde
romischer Kaiser und Augustus.

Alle unsere jetzigen und auch kiinftigen Getreuen mogen wissen, dass wir unserem lieben
Vetter, dem Herzog Heinrich, wegen seiner gehorsamen und treuen Dienste, die er uns immer
geleistet hat, unseren Nochling genannten Besitz, der im Osterriche genannten Gau in der
Grafschaft des Markgrafen Heinrich zwischen den Isper und Sarmingbach genannten Fliissen
gelegen ist, zu Eigen iibergeben haben und zwar mit allem, was dazugehort: mi: Hofstétten,
Gebiuden, bebautem und unbebautem Land, mit Ackern, Wiesen, Feldern, Weiden, Wiildern,
Jagden, Gewiissern und Wasserlidufen, mit Fischwissern, Miihlen, Wegen und unwegsamen
Gelédnde, mit Ausgaben und Einnahmen, bestehenden und noch zu erzielenden, und mit allem
anderen noch zu nennenden Zubehor. Und zwar mit der Bestimmung, dass er damit tun kann,
was 1hm beliebt. Und damit diese unsere Schenkung jetzt und in Zukunft Bestand habe, haben
wir diese hiemit niedergeschriecbene Verfiigung durch die Anbringung unseres Siegels
beglaubigen lassen und wie unten zu sechen durch eigene Hand bestitigt.
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Das Zeichen des Herrn Otto, des unbesiegbarsten Kaisers und Augustus. Ich Hildibald,
Bischof und Kanzler, habe in Vertretung des Erzbischofs Willigis gegengezeichnet.

Gegeben an den dritten Kalenden des Mai im Jahr 997 der Fleischwerdung des Herrn, in der
elften Indiktion, im 15. Jahr der Herrschaft Ottos III., im zweiten Jahr seines Kaisertums.
Geschehen in Rom. Mit Gliick.
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Ostarrichi-Urkunde vom 1.11.996 (DO. HI. 232)
Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Hochslift Freising, Urk. 14
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Lektiiretagebuch und kreatives Schreiben im
Lateinunterricht

Ruth Benkovic

Schuljahr die Beschiftigung mit den Dichtern Ovid und Catull auf dem Lehrplan

stand, versuchte ich erstmals eine etwas andere Art der Auseinandersetzung mit

lateinischen Texten, in der Absicht, durch personliche und emotionale
Beschiftigung mit den Inhalten der iibersetzten Textstellen etwas von der ,Zeitlosigkeit*
antiker Literatur zu vermitteln und dariiber hinaus eine innere Verbindung zu ermoglichen,
die durch das vom Intellekt bestimmte Ubersetzen und Analysieren wohl schwer geschaffen
werden kann.

Die SchiilerInnen hatten daher wihrend der gesamten Ovid- und Catull-Lektiire die Aufgabe,
ein so genanntes Lektiiretagebuch zu fiihren, eine Arbeitsform, die in der modernen
Fremdsprachendidaktik schon ldnger ihren festen Platz hat. Sie mussten nach jeder Ovid-
Lateinstunde in eigenen Worten den Inhalt der iibersetzten Zeilen zusammenfassen. Nach
Abschluss einer inhaltlichen Einheit oder Geschichte durften sie sich eine Szene aussuchen
und dazu entweder ein Bild malen oder einen kurzen Text verfassen, z.B. einen inneren
Monolog, einen Dialog oder einen Brief. Nach Beendigung der Ovid-Lektiire konnten sie sich
ihre Lieblingsgeschichte aussuchen und einen Brief an eine Freundin/einen Freund schreiben
und in diesem noch einmal kurz den Inhalt erzihlen und erkldren, warum sie gerade diese
Geschichte gewdhlt haben.'

Bei der Lektiire ausgewihlter Lesbia- Gedichte von Catull war die Aufgabenstellung dhnlich.
Nach Abschluss eines Gedichts mussten bestimmte Fragen zu Inhalt und Gestaltung
beantwortet werden, meist als Nachbereitung zum Untcrrichlsgespréich.2 Nach Beendigung
der Catull-Lektiire gab es die folgenden drei Aufgaben, von denen jede/r zwei bearbeiten
musste:

Mit der Lateingruppe einer sechsten Klasse (4. Jahr Latein), fiir die in diesem

1. Schreibe einen inneren Monolog des Catull. Nimm dabei auch Bezug auf den Inhalt
der Gedichte, die wir iibersetzt haben.

2. Stell dir vor, Catull habe einen Kummerbrief iiber seine ungliickliche Liebesbeziehung
mit Lesbia an den Psychologen einer Zeitschrift geschrieben. Verfasse den
Antwortbrief des Psychologen.

3. Schreibe einen Brief an die Lehrplankommission, in dem du fiir die Streichung oder
Beibehaltung der Lesbia-Gedichte auf der Lektiireliste eintrittst. Begriinde deine
Meinung.

Mit der letztgenannten Aufgabenstellung wollte ich vor allem ein Ventil schaffen fiir die
Buben, denen Catulls Liebesschmachten schon sichtbar auf die Nerven ging.
Interessanterweise wurde sie aber kaum gewihlt. Stattdessen schrieben gerade auch die
Buben Texte zu den beiden anderen Aufgabenstellungen, die von groBer emotionaler
Identifikation mit der Person des Catull zeugen. IThr Verhalten im Unterricht hatte
offensichtlich mehr mit pubertirer Dynamik als mit Ablehnung der Catull-Gedichte zu tun

! Sie finden das Informationsbilatt fiir die Schiilerinnen zum Thema Lektaretagebuch im Anhang.
? Siehe Anhang 2.




42 i . 3 H@ i

gehabt. Dafiir spricht auch die Tatsache, dass keiner seine eigenen Texte vorlesen wollte, aber
nichts dagegen hatte, wenn ich diese vorlas,

Die Riickmeldungen zu diesem Lektiiretagebuch waren vorwiegend positiv. Mehrere
SchiilerInnen meinten, dass sie sich dadurch viel intensiver mit dem Inhalt der iibersetzten
Texte beschiftigt hitten und diese auch besser in Erinnerung behalten wiirden. AuBerdem
werde es spiter bestimmt einmal interessant sein, wieder in diesem Lektiiretagebuch — dafiir
wurde ein eigenes Heft angelegt — zu lesen.

Die Kostproben in Anhang 3 sollen einen Eindruck dieser sehr personlichen
Lektiiretagebiicher vermitteln. Die Auswahl ist mir wirklich nicht leicht gefallen, weil so viele
schone und beriihrende Texte geschrieben wurden. Bei dieser Gelegenheit mdchte ich mich
auch einmal bei meinen SchiilerInnen dafiir bedanken, dass sie immer wieder bereit sind
meine Ideen in dieser Richtung anzunehmen. VOBIS MAGNAS GRATIAS AGO!
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Anhang 1

Lektiiretagebuch

Nach jeder Lateinstunde:

1. Fasse den Inhalt der iibersetzten Zeilen in eigenen Worten zusammen.
2. Schreib ein paar Sitze, was du iiber die betreffende Stelle denkst oder fasse kurz
zusammen, was wir im Unterricht dazu besprochen haben.

Nach Abschluss einer inhaltlichen Einheit (Geschichte):

1. Wihle eine Szene aus, die dich besonders beeindruckt hat.
2. Schreib die gewihlte Szene im lateinischen Zitat als Uberschrift in dein Heft
Fiihre eine der beiden folgenden Aufgaben aus:
a. Schreibe einen kurzen Text dazu (z.B. innerer Monolog, Brief einer Figur etc.)
ODER
b. mache eine Zeichnung dazu.

Wechsle bei der Wahl der Aufgaben ab, also nicht immer zeichnen!

Nach Abschluss der Ovid-Lektiire:

Schreib einen Brief an eine Freundin/einen Freund, in dem du ihr/ihm kurz deine
Lieblingsgeschichte von Ovid erzdhlst und erkldrst, warum gerade das deine
Lieblingsgeschichte ist.

Jede Eintragung muss mit Datum und genauer Angabe der Verse versehen sein
(Tagebuch!!)

Dieses Lektiiretagebuch ist jede Stunde mitzubringen zur Kontrolle der Eintragungen als
Teil der Hausiibung, wird gelegentlich abgesammelt und ist neben Mitarbeit,
Vokabelpriifungen und Schularbeiten Teil der Gesamtbeurteilung.

Nach Abschluss der Ovidlektiire bekommt ihr von mir eine personliche schriftliche
Riickmeldung zu eurem Lektiiretagebuch.
AuBerdem wird es eine ,,Ausstellung* der Lektiiretagebiicher in der Klasse geben.

PROIECTA NOBIS OMNIBUS BENE EVENIANT!
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Anhang 2

Catulli Carmina

carmen 1:

1. Fasse kurz den Inhalt des Gedichts in eigenen Worten zusammen.
2. Welche 7 Vokabeln charakterisieren die Dichtung der ,,poetae novi*?
3. Welche 2 fiir antike Literatur typischen Topoi kommen vor?

carmen 5:

1. Fasse kurz den Inhalt des Gedichts in eigenen Worten zusammen.

2. Schreib ein paar Sétze dariiber, wie das Gedicht auf dich wirkt, was du dariiber denkst.

3. Schreibe einen Text (Zeitungsartikel / Brief an FreundIn / innerer Monolog /
Streitgesprdch) zum Thema ,,Die Alten und die Jungen*

carmen 7:

1. Fasse den Inhalt des Gedichts kurz in eigenen Worten zusammen.

2. Vergleiche das Gedicht bzgl Thema und sprachlicher Gestaltung mit carmen 5. Welcher
Topos kommt in beiden vor?

3. Welches der beiden ,,Kussgedichte* spricht dich mehr an und warum?

carmen §:

1. Fasse den Inhalt des Gedichts in eigenen Worten zusammen.

2. Welches Stadium der Beziehung zwischen Catull und Lesbia spiegelt das Gedicht wider?
Was wiinscht sich Catull? Wie driickt er die Dringlichkeit seines Wunsches aus?

3. Vergleiche Catulls Gedicht mit dem Gedicht von Franz Grillparzer (Kommentar, S. 10,
unten). Welches Gedicht spricht dich gefiihlsméBig mehr an und warum?

carmen 70:

1. Was ist die Grundaussage dieses Gedichts?
2. Welche 2 Vergleiche enthilt das Gedicht?
carmen 109:

1. Fasse den Inhalt des Gedichts kurz zusammen

2. Mit welchen lateinischen Wortern beschreibt Catull sein Ideal von Liebe?

3. Aus welcher Phase der Liebesbeziehung konnte das Gedicht stammen? Wie ist Catulls
Einstellung dazu?

carmen 87:

1. Welche 2 Aussagen macht Catull iiber seine Liebe zu Lesbia?
2. Was fillt dir an der sprachlichen Gestaltung auf?

carmen 72:

1. Fasse den Inhalt kurz in eigenen Worten zusammen
2. Welche pessimistische Haltung Catulls spricht aus dem Gedicht?
3. Auf welches andere Gedicht nimmt er Bezug?

carmen 85;

1. Gestalte eine Seite, auf der du das lateinische Gedicht und die Ubersetzung, die dir am
besten gefillt (Kommentar S. 20, 21), schon abschreibst.
2. Lerne das lateinische Gedicht auswendig.
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Anhang 3

Einige Unterrichtsergebnisse
1. Brief an einen Freund iiber das Goldene Zeitalter
Lieber Klaus!

In diesem Brief mochte ich dir von meinem Leben erzihlen. Hier bei uns gibt es keine Strafen
und man muss auch nicht Angst vor den Richtern haben. Wir haben nicht einmal Gesetze,
denn wir halten Treue und pflegen das Rechte. Wie ich weiB, ist das bei euch ziemlich anders.
Bei dir muss man ins Gefidngnis und dort die Strafen fiir Verbrechen, die man begangen hat,
absitzen. Bei euch ist vieles anders wie bei uns, zum Beispiel konnt ihr mit sogenannten
Flugzeugen und Schiffen durch das ganze Land reisen und verschiedene Kontinente
besiedeln. Wir kennen nur unsere Kiinste und unsere Gebiete.

Krieg gibt es bei uns auch keinen und daher haben wir weder Waffen noch Schutzbauten fiir
unsere Stidte. Bei euch hingegen gibt es ja hin und wieder Kriege mit vielen Toten und
Verletzten. Das ist vielleicht schrecklich! Unsere Volker leben sicher und friedlich in MuBe
dahin, wihrend bei euch schreckliche Verbrechen begangen werden.

Wir miissen nicht einmal die Nahrung anpflanzen. Alles kommt von alleine, ohne Zwang.
Friichte sammeln wir im Wald und am Boden liegen Eicheln, die von den groBen, schénen
Steineichen fallen. Wir haben ewigen Friihling. Sanfte Winde streifen liber das Land, aber
keine Stiirme wie manchmal bei euch. AuBerdem kennen wir keine Kilte, denn bei uns ist das
Klima immer angenehm ...

2. Brief des Narcissus an einen Freund
Lieber Freund!

Seit Tagen rennt mir eine ganz seltsame Frau nach (=Echo)! Ich weil nicht, was ich machen
soll! Immer wenn ich etwas sage, wiederholt sie den Schluss. Das hingt mir schon ziemlich
zum Hals raus. Die Frau kann keine normale Beziehung fiihren! Einmal hat sie sich sogar von
hinten angeschlichen und sich mir an den Hals geworfen! Dann wurde ich wiitend und sagte,
dass sie mich in Ruhe lassen soll! Naja, das half nichts. Sie wurde immer noch verriickter
nach mir. Das kann ich aber sehr gut verstehen, weil so wie ich aussehe, kein Wunder! Ich bin
gutaussehend, durchtrainiert und immer modisch gekleidet. Das ist das Einzige, was wir
gemeinsam haben: Sie liebt mich und ich mich auch!

Nun denn, ich muss jetzt Schluss machen, weil ich sonst meine Massage-Stunde verpasse.

3. Innerer Monolog von Echo

Wie hat er mich nur so behandelt? Ich liebe ihn doch so sehr und habe ihn so lange
beobachtet, bin seinen Spuren gefolgt. Ich wollte doch mit ihm reden, aber ich konnte nicht.
Wieso lastet dieser Fluch auf mir? Wieso kann ich nur die zuletzt gesprochenen Worte
wiederholen? Narcissus bemerkt mich dann. Nicht, dass er mich ansah, doch anscheinend
spiirte er meine Anwesenheit. Er rief mich und ich war iibergliicklich. Ich wollte ihn umarmen
und in seiner Niihe sein. Doch er floh vor mir und sagte diese schrecklichen Worte. Ich
verstehe nicht, warum er eher sterben wiirde als mit mir zusammen zu sein. Er kannte mich
doch nicht! Er wusste doch nicht einmal, wer ich bin! O bei allen Gottern, wieso hilft mir
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niemand? Iuppiter, o Gottervater, bitte! Ich habe dir doch auch immer geholfen. Bitte! Sonst
hétte Iuno dich und deine Nymphen schon lidngst ertappt! O Gotter, helft mir, meinen
Geliebten wieder zu sehen, und er soll mich genauso lieben wie ich ihn!

4. Daedalus am Grab des Icarus

Hier stehe ich nun an deinem Grab, Ikarus, du mein geliebter Sohn. O, wie konntest du nur so
toricht sein? Ich habe dich doch gewarnt, nicht, um dich durch meine Vorschriften zu
verdrgern, nein, mein Sohn, um dich zu beschiitzen, weil du mein Ein und Alles warst,
geliebter Tkarus! Warum? Wieso? Doch will ich deine verstorbene Seele nicht mit
Anschuldigungen beschworen, eher nehme ich die Schuld auf mich. Hitte ich nie diese Fliigel
gebaut, dann wéren wir zwar noch in Gefangenschaft, doch du wérst noch bei mir. Jede Qual
wire leichter zu ertragen mit dir als die Qual dich tot zu wissen und den Grund dafiir, meine,
die von mir erfundenen Fliigel, zu kennen! O Ikarus, ich weif3 nicht mehr weiter! Was niitzt
es, die verderblichen Kiinste zu verfluchen! Es macht dich nicht wieder lebendig! Du weif3t
gar nicht, wie mir zu Mute war, als du plétzlich vom Himmel verschwunden warst. Ich wusste
nicht mehr weiter. Wire ich nicht toricht, hitte ich mich dir angeschlossen, so miisste ich nun
nicht diesen Schmerz ertragen. Doch wir werden auch so irgendwann wieder vereint sein,
wenn ich auch nicht wei3, wo. Doch die Gewissheit gibt mir Kraft. Warte auf mich, mein
Sohn! Lebe wohl!

5. Innerer Monolog des Ovid im Exil

Kilte. Steigt. Zieht durch meine Knochen, ldsst Gelenke starr werden. Wie lange? Zitternde
Finger halten mit schwindelnder Kraft die Feder. Alternder Geist, seiner Fiahigkeiten beraubt.
Wer bin ich? Keiner kennt mich hier, in Tomis — Keiner versteht mich. Tomis —
Zerstiickelung, so wie Medea ihren Bruder zerstiickelte, so wird meine Seele zerstiickelt.
Einsam — niemand hilft mir, keiner da! Barbaren, nur Wilde. Sie kommen iiber die Donau, das
breite, keinen Schutz bietende Eisband. Brennen alles nieder, zerstoren. Flammen in der
Nacht, ein Leuchten durchdringt die Finsternis. Keine Warme, nur Leid und Trauer. Rom —
golden, paradiesisch. Wo wirst du jetzt gerne? Wenigstens einen freundlichen Ort fiirs Exil.
Augustus? Horst du mich? Augustus? Kannst du mich horen? Verzeih mir! Lass Milde
walten! Hol mich zuriick! Ich sterbe hier, kein Werk iiber die Fischerei wird je an die
Offentlichkeit gelangen. Nichts. Publius Ovidius Naso ist gestorben. Vergessen, verloren. Ein
Sonderling. Fremd. Bin der Einzige, der lateinisch und griechisch sprechen kann. Hier bin ich
der AuBenseiter. Verachtet. Ein unendliches Alter befillt mich. Miide ...

6. Innerer Monolog des Catull

Warum hat sie mich bloB verlassen? Ich habe sie doch immer auf Hénden getragen und auf
Rosenblitter gebettet! Ich bin mir sicher, dass sie niemals so intensiv geliebt wurde wie von
mir, ich habe sie angebetet! Ich verewigte ihre Schonheit in meinen Gedichten. }-:ine
kommende Generation kann sagen, dass sie in irgendeinem Gedicht schlecht wegkam. Doch
sie, sie beachtet mich nicht mehr. Doch diesen Frauen kann man sowieso nicht trauen!
Versprechen einem das Blaue vom Himmel und das Gelbe vom Ei. Nicht einmal Iuppiter
wiirde sie mir vorziehen. Ha! Liigen, Liigen, Liigen! Mdoglicherweise liegt sie jetzt schon in
den Armen irgendeines Anderen, aber so eine Treue, eine Ehrlichkeit, eine ehrliche und
intensive Liebe wird sie nie mehr zu spiiren bekommen und spiiren! Sie wird leiden!
Besonders dann, wenn wieder keiner sie beachten wird, wird sie sich unwohl fiihlen und dann
sucht sie wieder einen Dummen, der auf ihre Oberflichlichkeit hereinfillt. Nein, nein, nein!
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Mich bekommt sie nicht mehr! Ich beachte sie auch nicht mehr! Wieso sollte ich ihr
nachtrauern, dieser miesen Tussi? Ich werd’ stark und werd’s bleiben! Die ...

7. Antwortbrief des Psychologen an Catull
Sehr geehrter Herr Catull!

Ich verstehe Thre Lage nur zu gut! Oft kommen Leute mit einem Problem wie dem Ihren zu
mir. Doch Sie miissen sich 18sen, denn ich merke aus Ihrem Brief, dass diese Liebe Sie
seelisch umbringt. Versuchen Sie sich einfach einmal, wenn wieder eine schone Erinnerung in
Ihren Sinn kommt, sich geistig eine Wand vorzustellen, die die Erinnerung verdeckt, und
haken Sie nun diese Erinnerung ab. Losen Sie sich von allem, was Sie an diese Frau erinnert:
kleine Geschenke, Briefe etc. Am besten auch von Ihrem Gedichtband iiber sie, denn er
erinnert zu sehr. Dann miissen Sie nun viel Zeit mit Freunden verbringen. Lenken Sie sich ab!
Verindern Sie irgendetwas in Threm Leben, gestalten Sie es neu, durch Kleinigkeiten!
Wenn Sie jedoch der Ansicht sind, nichts konnte Sie aufmuntern, dann ziehen Sie weg, weg
aus Threr Stadt! Oder machen Sie Urlaub, um Abstand zu gewinnen! Sie schaffen das, Sie
haben jemand Besseren verdient und werden diesen auch sicher irgendwann treffen.
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Stoffaneignung und Stofffestigung:
Latein im Film

Wilhelm Pfaffel

1. Latein im Film: padagogisch-didaktischer Ansatz

»Will das Fach Latein in der Konkurrenz mit den anderen Fichern bestehen, so muss es die Bindung zu
Bediirfnissen und Erwartungen der Gegenwart suchen; es muss sich also zeitgemél geben und fiir zukiinftige
Entwicklungen offen sein.*

Dieses Postulat FRIEDRICH MAIERS, formuliert 1979, am Ende der Curriculumdiskussion® ,
gilt noch heute. Eine Revision verlangen lediglich zwei der drei Determinanten des
Unterrichts, die — neben der Wissenschaft — nach MAIER? das Feld der methodischen und
didaktischen Uberlegungen bestimmen, nimlich a) das Bild der SchiilerInnen, auf den
der Lateinunterricht nunmehr trifft, und b) ihrer Lebenswirklichkeit.

a) Der Wandel des SchiilerInnenbilds ldsst sich im diachronen Vergleich der Lehrpline
festmachen, z. B. an den Lehrplinen Bayems der Jahre 1990 und 2004: Zu den
bisherigen Aspekten des SchiilerInnenbilds sind im Wesentlichen ,,Kooperative
Arbeitsfelder”, wie der Einsatz moderner Medien und Informationstechnologien, und
die Methodenkompetenz — wie Informationsbeschaffung und Présentationstechniken —
neu hinzugetreten.”

b) Die Revolution der neuen Informations- und Kommunikationstechnologie ist langst in

das Alltagsleben der SchiilerInnen eingezogen; privat hat fast jede/r ein Handy, die
meisten SchiilerInnen auch der Unterstufe surfen bereits im Internet, sind mit
Computerspielen vertraut und erleben auch mehr Unterricht, der sich auf moderne
Arbeitsmittel wie Beamer und Laptop stiitzt.
Zudem wachsen die Kinder des 21. Jahrhunderts mit einer Flut von Bildern auf, wie
sie diec vorangehende Generation nicht kannte; rasante Werbespots, Fantasy-
Produktionen des Films, von Bildimpulsen iliberquellende Schulbiicher zeigen, dass
die neue SchiilerInnengeneration weit mehr als frither von Bildern lebt.

Das hat Auswirkungen auf das schulische Lernen, auf Stoffaneignung (Neudurchnahme )
ebenso wie auf die Einiibung des neuen Stoffs. Dem versucht der fiir schulische Zwecke
gedrehte Lateinfilm ,,ARMILLA* (“der Armreif”) Rechnung zu tragen. Wie er fiir den
laleinistzhen Sprachunterricht fruchtbar gemacht werden kann, soll hier knapp skizziert
werden”,

® Friedrich MAIER (1979, 3)

* ebda. 20 f.

° Bayerischer Lehrplan 2004, S. 10

& Ausfiihrlicher dazu: Carola BRAUN und Willy PFAFFEL (2005).
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2. Der Lateinfilm ,, ARMILLA*: Dimensionen

Die Sprache des Films ist Latein. Er besteht aus 25 Szenen mit einer durchgehenden
Handlung; seine Hauptakteure sind jung — PfadfinderInnen aus fiinf europiischen
Lindern und die aus der Antike kommenden RoémerInnen Titus, seine Schwester
Quinta und beider Freund Marcus. Die ,,modernen‘ Europierlnnen spiegeln teilweise
die Lernsituation der SchiilerInnen wider, denn sie lernen von den ,,antiken*
FreundInnen selbst sukzessiv die lateinische Sprache; sie tauchen durch den magischen
Armreif in die Antike ein und lernen dort viel iiber die antike Kultur, was ebenso die
aktuellen Lerninteressen der ,,echten‘ SchiilerInnen reflektiert.

ARMILLA erdffnet im Wesentlichen folgende Dimensionen’ :

Emotionalitt
(Identifikation mit den Akteuren)

T / Nutzung der neuen Medien

ARMILLA -
Sprachlehrfilm

Anschaulichkeit

Européische Dimension ¢+—— — Kulturelle Informationen

Eine wesentliche Motivationskraft fiir das Erlernen des Lateinischen stellt nachweislich die
emotionale Dimension dar®. Hier setzt im Lernprozess der Film bereits an: Seine
Haupthandelnden sind ja Jugendliche (ca. Fiinfzehnjdhrige). Mit ihnen konnen sich die
lernende SchiilerInnen identifizieren:

Sie konnen ihre emotionalen Befindlichkeiten teilen (Entdeckungslust, Abenteuerfreude,
beginnende Romanze) bzw. nachempfinden,

sie werden durch die innere Dramatik der Filmhandlung und die emotionale Spannung
der Szenen stark motiviert, sich mit der Filmhandlung intensiv auseinander zu setzen,
sie finden sich in der Lernhaltung der modernen EuropéderInnen wieder, die gespannt
die lateinischen Erklirungen ihrer antiken FreundInnen verfolgen und selbst wiederum
zu LateinschiilerInnen im Film werden.

Anschaulichkeit und Visualisierung wiederum haben sich lingst als Prinzipien des
Lateinunterrichts etabliert’; sie tragen der lernpsychologischen Erkenntnis Rechnung, dass
Gesehenes weit besser im Gedichtnis verankert bleibt als das nur Gehdrte oder Gelesene'.

Durch das Mittel des Films werden Bedeutung und Funktion von Wortern, Formen und
morphologisch-syntaktischen Regeln noch mehr veranschaulicht, als es Abbildungen oder

7 Carola BRAUN und Willy PFAFFEL (2005, 5 ff.)

& vgl. Manuela SINGER (2005, 38-51)

® Renate PIECHA (1994); Wilhelm PFAFFEL (2001, 60-74); Stephan THIES (2002, 33 — 36). Zur
Veranschaulichung und Visualisierung allgemein: Helmut LUKESCH (2001, 260 — 276).

1% Klaus STILLER & Susanne BECKER (2005, 15)




Comics vermdgen: Der Bezug der Sprache zur Welt wird hier #hnlich einer echten
Sprachlernsituation deutlich, es wird eine enge Verbindung zwischen Kognition und dem
darzustellenden Sachverhalt hergestellt''.

So fiihrt bereits in der ersten Szene des Films der Romer Titus, als er auf die ,,EuropéerInnen*
trifft, seine neuen FreundInnen durch Korrektur und Deixis in die Personalpronomina und die
Verbalendungen ein und verbessert sie:

Titus: Quis es tu?
Isabella (die Italienerin): lo sono —

Titus: Ego sum, tu es —
Isabella: Ego sum Isabella.

Dariiber hinaus transportiert der Film — auf anschaulichste Weise — auch eine Menge
kultureller Informationen: Antikes Wohnen, Essen, die Sklavenfrage, Gerichtsbarkeit,
Reisen, Religiositit und Opfer werden z. T. sowohl explizit thematisiert als auch einfach in
der Filmhandlung vorgelebt.

Der so konzipierte Sprachfilm eroffnet bzw. veranschaulicht auch die europiische
Dimension des Lateinischen: Die ,,modernen EuropderInnen erschlieBen sich z. T. das
Latein aus ihren modernen Muttersprachen heraus, in denen sie z. T. auch von ihrem
Sprachfiihrer korrigiert werden, wie oben Isabella (,,Jo sono = Ego sum’), oder unten in
Szene 7 (Text in Kap. 3) lat. consilium aus it. consiglio, . counsel, sp. consejo, frz. conseil.
SchlieBlich impliziert der Film per se die Nutzung der neuen Medien; die Computer-
tibungen, die mit Ausschnitten aus dem Film arbeiten, leisten einen weiteren Beitrag dazu, s.
u. 4.2,

3. Anlage des Films
3.1 Plot

Ein junger Romer der Kaiserzeit (Titus) erbt von seinem Grof3vater einen silbernen Armreif,
mit dem er zwischen den Zeiten hin- und herwechseln kann. Bei einem seiner Switch-
Versuche landet er im Rom der Moderne und trifft auf fiinf Pfadfinderlnnen aus
verschiedenen Lindern. Mit ihnen unterhilt er sich auf Latein, was diese fasziniert annehmen;
er beamt sie dann alle in die Antike zuriick, wo sie nicht nur in die Lebenswelt von Titus und
seiner Familie eingefiihrt, sondern in eine dramatische Kriminalhandlung einbezogen werden;
erst mit Hilfe des Gottes Merkur gelingt es ihnen, die Téter zu fassen und selbst wieder aus
der Welt der Antike aufzutauchen.

3.2 Verteilung des grammatischen Stoffs

Der Text von ARMILLA ist angelegt wie ein grofles Lehrbuch. Der grammatische Stoff wird
systematisch entwickelt und ist durchwegs innerhalb der Szenen reich reprisentiert.

ARMILLA deckt zundchst den Stoff etwa des ersten Lateinjahrs ab und ist unabhéngig von
einem konkreten Lehrbuch, orientiert sich allerdings am ,Bamberger Wortschatz*.
Grammatisch kennt der Film schon Futur und Passiv und den AcI'?.

" vgl. hierzu LUKESCH (2001, 260)
'2 Details zur Interpretation der einzelnen Szenen: Carola BRAUN und Willy PFAFFEL (2005, 8-12 und
25.73)
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4. Methodische Modelle

ARMILLA kann neben allen Lehrwerken eingesetzt werden. Es dient der Neudurchnahme,
Einiibung und Wiederholung des Stoffs. Dies sei am Beispiel von Szene 7 des Films
exemplifiziert, deren grammatischer Stoff der Genitiv aller Deklinationen sowie die Formen
von velle (Ind. Prisens) sind.

4.1 Inhalt von Szene 7

Zum Plot: Die ,,EuropderInnen sind in der Antike angekommen, haben das Geheimnis der
magischen armilla erfahren und werden von Titus als dem Vertreter des abwesenden Vaters
in der prunkvollen Villa des Senators Quintus Mucius offiziell begriit. Der Inhalt im
Einzelnen:

7/1: Titus fiihrt die Staunenden durch das Haus (das Pompeianum Aschaffenburgs = die
antike Villa dei Dioscuri aus Pompeji); 7/2: Marcus interpretiert das Wandgeméilde vom Zorn
des Achill; 7/3 und 7/4: Am impluvium des Atriums sitzend, erkldrt Titus die Teile des
Hauses; 7/5: In einem burlesken Intermezzo lockt Titus die beschwipste Haussklavin Dipsa
aus ihrer cella, ehe in 7/6 Jungen und Midchen ins obere Stockwerk gehen, um sich ,,echt*
rémisch einzukleiden.

Handelnde (Abkiirzungen):

Titus, Sohn des Senators (Ti.), seine Schwester
Quinta (Qu.), deren Freund Marcus (Ma) sowie die
Haussklavin Dipsa (Dps); ferner, aus der Moderne
stammend: Isabella, die Italienerin (Is.), Estella aus
Spanien (Es.), Florence aus Frankreich (Fl.), Georgia
aus Grofbritannien (Ge.) und Dieter aus Deutschland
(D1.)

(fett: die Formen des neuen Stoffs)

g‘m

71

Ti. Salvete! Salvete ergo in mundo Romanorum!
Salvete in urbe imperatoris Caesaris Marci Aureli, salvete in villa patris mei,
Quinti Mucii senatoris!

Is. Plus quam villa est. E un artificio.

Ti. Sic est. Hoc dicit pater noster: Haec villa

artificium est multorum virorum.
Qu.  Cuius artificium villa nostra est?
Scilicet etiam feminarum, non solum virorum.

Ti. Ita est; nam et consilia matris meae hanc villam ornant.
Qu.  Etsororis tuae.

Ti. Ita est: Etiam consilia Quintae hanc villam ornant.

712

Ge. Quid est consilium?
Is. Consiglio, puto. Es.  Ah, consejo. Fl. Conseil. Ge. Ah, a counsel.
Ge.  Etvideo so many ornaments.
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7/3

7/4

Ti.
Is.
Ge.
Fl.
Ti.
Ge.
Ti.

Is.
Qu.

Ma.

Is.
Ti.

(verbessert sie: ) Ornamenta. Tot ornamenta.

Bene. Tot ornamenta video. Sunt - verba non iam habeo.

(zeigt auf das Bild vom Zorn des Achills) Ergo vide! Gaudesne his formis? His figuris
virorum et feminarum?

Quis est hic, quis ille vir?

Hi sunt Achilles et Agamemno. Agamemno est imperator Graecorum apud Troiam.

Achilles gladium tenet. Hic vides iram, iram Achillis. Intellegisne? Ira!

Quid Achilles gladio suo agere —

Quid gladio suo vult?

Hic Achilles Agamemnonem gladio necare vult, sed Minerva dea Achillem retinet.
Aha.

Licetne columnas tangere?

Columnas tangere licet, sed numquam statuas.

Statues and pictures? How simple. Es. Estatuas. Claro.

Ostendisne amicis nostris cunctas partes villae nostrae?
Hoc volo. Quis villam nostram videre vult?

Nos. Es. Etego. Fl. Et ego volo.

Vis-ne et tu villam videre?

Et ego hoc volo.

Cuncti, puto, hoc volunt.

Ergo vos cuncti villam videre vultis.

Volumus.

Villam videre volumus.

Sunt tres partes villae:
Pars: estne pars in lingua mea “parte”?

That’s “part”; isn’t it?

Ah, c"est “ part“! C est simple.  Qu. Est.

Sunt tres partes villae: ostia -

- ubi intramus.

Sic est. Deinde atrium cum impluvio. Per hanc partem tecti aqua in impluvium cadit:
De caelo in impluvium cadit.
Et ubi sunt camerae vestrae?
Camerae? Is. Ubi dormi-

Qu. Ubi dormitamus? Is. Ubi dormitatis.

An dicis cubicula, ubi in lecto iacemus?
Ah, cubicula! Sic est.
Cubicula nostra sunt ibi, sed haec: Haec est cella servae. Heus, serva!
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Dps. Quis vocat me? Quis me vocat?

Ti. Filius Mucii senatoris te vocat.

Dps. Ah, Tite. Salve, fili senatoris!

Ti. Salve, serva senatoris.

Dps. Quid me vis?

Ti. Nihil. Te videre volumus, si hoc licet.

Dps. Hic partem servae vestrae videtis. Si hanc partem servae vestrae videtis, satis est.
Ti. Oh, servam!

Di. Mitte servam! Sed dic, Tite: ubi tuum cubiculum est?

7/6

Ti. Veni mecum, Dieter! Non volumus cubicula puellarum intrare. Hoc apud nos non
licet.

Qu. Et vos, amicae, venite mecum! Non vultis cellam puerorum tangere, puto.
Ma. Non volunt, quia non licet.

Qu.  Vestes probare volumus.

Ma. Quid ergo vis tu? Qua re tibi opus est ?

Di.  Toga mihi opus est.

Ti. Hanc habemus!

Ma. Sic placet.

Zum Aufbau der Szene bzw. des Texts:

7/1 verrit den Zusammenhalt und das Zusammenwirken der Mucier: An der Ausgestaltung
des Hauses haben alle mitgewirkt, nicht nur der pater familias. Grammatischer Stoff dieses
Abschnitts: der Genitiv aller Deklinationen (parallele Einfiihrung; zur Systematisierung s. u.).

7/2 fiihrt in den trojanischen Sagenkreis durch die Bildbeschreibung, die Marcus liefert; sie
kann im Unterricht ggf. durch ein SchiilerInnenreferat iiber den Inhalt der ,,Ilias“ — Zorn des
Achilles — erweitert werden, der durch den 2004 erschienenen Hollywood-Film ,,Troja*“ neue
Aktualitit bekommen hat. Grammatik: Abrundung zum Genitiv

7/3 hat nur grammatische Funktion (die Prisensformen von velle), in 7/4 werden die
wichtigsten Teile des Hauses beschrieben; es fehlt das tablinum, das erst in Sz. 9 gezeigt wird.

7/5: Die burleske Einlage mit Dipsa dient der Auflockerung und grenzt die lockere
Umgangsform der Sklavin vom durchaus auch moralischen Ernst der Geschwister ab, aus
deren Mund die Sitze ,,Non volumus cubicula puellarum intrare. Hoc apud nos non licet.”
oder ,,Non vultis cellam puerorum tangere, puto* ganz natiirlich klingen. Grammatik:
Einiibung und Wiederholung von Genitiv und velle.
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7. Szene:
Stoff: Genitiv; velle (Ind. Pris.)
7/1 | Genitiv aller Deklinationen; auch cuius? Marci Aurelii, Quintae, Romanorum,

imperatoris Caesaris, patris, matris ...

7/2 | Abrundung zum Genitiv Graecorum, Achillis

7/3 | velle (Ind. Pris., im Text ohne Infinitiv) volo, vult etc,

7/4 | Kultur: Teile des Hauses

7/5, | Dipsa-Intermezzo:
7/6 | Abrundung zum Genitiv und zu velle
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b) Grammatische Beobachtungsauftrige anhand von Untertiteln und Ton/Bild:
Welche Formen sind neu? Was konnten sie bedeuten? = die Genitivformen, s. o.

Den SchiilerInnen wird es in diesem Stadium noch schwerfallen, die einzelnen Formen
der Substantive den richtigen Deklinationen zuzuordnen und deren genaue Form zu
bestimmen; daher wird die genaue Bestimmung der Substantive mnach der
Vorfithrung der Szene bzw. der Szenenteile vorgenommen. Der Merkspruch
,,Aemilis Rum®, der (in Majuskeln) die fiir diesen Kasus typischen Endungen biindelt,
unterstiitzt visuell die Bildung des Genitivs. Fehlende Formen werden ergénzt und
anschlieBend geiibt. Entsprechendes gilt in Szene 7 fiir die Formen von velle und —
mutatis mutandis — fiir alle Szenen bzw. Stoffpartien des Films.

Aus den konkret belegten Genitivformen der Szene 7 ergibt sich z. B. folgender

empirischer Befund, der sich in einem Tafelbild festhalten Iisst:

- rag

4.2 Ersatz des Lehrbuchs

Die einzelnen Szenen behandeln systematisch die grammatischen Stoffe des ersten Lernjahrs
und konnen, jede fiir sich, das Lehrbuch an den jeweiligen Partien ersetzen.

4.2.1 Neudurchnahme

Die Neudurchnahme erfolgt induktiv durch Erschliefung aus dem Text selbst; dieser muss
angesichts des Mediums indes anders definiert werden: ,,Text* im Sinne des Films heif3t:

a) geschenes Bild plus gesprochenes Latein,
b) Untertitel unter dem Bild (die Untertitel kénnen auch ausgeblendet werden),
c) Lektiire des ausgedruckten und multiplizierbaren Schrifttexts.

Der Film erdffnet nun in der Phase der Neudurchnahme Moglichkeiten, die sich in dieser
Kombination im Lateinunterricht bislang nicht geboten haben:
a) Durchlauf der Szene oder einzelner Teile (z. B. 7/1) mit bzw. ohne Untertitel zum
Situationsverstdndnis, dabei erhalten die Schiiler dramatisch-pragmatische
Beobachtungsauftrige, z. B.

- Worum geht es Titus? = BegriiBung

- Wen nennt er als Besitzer der Villa? = seinen Vater, den Senator Quintus Mucius

- Woran entziindet sich der humorvolle Streit zwischen den Geschwistern? = Daran,
dass die Villa das artificium nicht nur von Ménnern, sondern auch von Frauen ist: An
der Planung waren auch Mutter und Schwester beteiligt.

T Der Genitiv: T
L AemlllS RUM (g
Deklination Singular
Plural
a-Dekl. f. villae feminarum
servae
deae
Quintae
Dipsae puellarum
O-Dekl. m. Marci Aurelii
Quinti Mucii
Romanorum
virorum
O-Dekl. n. tecti
kons. Dekl. imperatoris
patris
senatoris
matris
sororis

¢) Zusitzliche Ubungen miissen sich anschlieBen. Diese kdnnen sein:
- von dem/r LehrerIn selbst gebildete, miindliche Ubungen oder

- Arbeitsblitter, wie sie z. B. zu Szene 7 die CD des LehrerInnenhandbuchs enthilt.
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Mit Film und ausgedrucktem Textblatt zur jeweiligen Szene lésst sich so z. B. eine aus fiinf
Stunden bestehende, iibungsintensive Stundensequenz zu Genitiv und velle wie folgt
gestalten:

Std. | Inhalt/Ansétze Medium

1 ND I: Genitiv der a-, o- und kons. Dekl; cuius? |Film 7/1;

Merkspruch ,,AEMILIS RUM* Tafelbild, s. o.
Arbeitsblatt
2 U: Genitive aller Deklinationen Film 7/2

ABR: Bildinterpretation;
,.1lias* (Referat)

Bild iiber den ,,Zorn des Achill*

3 ND II: velle Film 7/3

4 U: Genitiv und velle Film 7/4 und 7/5

Film 7/6 und zweiter Durchlauf Sz.7
s.3.5.7

5 ABR: Collage zum Szeneninhalt

4.2.2 Computergestiitzte Stofffestigung

Die eben genannten drei Ubungsmoglichkeiten sind eher konventioneller Art und verstehen
sich von selbst. Das gilt nicht fir die noch weniger praktizierte Form des
computergestiitzten Lernens und Ubens:

Zum Film ,,ARMILLA“ wurde eine eigene interaktive Ubungssoftware entwickelt'®. Sie ist
einsetzbar

- im Computerraum fiir den Unterricht in der Klasse oder
- in Form von Kleingruppenarbeit (z. B. in Intensivierungsstunden), im Extremfall auch
- am Einzel-PC fiir das individuelle Training.

Diese interaktiven Ubungen der Ubungssoftware ,,ARMILLA* kombinieren die technischen
Moglichkeiten des computergestiitzten Lernens mit dem Medium Film. Das Prinzip ist
folgendes:

'S ARMILLA (2006)
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- Zu jeder Szene wird, zugeschnitten auf das jeweilige Stoffpensum, ein kurzer
Szenenausschnitt geboten (,,VIDE®); dieser enthdlt den neuen Stoff in komprimierter
Form. Fiir den Stoffteil des Genitivs aus Szene 7 sind das z. B. die Partien 7/1 von
Titus und Quinta: ,Salvete!* bis ,.et sororis tuae“, s. 0.; Zeitdauer hier: ca. 20
Sekunden; Umfang: knapp 50 Worter.

- Der dazu gehorige lateinische Text erscheint am Desktop am Ende der Video-
Sequenz.

- Unter dem Titel ,,LEGE* bietet eine knapp gefasste Darstellung zum Selbststudium
den grammatischen Stoff in geraffter Form, vergleichbar einem Arbeitsblatt.

Es schlieBen sich interaktive Bilde-, Zuordnungs- und Einsetziibungen an;
z. B. beim Genitiv

- ein Typ FORMA (Auftrag: ,,Tippe die Genitivformen in die Tabelle ein.),

- ein Typ ATTRIBUE: Hier werden verschiedene, angebotene Genitivformen per Maus
in die dazu passenden Liicken gezogen, z. B. in die Liicke von ,,Titus est frater
............. *“ die Form ,,Quintae sororis*.

- eine Ubung DISTINGUE, die der Unterscheidung von Formen des Genitivs Singular
und Nominativs Plural im Kontext von Sitzen dienen soll,

- eine Ubung TRANSFER: deutsch-lateinische Ubersetzungsiibungen ganzer Sitze mit
vorgegebener Wortreihenfolge und schlieBlich

- eine Wortschatziibung DISCE & REPETE, die den neuen Szenenwortschatz vorfiihrt
und einiiben lasst.

Richtige bzw. falsche Losungen werden auf dem Desktop durch die Farbe Griin bzw. Rot
markiert, aus der Addition der richtigen Losungen ergibt sich am linken unteren
Desktoprand ein Belohnungsobjekt (hier: eine Sammlung von Miinzen oder ein Wagen,
der mit Amphoren beladen wird), Fanfaren melden den erfolgreichen Abschluss der
Gesamtiibung.

Die Ubungen schlieBen zuniichst — wie vergleichbare Ubungen anderer interaktiver Software
— durch Eintippen via Tastatur und Ziehen der Maus vorgegebene Desktopliicken oder ordnen
sprachliche Einheiten einander zu. Sie leisten aber mehr als dies: sie beziehen sich konsequent
auf Text und Handlungskontext des Films bzw. der gerafften Filmausschnitte. Damit heben
sie auf einen umgrenzten, hoch anschaulichen Kontext ab und verlassen das Ambiente reiner,
trockener Paukiibungen. Sie erzielen nach der Beobachtung des Verfassers einen hohen
Motivationsgrad und Trainingseffekt bei den BenutzerInnen; um dies genau zu quantifizieren,
sind freilich weitere empirische Untersuchungen nach Art der Diplomarbeiten von Manuela
SINGER (2005) und Judith MATZKE (2006) erforderlich.

Im Computerraum selbst werden die LehrerInnen zu BeobachterInnen und Beraterlnnen, hier
iibernehmen sie eine andere Rolle als im Rahmen des herkdmmlichen Unterrichtsgesprichs,
konnen z. B. von der Riickwand des Computerraums auf einen Blick erkennen, wie weit die
SchiilerInnen oder die SchiilerInnentandems mit ihren Ubungen bereits gekommen sind, wo
sie Schwierigkeiten haben etc. und schneller als bei herkdmmlicher Partnerlnnne-, Gruppen-
oder Einzelarbeit eingreifen. Die neue Rolle erdffnet uns m. E. neue, reizvolle Perspektiven.
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4.3 Ergianzung zum Lehrbuch:
4.3.1 Szenenausschnitte als ,,Einfiihrungs-Stiick*

Die komprimierten VIDE-Sequenzen der Lernsoftware lassen sich auch zur Vorstellung des
neuen Stoffs wie ein herkGmmliches ,E-Stiick* (Lehrwerk ROMA) oder ,,G-Stiick*
(Lehrwerk PRIMA) verwenden: Wenn der Lehrer mit wenigen Sétzen in den Kontext des
Filmplots eingefiihrt hat, wird die kurze Sequenz vorgespielt. Anhand des anschliefend
eingeblendeten Textausschnitts (hier: knapp 50 Worter) wird der Stoff induktiv erschlossen,
ein Tafelbild mit Paradigmata erstellt und anschliefend, durchaus nun mit Wortmaterial und
Ubungen des Lehrbuchs, weiter geiibt.

4.3.2 Ganze Szenen oder Ausschnitte; Wiederholung als ,,Zusatztext*

Der Sprachlehrfilm kann auch wie ein Zusatztext am Ende einer Unterrichtssequenz, deren
grammatischer Stoff schon mit Hilfe eines iiblichen Lehrwerks behandelt wurde, eingesetzt
werden: als Abrundung bzw. Wiederholung. Da nun die Phase der Neudurchnahme entfillt,
leisten hier Film und Filmtext die Aufgabe der zusitzlichen Anwendung, also des Transfers
auf einen neuen Textbereich. Die Szenen oder Szenenausschnitte — mit Bild, Ton, Untertiteln
und Text — entsprechen so einem herkdmmlichen, nur verschrifteten Zusatztext (z. B. den Z-
Stiicken aus PRIMA), nur eben

- auf der Ebene des neuen, anregenden Mediums Film,

- mit einem neuen situativen Kontext und

- z. T. einem anderen Wortschatz; in den freilich muss der/die LehrerIn einfiihren'.
Wird der Film kontinuierlich — und nicht nur punktuell — parallel zu einem Lehrbuch
eingesetzl, so reduziert sich der Umfang des neuen Wortschatzes, der von Szene zu
Szene hinzuwiichst, ganz erheblich. 13

5. Unterrichten mit dem Sprachlehrfilm: weitere Aspekte

Ein Sprachlehrfilm wie ARMILLA im Lateinunterricht erdffnet weitere Perspektiven, die hier
nur angedeutet werden kdnnen:

- Die SchiilerInnen miissen die Spielhandlung verfolgen und lernen dabei, den Sinn
einer fremdsprachigen Handlung zu verstehen: Sie miissen die Bedeutung und
Funktion von Wortern, morphologischen und syntaktischen Erscheinungen aus dem
Gesamt von Bild, Ton und Untertitel erschlieBen und trainieren intensiv die
Kompetenz der induktiven ErschlieBung.

- Sie lernen auch, Handlungsverldufe zu verfolgen, Hypothesen iiber Zusammenhénge
oder mogliche Handlungsfortgénge zu erstellen und bereits im Lateinunterricht die

Y Naher dazu: ARMILLA (2005, 74-77)

' Der Verfasser hat dies letztes Schuljahr konsequent parallel zum Lehrwerk PRIMA B | in einer 6.
Klasse eines Regensburger Gymnasiums unternommen und konnte (iberrascht feststellen, wie viele
neue Worter sich Schilerlnnen von Szene zu Szene neben dem lblichen Wortschatz des
verpflichtenden Lehrbuchs aneignen kénnen, so dass sie auch nach Monaten noch — passiv — relativ
verlasslich Uber die wichtigsten filmspezifischen Vokabeln verfigen. Auch der Zusammenhang
zwischen Filmeinsatz und Vokabelaneignung bzw. —behalten bedirfte breit angelegter empirischer
Untersuchungen durch Lernpsychologie und Fachdidaktik, die wiederum ihre Rolle als empirische
Forschungsdisziplin neu definieren misste.
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Interpretation des Mediums ,Kunstfilm*“; insofern kann der Einsatz des
(Sprachlehr)films auch weitere dsthetische Kompetenzen férdern.

- SchlieBlich erleben sie auch stdndig ein konkret angewandtes Latein. Auch wenn das
Lateinsprechen kein Lernziel des aktuellen Lateinunterrichts ist, so wird Latein im
Medium des Films als echt vorgespieltes und gehortes Latein doch als wirkliche
Sprache fiihlbar und kann die kognitiven Lernziele des Lateinunterrichts als Latine
audire willkommen erginzen.

Zu all diesen Aspekten sind weitere Untersuchungen von Fachdidaktik, Lernpsychologie und
Medienwissenschaft denkbar und wiinschenswert. Ein weites Feld tut sich auf; dieses im
Unterricht zu beschreiten, verlangt vor allem unseren Mut, uns als Lehrerlnnen neben
bewihrten, traditionellen Verfahren auf Neues einzulassen. SchiilerInnen jedenfalls reagieren
darauf mit ungewohnter Begeisterung und produktiver Neugierde. Quod qui (non) dubitet,
experiatur!
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Anhang

ARMILLA )
Lektionen 1-25: Ubersicht iiber Handlung und Stoffverteilung
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Szene | Handlung Stoffverteilung
1 Vorspiel in der Antike: Grofivater | esse und venire: 1./2. Sg./Pl.
schenkt  einen magischen Armreif: | ego, tu, nos, vos ;
MUTABOR-Motiv. Satzfragen mit —ne
Fiinf  europdische  Pfadfinderlnnen
treffen in Rom aufeinander und stoBen
auf einen lateinischen Dolmetscher:
Titus.
2 Vor dem Colosseum spielt Titus den | Akk. der a- und o-Dekl.;
Fremdenfiihrer und schwirmt von Rom. | Neutra; 3. Ps. Pl der a- und e-
Konjugation
3 Titus erziahlt von seiner Familie und | Subst. auf —or; meus/tuus hic/ille: Nom.
beamt die Freunde in die Antike zuriick: | Akk.
“MUTABOR". kons. Konjugation: Ind. Pris. Akt.
Merkur befiehlt Isabella: ,.Reporta
armillas!*
4 In der Stadtvilla seines Vaters empfingt | Ablativ a/o-Dekl.;
sie die freche Sklavin Dipsa. Possessivpronomen; Vokativ
5 Isabella erwacht aus der Ohnmacht, die | Subst. der kons. Dekl.; Abl. der kons.
,modernen” Freundlnnen schépfen | Dekl.
Verdacht.
6 Titus liiftet das Geheimnis der armilla, | Imperativ
die Européder miissen schwdren. Akkusativ der zeitlichen Ausdehnung
7 Hausfithrung durch die Villa des | Genitiv a/o/kons. Dekl.; velle

Senators

der Morder sein muss: der Schreiner
Severus.

8 Zweiter Tag: Gartenfilhrung, Reiz der | Gen. von hic/ille; Gen. qualitatis
Lyra i-Konjug. (Ind. Pris.); nolle/noli

9 Titus opfert vor dem Essen den Laren. | Dativ a/o/kons. Dekl.

10 In der Kiiche macht Dipsa nur Unfug, | Ind. Sing. Pris. Akt. von facere etc.
statt zu kochen.

11 Der Sklave Callidus berichtet vom | Perfekt: v-/u-Perfekt;
Uberfall auf Titus” GroBvater in Caere. | Perfekt von esse

12 Auf dem Sklavenmarkt: Disput iiber | Adjektiva der a- und o-Dekl.
Sklaverei.

13 Im Park: Philosophie iiber den Wert der | zweiendige Adjektiva
Musik, Kontrast zwischen Jazz und | s- und Dehnungs-Perfekt
Lyra.

14 Estela stiirzt beim Ballspiel, als Trost | Reduplikations-Perfekt;
gibt es ein Konzert und eine | posse (Ind. Perf.)
Schauspieleinlage.

15 Titus will die Gétter tiber das Schicksal | 1. Relativpronomen
des GroBvaters befragen. Der Haruspex
weissagt: Den Fall kénnen nur nova
ingenia losen. is, ea, id

16 Wanderstrapazen auf dem Weg nach | Einendige Adj.; relativer Satzanschluss
Caere.

17 Die Sklavin Sedula erzdhlt vom | Acl: gleichzeitig und vorzeitig
Raubmord; die Tatwaffe wird
wichtigstes Indiz.

18 In der Kneipe der Iris erfahren sie, wer | Acl: mit Reflexiva
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19 Iris und Callidus verlieben sich. Imperfekt (alle Konjug.)

20 Der Morder wird gefangen; Titus und | ire und Komposita
die EuropéerInnen suchen den Dieb im
Norden.

21 Die Sechs auf der Reise nach Norden. Plusquamperfekt

22 Liebesschwur Isabella und Titus. Adverb; Futur I Akt.

23 Hitzequalen machen allen zu schaffen; | Passiv (Priasensstamm)
Merkur zeigt den jungen Leuten das
Ziel: Veldidena.

24 Zeitsprung: Im Museum von Innsbruck | Passiv Perfekt: alle Konjug.
finden sie eine Vitrine, in der zwei
armillae fehlen.

25 Der Custos berichtet vom Diebstahl der | PPP als Attribut u. Adverbiale

armillae in der Moderne; die Reife
werden zuriickgelegt. Happy End:
Merkur schenkt ihnen den kostbaren
Reif fiir neue Abenteuer.
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Schiilerinnenbeitrédge zu ,,Antike Philosophie “0

reinhard senfter

ie nachfolgenden Texte wurden von Schilern einer 8. Klasse als
Beantwortung der Fragen zum Thema innerhalb einer Schularbeit verfasst.

I)
Veranstalte ein STREITGESPRACH zwischen einem Stoiker (St.), einem Epikureer
(E.), einem Skeptiker (Sk.) und einem Kyniker (K.) unter den folgenden Aspekten:

a) Worin besteht das wahre Gluck(auf Erden)
) Familie/Freundschaft

) freier Wille

) Politisches Engagement

e) Tod/Freitod
1))
Beschreibe Platons Begriff von ,Gerechtigkeit®, beurteile die Funktion der drei
Schichten seines ,Staates” und beziehe Stellung zu folgender Aussage: ,Dass
Philosophenherrscher méglich sind und eine Verbesserung bedeuten, scheint zunachst einmal ebenso
wenig zu beweisen wie zu widerlegen. Dass sie eine Verschlimmerung bedeuten, ist angesichts der
geschichtlichen Wirklichkeit unwahrscheinlich.”

b
c
d

Hier die transkribierten und naturgemaB nicht fehlerfreien, aber immer eigenwilligen
Antworten von Schillerinnen der 8a-Klasse (2006/07) des EUROPAGYMNASIUMs
Innsbruck-ReithmannstraBe:

adI)

Stoiker = St. Epikureer = E. Skeptiker = Sk. Kyniker = K.

St: NATURLICH BESTEHT DAS WAHRE GLUCK NICHT AUS MATERIELLEN
BESITZTUMERN. Unser Ziel ist es, eine vita beata zu erlangen, indem wir unserer
Seele Frieden und Ruhe geben. Diese Apathie kann nur mit Vernunft (ratio) und
Tugend (virtus) erlangt werden. Indem die Menschen durch Vernunft einsehen, welche
Werte fiir ihr Gliick belanglos wird, wie Aussehen oder bestimmte
Charaktereigenschaften, da sowieso nicht zu dndern, werden sie zu einem gliicklichen
Leben gelangen.

K: Man muss schon sagen, ihr Stoiker habt ein groBes Mundwerk. Ihr tretet doch nicht einmal
selbst den Wahrheitsbeweis fiir eure Philosophie an. Nur die Kyniker, also wir, leben
wirklich nach ihren immer gepredigten Werten. Wir sind nicht angepasst, wir
,.scheien* auf die Normen und leben ganz ohne materielle Bediirfnisse. Denn nur wer
frei und moglichst wenig von anderen abhiingig ist, kann das hochste Gut erreichen.

® Christian Janda - Veronika Schuchter - Christina Steltzer - Sophia Reisecker-
Bernhard Volkl - 8a (2006/2007) . Alle Rechte vorbehalten. - Wer Lust hat, diese
Leistungen mit denen von SchiilerInnen einer Kurzform vor 10 Jahren zu vergleichen, sei
auf LF XXXII (1997) verwiesen.
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E: Und ausgerechnet ihr, mit eurem obszonen Verhalten, die ihr jede noch so kleine
Anstandsregel verletzt und die ihr nichts besitzt auler euch selbst, wollt zu einem
gliicklichen Leben gelangen?

K: Die Menschen schdmen sich immer fiir die falschen Dinge, das miisstet auch ihr schon
eingesehen haben. Schlieflich bist auch du, Seneca, davon iiberzeugt, dass die physis
belanglos ist fiir das Gliick. Warum sollte man sich fiir seine animalischen Seiten
schiamen, die doch voéllig natiirlich sind, und nicht fiir die Ungerechtigkeit, Habgier
usw., mit der die Menschen ihr Leben auszufiillen suchen?

Sk: Ich fiir meinen Teil halte mich aus diesem Streitgespréch lieber heraus und werde nicht
Partei ergreifen. Denn nur so gelangt man unvermutet zum hochsten Gliick, indem man
vollig urteilsfrei durch die Welt geht und nicht zwei gleichermallen giiltige
Argumentationen bewertet.

E: Ich fiir meinen Teil bin ja der Meinung, dass man das Gliick nur mit Abwesenheit von
Unlust erreichen kann. Diese katastematische Lust ist wahrlich die hochste Lust. Das
kann man aber nur erreichen, wenn man so wenig wie moglich mit anderen Menschen
zu tun hat, die den Seelenfrieden stéren konnten, nicht heiratet und nicht in die Politik
einsteigt, auller man verspiirt zu groflie Unlust, wenn man sich nicht politisch betéitigen
darf.

St: Das ist doch volliger Schwachsinn. Gegen Ehe und Kinder oder eine vita activa ist doch
iiberhaupt nichts einzuwenden. Hauptsache ist doch im Endeffekt, dass der freie Wille
entscheiden kann, was man tut.

E: Ich dachte immer, dass es bei euch keinen freien Willen gibt. SchlieBlich predigt ihr immer
von diesem kunstartigen Hauch und einer Gottheit, die den Menschen einen Funken
ihres Verstandes einfloBt. Und damit ist doch auch die Vorsehung verbunden, die euch
so wichtig ist.

St: Die Vorsehung fiihrt den, der es so will, und zieht den gewaltsam mit, der er es so nicht
will, das ist wahr. Aber sie gibt nur den Anstol zu unseren Handlungen. Die Art, wie
wir handeln und welche innere Einstellung wir dazu haben, ist weiterhin selbst
bestimmt und frei.

E: Da kann doch von freiem Willen gar keine Rede sein. Durch die Atome und die
Unvorhersehbarkeit ihrer Deklination haben Anhidnger meiner Philosophie wirklich
einen freien Willen! Was ist iibrigens mit deiner Einstellung zur Freundschaft? Nur um
ihrer selbst willen eine Freundschaft zu fiihren, dass ich nicht lache. Das ist doch nicht
moglich!

St: Natiirlich ist es moglich. Ich habe Freunde, damit ich jemanden habe, fiir den ich sterben
kann.

E: So ein Unsinn! Niemand stirbt freiwillig, auch wenn es fiir einen Freund ist.

St: Soso, hast du etwa doch Angst vor dem Tod? Ich dachte, du hast nachgewiesen, dass man
sich iiberhaupt nicht fiirchten muss.

E: Das ist auch so. Da unsere Seele aus Atomen besteht, 16st sie sich nach unserem Tod auf
und so haben wir auch keine Strafen im Jenseits zu befiirchten. Und was die Schmerzen
betrifft, die mit dem Tod verbunden sein sollen, so kann ich nur sagen: ,,Solange wir
sind, ist der Tod nicht da, und ist der Tod da, so sind wir nicht mehr.*

St: Sehr weise, wirklich.

K: Ich habe genug von diesem Blodsinn. Lebt erst einmal wirklich nach eurer Philosophie
und nicht so angepasst wie bisher. IThr seid wirklich peinlich. Und noch etwas: Wenn du
dich, Seneca, den Sklaven wirklich verbunden fiihlst, warum schaffst du die Sklaverei
dann nicht ab?

St: Wir sind zwar alle im Geiste gleich, doch nicht vor dem Gesetz, das ist ein Unterschied.
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E: LIEBE FREUNDE, WARUM VERTRETET THR SOLCH VERQUERE ANSICHTEN?
Der ertrebenswerteste Zustand auf Erden ist die ataraxia, welcher nur durch Lust
erreicht werden kann...

Sk: So etwas kann man nicht erreichen und auch nicht festhalten. Zur vita beata zu gelangen
ist ein Zufall...

E: Nein, denn durch die Vernunft und die Weisheit wird man zur hochsten Form der Lust, zur
katastematischen Lust gelangen...

St: Wohl wahr, dass man die vita beata anstreben sollte, doch das Ziel ist nicht die volupras,
sondern ein unerschiitterlicher Seelenfrieden, ein Zustand der Apathie, der identisch ist
mit virtus und Weisheit.

K: Man kann nur Gliick erlangen, wenn man seine Bediirfnisse minimiert und unabhéngig
von Konventionen und Gesetzen lebt...

St: Kyniker sind solche Schmarotzer, Parasiten. Man muss sich an die Gesellschaft anpassen,
in der man lebt. Natiirlich fiihle ich mich allen Menschen verbunden, die Vernunft
besitzen, aber trotzdem sollte man angepasst an Konventionen leben.

E: Du hast schon Recht, Kyniker, mit dem, was du iiber Bediirfnisminimierung sagst. ich
personlich ziehe ein Leben im Verborgenen vor, auch die Politik ist zu meiden...

K: Wie wahr, bloB nicht an die Gesetze halten...

E: Das sage ich nicht...

St: Jeder sollte selbst wihlen konnen, was er gerne tun wiirde, egal ob er nun in die Politik
geht oder sein Leben dem Nachdenken widmet.

Sk: Ich verstehe euer beider Standpunkte und mdchte hier nichts hinzufiigen..

E: Wie darf man das verstehen? Diese sténdige Urteilsenthaltung...

K: ...geht uns am A... vorbei. Bezieh doch endlich Stellung.

Sk: Nein, denn eure Standpunkte scheinen mir gleichgiiltig.

E: Einen dermaBen konformistischen Menschen wie dich mdochte ich nicht zum Freund
haben.

St: Wobei die Freundschaft an sich sehr wichtig ist. Uneigenniitziger Freund zu sein...

E: ...ist doch kompletter Schwachsinn. In einer Freundschaft niitzt man sich doch gegenseitig.
Freundschaften entstehen aus einem Nutzgedanken heraus und das ist gut so.

St: Nein, solange ich kein sapiens und damit von allem unabhingig bin, bleibt die
(uneigenniitzige) Freundschaft wichtig.

K: Und wozu verschaffst du dir dann einen Freund?

St: Ut habeam, pro quo mori possim.

Sk: Du wiirdest also auch in den Freitod gehen?

St: Moglicherweise, denn meine Seele besteht sowieso nicht weiter...

E: Das mag wabhr sein, da sich die Seele nach dem Tod in Atome aufldst, doch gibt es immer
Griinde, um weiterzuleben.

St: Falsch, die Seele besteht kurz weiter und vergliiht im néchsten Weltbrand...

E: Schwachsinn ...

St: Kannst du das Gegenteil beweisen?

E: Nein..

Sk: Thr argumentiert beide gut, ich will mich jeder Wertung enthalten.

K: Hier kommen wir nicht weiter, reden wir iiber sexuelle Beziehungen...

St: Ich finde Ehe und Kinder in Ordnung und auch die damit einhergehende sexuelle
Beziehung...

E: Nein, von Ehe und Kindern ist abzuraten...

K: Genauso wie von sexuellen Beziehungen, die machen einen Menschen abhiingig&kaputt.
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Sk: Ich habe nichts gegen Kinder und Ehe, auch wenn es mir gleichgiiltig ist, doch wenn es
meine Anpassung an die Gesellschaft erfordert, werde ich auch Kinder haben..

E: Du hast ja schlieBlich einen freien Willen...

St: Zumindest, was die Art einer Handlung betrifft.

K: Ha?

St: Der AnstoB zu einer Handlung ist fremdbestimmt, die Art der Handlung bestimmt jedoch
der Mensch selbst.

E: Falsch, denn alles ist selbstbestimmt. Ich entscheide tiber mein Schicksal.

K: Das sehe ich genau so.

St: Ihr habt keine Ahnung, wovon ihr redet.

E: Mit euch will ich nicht weiterdiskutieren.

(Sie gehen auseinander.)

a

St: SO, KINDER. WIR SIND NUN ZUSAMMENGEKOMMEN, um diverse Punkte zu
debattieren. Doch iiber welche Punkte, steht dem Kyniker ins Gesicht geschrieben. Das
Schicksal wird uns leiten...

Sk: Wirklich? Wie interessant.

K: Weshalb bei Tisch reden, wenn man auch bei Wein und Weib diskutieren kann?

E: Er moge schweigen.

K: (spuckt dem E. ins Gesicht und grinst)

St: So lasst mich beginnen. Das wahre Gliick auf Erden ist jedem Menschen vorherbestimmt.
providentia und fatum. Fata volentem ducunt, nolentem trahunt. Die Welt ist fiir den
Menschen geschaffen (= anthropozentrisch). Das Bose entsteht nur, um das
Gleichgewicht des Weltganzen aufrecht zu erhalten. Doch auch wenn alles vom
Schicksal abhiingt, dieses gibt nur den Anstol. Wie die Handlung schlussendlich
ausgefiihrt wird, liegt beim einzelnen Menschen. Virtus und sapientia sind die
Grundsteine der vita beata. Secundum naturam vivere! Auch fiihlen wir uns iiber
nationale und soziale Grenzen mit jedem Kosmopoliten befreundet.

E: So, das reicht erst einmal, Sie Langeweiler! Auch wenn ich Thnen zustimmen muss, dass
die Freundschaft eine der wichtigsten Sachen fiir Menschen ist, muss ich Ihnen in ein
paar Punkten widersprechen.

K: (beschlieft, sich auf den Boden des Salons zu entleeren. Die anderen ignorieren ihn)

E: Es basiert doch mehr oder weniger alles auf der ,,Deklination* der Atome. Menschen sind
durch zufillige Bewegung dieser keinesfalls Mittelpunkt der Natur. Aufer den Gottern
ist nichts ewig. Die Ursachelosigkeit der Atomabweichung und deren
Nichtvorherbestimmbarkeit aller Handlungen ermdglicht es uns Menschen, unser Gliick
selbst zu bestimmen. So werden auch nach dem Tod des Menschen die Atome wieder
frei, um in neue Verbindungen einzutreten.

Gliick basiert auf Lust. Und diese wiederum auf der Abwesenheit von Unlust. Auch die
meisten Angste und Schmerzen lassen sich durch Aufkldrung und richtige Einstellung
bekdmpfen. So wie z. B. die Angst vor dem Tod. Warum sich vor ihm fiirchten, wenn
wir diesem sowieso nie begegnen?

St: Einspruch!

E: Nicht stattgegeben! Wo war ich? Am leichtesten lésst sich ein gliickliches Leben fiihren,
wenn man sich an die Grundbediirfnisse wie Essen, Trinken, Schlafen hilt. Alles andere
entsteht aus Uberfluss! Zur Gesellschaft lisst sich nur eines sagen: ,,Ubi bene, ibi
patria®! Auch die Aussage ,Lebe im Verborgenen“ sollte man sich durch den Kopf
gehen lassen. Freunde sind gut, weil man diese in zahlreichen Fillen ,,beniitzen kdnnte.
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Sk: Eigentlich ist es mir ja egal, was du sprichst, aber meine Art der Weltanschauung steht
der euren um nichts nach. ,,Alles ist gleichgiiltig, einschlieBlich diese Gleichgiiltigkeit®,
sagte einst Pyrrhon von Elis, der mir eigentlich ziemlich egal ist, wenn man
beriicksichtigt, dass es mir egal ist, dass er mir egal ist...

St: (steht zusammen mit E. und K. vom Tische auf; sie entfernen sich, wihrend der Sk.
weiterredet:)

Sk: ... auBBerdem verzichte ich auf jede Wertung.

K: Um Himmels willen! Wie konnen die Herrrschaften am Tage ohne Laterne durch die
StraBen ziehen? Denken Sie doch, was passieren konnte, wenn sie einen Stein
iibersehen. Ich jedenfalls muss nach Hause in mein Fass, um mich ein wenig zu
,,exerzieren®.

3

Sk: NEIN, DA WIDERSPRECHE ICH DIR, die vita beata im Prinzip nur durch die
Pflichterfiillung erlangen zu wollen, ist der vollig falsche Weg. Genau genommen gibt
es keinen Weg dazu - und wenn, wire es gleichgiiltig.

St: Aber man wird mir wohl zustimmen, dass das wahre Gliick nur durch Verzicht erlangt
werden kann.

E: Hierbei kann ich dir teils durchaus zustimmen - die Bediirfnisse miissen minimiert werden
auf das Wesentliche: Essen, Trinken, Bekleidung...

K: Ach, das sind deine Grundbediirfnisse? Hast du nie daran gedacht, dass Essen und Trinken
auch wieder raus miissen? Und was ist mit den korperlichen Bediirfnissen - da predigt
ihr Epikureer die pure Lust, und dann...

E: Diirfte ich das zurechtriicken - ja, Lust ist zwar ein Stichwort, die Ataraxie, das den
Zustand der Unerschiitterlichkeit der Seele beschreibt, aber diese voluptas, diese hedoné
meint vielmehr die Abwesenheit von Unlust, von Schmerz und Furcht!

St: Nun, ich wiirde den zu erreichenden Zustand vielmehr als tranquillitas animi beschreiben.
Klar ist aber, dass die korperlichen Bediirfnisse, Kyniker, nachrangig sind - wichtig ist
allein die ratio. In unserer Lehre ist diese ja gleichbedeutend mit dem Urstoff, dem
kiinstlerischen Feuer, der pneuma...

Sk: Du schweifst ab, Es ist doch vollig gleichgiiltig, woraus wir bestehen und welchen Platz
der Mensch in der Welt und im Kosmos hat...

E: Ich stimme dem Stoiker in Sachen korperlicher Lust wieder zu. Auch wenn die Welt
anthropofugal zusammmengesetzt ist, betrifft der Mensch und seine beste Lebensweise
uns direkt - und ich muss schon sagen, auch wenn ich so etwas wie Ehe und Familie
nicht fiir vorteilhaft halte, so sollen doch diejenigen, die nicht darauf verzichten kénnen,
sich darauf einigen. Ich vermute, du gehst mit mir konform, Stoiker? Wie auch immer,
allein lebt der Mensch am besten - und wenn er sich doch gruppiert, dann zumindest in
Freundschaft....

St: Nun, ich muss dir doch insofern widersprechen, als dass der Mensch von Natur aus ein
soziales Wesen ist. Er kann sich durchaus politisch engagieren - und muss nicht, wie bei
dir, Epikureer, als ,,Einsiedler leben. Weiters ist es bei uns ohnehin vorbestimmt, was
man macht - das ,,wie‘ bleibt einem selbst {iberlassen.

K: Toller freier Wille. Und beschriinken lasst ihr euch von allen Seiten - ihr nennt schlecht
und schiindlich, was doch nur natiirlich ist!

E: Das Ziel des Lebens ist nun mal die eudaimonia, und einfach so kommt die nicht!

Sk: Einspruch! Sie kommt sogar sehr einfach - lebe, bilde dir kein Urteil, denn es ist sowieso
ALLES egal!
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E: Nein, man muss sich befreien von den Angsten - gerade die Angst vor dem Tod ist eine
abzulegende! Weder gibt es ein Jenseits, in dem du bestraft wirst, noch musst du Angst
vor den Schmerzen haben, die du einfach ertrédgst, bis du stirbst. Danach zerfillst du
ohnehin sofort...

St: Nicht direkt - unserer Auffassung nach bleibt die Seele erhalten bis zum néchsten
ekpyrosis. Bis dorthin musst du im Leben einfach durch Vernunft alles, was dir schaden
konnte, fernhalten und selbst beherrscht sein

K: Selbstbeherrschung! Was fiir ein Wort - bedeutet das wieder einmal auf3en hui, innen pfui?
Der Mensch ist nun mal der Mensch - und er hat Bediirfnisse!

Sk: Und auBerdem ist sowieso alles gleichgiiltig - inklusive diesem hier.

]
ad II)

GERECHTIGKEIT IST FUR PLATON, nicht wie bei uns heutzutage, dass jemand gerecht
behandelt wird oder gleichen Lohn fiir gleiche Arbeit bekommt, sondern dass jeder in einem
Staat das Seine tut. Eben das, wozu er geboren wurde und fiir das er bestimmt ist. Der Staat
ist daher gegliedert in drei Kasten, die Philosophenkonige stellen die oberste Schicht, der
Wehrstand die mittlere und die breite Masse représentiert den Néhrstand in seinem Staat, wie
Handwerker, Hiéndler, Bauern, eben diejenigen, die keine Tugend besitzen und nur da sind,
um den Staat wirtschaftlich am Leben zu erhalten. Die Philosophen sind die Leiter des
Staates. Thre Tugend ist Weisheit, sie stehen iiber Gesetz und Moral und sind
notwendigerweise gerecht. Sie fithren Aufgaben durch, an denen andere zu Grunde gehen
wiirden und diirfen niemals pessimistisch sein. Der mittlere Stand besteht aus Soldaten, die
ebenfalls eine hohe Bildung haben und ausschlieBlich fiir die Ordnung im Staat
verantwortlich sind, sozusagen die Rechte Hand der Fiihrer.

Dadurch, dass jeder nur das Seine tut und sozusagen dazu verpflichtet ist, soll verhindert
werden, dass die Menschen andere Interessen entwickeln und so auch der Staat zu einer
., Vielheit“ wird und nicht zu einer Einheit. Vermutlich wiren Philosophenkdnige als
Herrscher auch gar nicht so schlecht, schlieBlich sind sie weise und wiissten die meiste Zeit,
was sie tun miissten, um die Menschen gliicklich zu machen, damit es auch dem Staat gut
geht. Da sie auch gerecht sind, kann ich mir nicht vorstellen, dass sie einen Unschuldigen
verurteilen oder einen Schuldigen laufen lassen wiirden.

Mit der restlichen Einteilung der Kasten wire ich aber nicht einverstanden, schlieBlich soll
jeder die Moglichkeit haben das zu tun, was ihm Spafl macht, und nicht in eine Rolle
gezwingt werden, die ihm vielleicht gar nicht so passt. Des Weiteren ist sowieso Demokratie
noch immer besser als eine Monarchie, weshalb Konige, auch wenn sie Philosophen sind,
niemals die besten Herrscher sein kdnnen.

EI

FUR PLATON IST GERECHTIGKEIT IM STAAT GLEICH DEM GLUCK, das dann
erlangt wird, wenn jede/r das Seine/lhre tut. Man hat dabei nur die drei Mdoglichkeiten im
Staat: Lehrstand, Wehrstand, Nihrstand, die jedoch eine einzige Einheit bilden.

Ich folge nun der Fragestellung und ignoriere, dass der Staat eigentlich nur als Symbol fiir die
Seele steht.
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Es hat ja niemand die Wahl, ob er/sie zum Regicren, Exerzieren oder Ernéhren geeignet ist.
Und diese Starrheit und Inflexibilitét dieses Staates finde ich bedenklich.

Aufgabenteilung und Gewaltentrennung schén und gut, aber etwas extrem erscheint es schon:
Stiandepolitik pur.

Die Philosophen als die Ausgebildeten, die Weisen, haben als Einzige die Mdglichkeit, alles
zu lenken. Die WiichterInnen fiihren die Befehle der Philosophen aus, sie sind mutig und auch
intellektuell gut ausgebildet - wichtig ist, dass die WichterInnen immer den Philosophen
horig sind und nie die ,plebs” unterstiitzen. Die Unterdriickten haben nicht die
Verstandesanlagen und diirfen daher fiir die anderen schuften und ihnen Nahrung etc. liefern.

Positiv bewerte ich, dass auch Frauen so gut ausgebildet werden wie Minner (bei der
WiichterInnnen-Schicht). SchlieBlich sollen auch sie dem Staat dienen. Negativ jedoch ist das
faschistoid wirkende Zuchtprogramm, das Platon entworfen hat.

Ja, die Geschichte hat Unglaubliches hervorgebracht. Und der Kasten-Stinde-dhnliche
Staatsaufbau wurde ja durchaus oft verwirklicht - mit intellektuellen Leuten an der Spitze,
denen nichts an der Macht selbst liegt, konnte sich im Vergleich zu historischen Systemen
viel verbessern. Ich bezweifle, dass diese Form schlimmer wire als so manches.

Aber ,History will teach us nothing* - tut es also die Philosophie? Bzw. ist die Philosophie
mit ihren Idealen nicht dermaBen abgehoben, dass sie ohnehin nicht realisierbar wére?

;|

FUR PLATON BEDEUTET GERECHTIGKEIT NICHT, wie fiir uns, Gleichheit vor dem
Gesetz oder gleicher Lohn fiir gleiche Arbeit beispielsweise. Gerechtigkeit bedeutet Ordnung
im Ganzen auf Kosten personlicher Entfaltungsmoglichkeiten. Gerecht ist, dass jeder Biirger
sich nur fiir einen der drei Stinde entscheiden kann (Politik, Militardienst od.
Wirtschaftsleben) und das tut, wozu er geeignet ist. Der erste Stand, die Philosophenkonige (=
Lehrstand), verfiigt iiber exaktes Wissen (episteme) und urteilt daher notwendigerweise
gerecht. Diese Menschen allein haben die Fahigkeit den Staat als Ganzes zu lenken und zu
regieren. Sie nehmen Herausforderungen gerne an, lieben das Schicksal (amor fati). Sie
mogen Dinge, unter denen andere zusammenbrechen wiirden. Sie haben Freude an Askese.

Die zweite Kaste ist der Wehrstand, welche als hochste Tugend die Tapferkeit haben. Sie sind
gebildet und korperlich sehr fit und werden bis zum 20sten Lebensjahr mit der ersten Kaste
erzogen, um sich dann exklusiv dem Militérdienst zu widmen. Sie sind dann tapfer, wenn sie
exekutieren, was die politische Fiihrung vorgibt. Ihre Aufgabe ist die Sicherung des Staates.

Die dritte Kaste besteht aus den meisten Menschen. Sie ist die Skonomische Basis, auch
Nihrstand genannt. Diese setzt sich aus allen Bereichen des Wirtschaftslebens (Héndler,
Handwerker etc auch Sklaven) zusammen. Dieser Stand hat keine areté im Gegensatz zur
ersten und zweiten Kaste (erste Kaste = Weisheit; zweite Kaste = Tapferkeit), da diese die
,,vernunftlosen* Wesen sind. Dieser Stand strebt nach Besitz und materieller Bereicherung.
Seine Mitglieder sollen das physische Uberleben sichern und die zwei oberen Kasten
ernidhren.

Meiner Meinung nach kann man natiirlich nicht wissen, ob Philosophen die besseren
Herrscher wiren, da es solch einen Zustand nie gab, doch wie viel schlimmer kOnnte es
werden? Mord&Totschlag, Kreuzziige unter dem Deckmantel der Religion&Gerechtigkeit,
Inquisitionen etc., Nationalsozialismus mit Masssenvernichtung der Juden, Roma, Schwulen,
usw. Der erste Atombombenabwurf...

Ich kann mir (fast) nichts mehr vorstellen, was schlimmer wire als die oben genannten
Grausamkeiten. Es kidme sicherlich auf den Versuch an und konnte wahrscheinlich auch
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nichts schlimmer machen, als es ist/war. AuBBerdem hat man von Philosophen ein friedliches
Bild, die nachdenken und diskutieren. Vielleicht wiirden diese Menschen, anders als
beispielsweise George W. Bush, nicht alles mit einem Einmarsch 16sen. Es kéime auf den
Versuch an&ich stimme mit diesem Zitat liberein.

3

PLATONS VISION DES SUPER-GERECHTEN STAATES fuf3t auf der Einteilung seiner
Biirger in drei Stidnde, von dem jeder das zu tun hat, was ihm vorgegeben ist. Jeder Mensch
durchlduft dieselbe Ausbildung und Erziehung in einem - ich will sagen - Kollektiv aus vielen
Briidern, Schwestern und Eltern.

Die ,,Dummen®, die breite Masse, wird friilh genug ausgesondert, um zu tun, was sie am
besten kann (ohne jede Hime!): arbeiten. Dieser dritte Stand besteht aus Bauern,
Handwerkern, et cetera. Die ,,Halbdummen* diirfen noch ein wenig ldnger in der Schule
sitzen bleiben, bevor auch sie sich als Handwerker verdingen, als Kriegshandwerker. Sie sind
die ,,Wéchter®, die Krieger und Soldaten des Staates.

Die Klassenbesten und Einserschiiler dieses Bildungssystems schlieflich bilden den ersten
Stand. Thre Ausbildung dauert am ldngsten, sie sind die Philosophen. Und damit die Ober-
Chiefs in Platonien. Sie herrschen weise und gerecht vor sich hin und tun damit, was sie am
besten kdnnen.

Gerecht ist also, wenn jeder das tut, was er am besten kann. Am produktivsten obendrein, ein
interessantes Gedankenspiel. Ein Gedankenspiel deshalb, weil Platon auf seiner Promo-Tour
beim Tyrannen Dionys mit seinen Ideen keinen Erfolg hatte. Dieser war nicht davon
iberzeugt, dass ein Philosoph an seiner statt ein lustigerer Herrscher gewesen wire. Besser
vielleicht? Wohl kein Kriterium fiir den alten Dionys, trotzdem eine interessante Frage:
Wairen Philosophen die besseren Herrscher?

Nero, von einem Paradephilosophen erzogen, nicht unbedingt. Er benahm sich auf dem
Kaiserthron wie in Legoland und ziindete schon mal Legostadt an, um wieder Spaf} am Bauen
zu haben. In der gegenwirtigen EU-Verwaltung sitzen nicht wenige Philosophen (dem
Studium nach), und wie es scheint, beschiftigen sie sich mehr mit theoretischen Gesprichen
in der Kantine als damit, Europa weise und wissend zu regieren. Gut moglich aber auch, dass
wir als Angehorige der unteren Stdnde nichts mitkriegen. Denken sollten wir gerechterweise
denen iiberlassen, die es besser konnen.
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Latein Forum Bibliothek

Otto Kronsteiner:

Latin light for LatinLovers. Latein in
der europaischen WissensGesell-
schaft, Bukarest: Editura Europea-
na, Bucuresti 2006 (2. Aufl., Erst-
ausgabe: 2005, 247 S., zu beziehen
nur direkt (iber den Autor:

oe.kronsteiner @t-online.de)

Reinhard Senfter

Otto Kronsteiner, 0. Univ.Prof. Dr., Dr
h.c., Fachbereichsleiter Slawistik an der
Kultur- und Gesellschaftswissenschaftli-
chen Fakultit der Paris Lodron Universitét
Salzburg, positioniert sich unumwunden
schon in seinem Vorwort: "Der Lateinpro-
fessor quélte uns mit uniiberschaubaren Aus-
nahmen von Regeln, die man nie erfahren hat.
Obwohl poetisch erleichtert: Beim Ablativ
fragt man mit wo?, beim Akkusativ fragt man
wohin?, auch sonst stets den Casus nimm! Das
war die scientia der CasusLehre. Latein war
Hauptfach wie Mathematik und Deutsch. Da
musste man eine gute Note haben. Das war
nicht ganz leicht, bei dem Unterricht." Den
"von Unis und LateinProfessoren Geschidig-
ten" mochte Otto Kronsteiner mit seinem
Biichlein Trost spenden, in das er einiges
an Zeit und Liebe investiert zu haben
scheint. Er mochte die lateinische Sprache
zum Vergniigen machen, indem er sie (ih-
rem Charakter und unserer Zeit) angemes-
sen vermittelt. Wir LateinProfessoren der
aus(zu)sterbenden Art sind demnach zu-
niachst nicht die Adressaten von LATIN
LIGHT FOR LATIN LOVERS, was uns
nicht hindert, ein wenig in dem lepido (?)
novo libello zu blittern.

Der Eigenwille des Otto Kronsteiner (OKr)
ist an seiner "freien Ortografie" zu erken-
nen, die "Farbe" und "Vogel" fonologisch
wiedergibt, der Autor von "ridendo dicere
verum" etwa liest sich bei ihm als Quintus
Horatius Vlaccus, der Leser gewohnt sich
an Fantom, Filologie, Labyrint, Myten,
Tema und Triumfziige und an die GroB-

schreibung mitten im Kompositum: La-
teinProfessor, ErfolgsProgramm und Wis-
sensGesellschaft. Am liebsten wiirde OKr
auch razional, Nazion und Gimnasium
schreiben, unterldsst es aber fiir dieses
Mal, nicht ohne die grassierende Inkonse-
quenz auf diesem Gebiet zu schelten, die
an dem "iiberfliissigsten Buchstaben in den
europdischen Alfabeten" (cf. POST-
SCRIPTUM), dem Y, so demonstriert wird:
"Das Griechische hatte zu keiner Zeit ein i wie
das Deutsche, Ungarische oder Franzosische.
Es gab ein iota und ein i psilon, ebenso wie ein
eta und ein e psilon oder ein o mikron und o
mega. Das war ein kurzes i e o oder ein langes,
keineswegs ein ii. Auch wenn wir fiir Gymna-
sium heute "Giimnasium" sagen. Es ist etymo-
logisch falsch. Grizisten und OrtografieExper-
ten sollten mehr iiber Fonologie nachdenken!”
(S. 136).

Die Widmung an Tochter Elisabeth — "fiir
die zu vielen tristen bayerischen LateinStun-
den" — gelesen habend, trifft uns Osterrei-
chische LateinLehrerInnen der Bannfluch
des ebenso schneidigen wie unorthodoxen
Lateinamateurs (und -animateurs) im ers-
ten und letzten Satz von Kapitel Eins nicht
unvorbereitet: "So wie Latein unterrichtet
wird, sollte man es abschaffen" und "Auf die
Frage, wem er am liebsten nie in seinem Leben
begegnet wire, sagt der Schauspieler
FRIEDRICH VON THUN iiberzeugt: 'meinem
Lateinprofessor!" (S. 12). Was tun die In-
kriminierten dem Lateinischen an? "Sie un-
terrichten Latein als tote unbenutzte Privat-
Sprache" (S. 10), sie schwidrmen von der
"logischen Stirke der Grammatik" (S. 9), sie
erklidren die Texte von etwa "15 Autoren des
ersten vor-und nachchristlichen Jahrhunderts
zu klassischem Latein" und halten alles an-
dere fiir "vulgir". Diese seine zentrale The-
se wird OKr immer wieder zu untermauern
trachten, die folgende Argumentation ist
aber eher auf Sand gebaut, auch stilistisch:
"Es wire an der Zeit, sich nicht nur auf zwei-
hundert der 2500 Jahre langen Geschichte die-
ser immer noch lebendigen Sprache zu fixie-
ren. Das ist das falsche Konzept. Man braucht
keine Défense de la langue latine, wenn man
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sich universitir nicht verbilden wiirde. Wieviel
lustige Stunden konnte man dem Schiiler
schenken mit einem Text aus den carmina bu-
rana statt der langweiligen Vormirsche CAE-
SARs in Gallien..." (S. 111). Weltfremd
traktierten die real existierenden Latein-
Professoren Fiinfzehnjdhrige mit CICEROs
"De finibus bonorum et malorum" und die
erstellten Ubersetzungen (nebst den real
existierenden Worterbiichern) hétten den
Charme der "Sprache pensionierter Hofréte"
(S. 10). Aber OKr will uns nicht nur qué-
len, er hat auch Mitleid und bietet Hilfe an:
Die Lateinlehrerlnnen moégen ihre Be-
triebsblindheit ablegen und die wahren
Chancen ihrer Sprache erkennen, zuvor-
derst die Tatsache, dass Latein "eine Spra-
che wie andere auch"” ist - es hat "eine De-
klination wie das Polnische, es ist eine Genus-
Sprache wie die meisten europdischen, es hat
keinen Artikel wie die slawischen, eine Satz-
melodie mit langen und kurzen Vokalen wie
Tschechisch” (S.11). "Nicht wegen seiner
Grammatik, wegen seiner Worter ist Latein in-
teressant”, als Wortschatzbasis der européi-
schen Sprachen, aber eben nicht nur das
Latein der Klassiker, auch das der Legio-
nire, Frauven und Kinder. "Es lebe das Kii-
chenlatein" (S. 12). Die ca. 800 lateinischen
Worter, die OKr im Europa des 21. Jhdts
nicht missen mochte, finden sich im
LATEINISCH/DEUTSCHEN
VOCABULARIUM am Ende seines Biich-
leins S. 219ff., z.B. bracae/Hose, cla-
vus/Nagel, culus/Arsch, fenum/Heu, lasci-
vus/geil, mors/der Tod, placet/es ist er-
laubt, pulvinus/Polster, salve/Servus, Ciao,
tata/Papa, tonsus/Haarschnitt, ul-
na/Ellenbogen, venia/Erlaubnis, vul-
pes/Fuchs usw. Schon im zweiten Kapitel
hat OKr das entsprechende DEUTSCH/
LATEINISCHE VOCABULARIUM dar-
gestellt, es ist ein Streifzug durch Nahelie-
gendes von Abort iliber Bauch, brunzen,
Essig, Hintern, Kanalisation, Nutte, Onkel,
Speise, Schmuck, schmusen bis zu
Verstand, Weinkeller, Wolle, Zehe und
Zwiebel. Aber ist die nichstliegende Uber-
setzung fiir "Zweck" wirklich res und ist es
nicht schamlos untertrieben, futuere unter
"schmusen" firmieren zu lassen?
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Der nichste Aufmarsch lateinischer Worter
erfolgt nach "Sachgruppen” geordnet, die
OKTr einerseits dazu verleiten, mit Rarité-
ten zu paradieren, cos/Wetzstein, fi-
lia/Linde, gilvus/honiggelb, trul-
la/Maurerkelle, crabro/Hornisse, und an-
dererseits Wissenswertes iiber "Kleidung",
"Maase Gewichte Miinzen" oder die RES
SACRAE, sprich "Religion und Gbotter",
einflieBen zu lassen. Auch wer seine Lati-
no-IDIOMATICS auffrischen will, ist bei
OKr an der richtigen Adresse. Was heif3t
"Das Spiel ist aus", ,,Viel Erfolg!", "Die
Uhr geht falsch”, "Griifigott", "Kein Prob-
lem!" oder "Gute Reise"? Schlag nach in
LATIN LIGHT, S. 61ff!

Im Kapitel "SMALL TALK" prisentiert
OKr Dialoge aus Antike und Gegenwart —
zwischen dem Legionédr Claudius und der
"Alpinkatze" (puella alpina) Ama oder
zwischen den Studenten Mario und Clau-
dia um 2004 in einem Wiener Kaffeehaus.
Nett, aber folgenlos, nicht einmal OKr
selbst diirfte die kleine Fingeriibung als
Belebung der Latinitas viva intendiert ha-
ben. Und seine Ortsangaben hat er ohne
Zweifel mit Absicht aus den Fesseln des
"klassischen" Latein gelost: "et tune, quid
facis in Vindobona?" — "ab hoc anno studeo
litteris slavicis a Castris Reginis" (S. 76f). Im
Ubrigen setzen die Dialoge genau jene
Grammatikkompetenz voraus, die OKr
seinen SchiilerInnen im Grunde ersparen
will, und die werden sich nicht nur dariiber
freuen, denn OKr ldsst nichts Alter-
tumskundliches aus, kundig kommentiert
er die romische Namensgebung, die Latini-
sierung der Ortsnamen, selbst die Worter,
die es in der Alten Sprache nicht geben
konnte, wie Strom, Telefon und Zucker,
das romische Haus mit allen seinen Be-
standteilen, die LEGIONES mit gewichti-
gem Wortmaterial wie lorica hamata /
Kettenpanzer, lorica segementata / Lamel-
lenpanzer und lorica squamata |/ Schup-
penpanzer. Hier blitzen aber auch anregen-
de Bemerkungen auf, wenn OKr die Ver-
dienste der romischen Armee fiir die Kul-
tivierung Mitteleuropas preist und Kriti-
siert, dass die "immer noch nationalistische

GeschichtsSchreibung ~ Osterreichs  und
Deutschlands die Prisenz der Legionen iiber
ein halbes Jahrtausend als Okkupation oder
Fremdherrschaft etikettiert und ins Museum
abschiebt” (S. 96). Im ehemaligen Ostblock
habe man — mit Ausnahme Ruminiens —
das romische Erbe noch gar nicht themati-
siert: "Das Bulgarische hat eine vollig romani-
sche Grammatik, ohne dass ein Bulgarist dies
weill. Der albanische Wortschatz ist zu 50%
romanisch, ohne dass Albanologen davon No-
tiz nehmen" (S. 96), auch wir ahnten bisher
nichts von diesen anmutigen Tochtern der
"Mutter Latein" und sind erfreut.

Zur Halbzeit von LATIN LIGHT schiebt
OKr (sechs) Texte (mit Ubersetzung) ein,
wohl gedacht als sein idealer Querschnitt
durch das Latein im Wechsel der Zeiten,
aus Ovid, dem Lukas-Evangelium und den
carmina burana sowie das "Salve regina",
einen ASTERIX-Text und Christian Mor-
gensterns "Mondschaf/Lunovis". Lesens-
wert auch fiir LateinProfessoren diinkt
mich hingegen das Kapitel "Lateinisch,
Ladinisch, Bairisch", in dem der Querden-
ker Otto Kronsteiner seine Muskeln spielen
lasst. Es geht um die Kontinuitét der roma-
nisch-lateinischen Kultur im Alpen- und
Donauraum: "Seit dem 19. Jhdt haben Natio-
nalHistoriker und Filologen VoélkerWanderun-
gen erfunden. Das ist ein falsches Geschichts-
bild. (...) Es gibt keine 'Siedlungsleere’, keinen
‘entvolkerten Donauraum', 'Restbevolkerung'
und 'Volkssplitter' sind eine Erfindung nationa-
listischer Wissenschaft. Die romanisierte Be-
volkerung ist nicht ‘zuriick' nach Italien geflo-
hen. Sie war nie dort. Sie hitte auch gar nicht
Platz gehabt! Lateinisch/Romanisches bleibt
tiberall prisent. Keiner ist weggelaufen, auer
ein paar hohere Offiziere, die am Gardasee o-
der an sonst einem schonen Platz eine Villa
hatten. Die cives Romani waren Einheimische
und sind es geblieben (...) Die Baiern haben
nichts mit den B6hmen zu tun. Sie sind nicht in
'siedlungsleere Riume' eingewandert. Sie sind
sprachlich eine Mischung aus Ladinisch und
Alemannisch. Thr Name leitet sich vom pagus
am Ivarus (Salzach), dem Salzachgau, ab. Wa-
rum sollte die Erklirung aus ladinisch pagiva-
ri> paivari/baivari 'unsachlich' sein? Fonetisch
gibt es kein Problem. Zwischen Ammer- und
Traungau bleibt jedes p ein p oder wird b. Nur
westlicher wurde es zu pf, daher die Pfiitze aus
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puteus. bei uns heit sie in Namen Put-
zenbrunn, Pitzen und Pitzing (ausgesprochen
mit b). Die romisch/ladinische Administration
orientierte sich im Alpenvorland nach Fliissen
und Seen, das waren die pagi, bairisch Geaua,
heute Gau. Das war der Weg vom Latein der
Legionidre zu Ladinisch und Bairisch. Fiir Teu-
toNationalisten bleibt nur der Witz: Sagt der
letzte Westgote zum ersten Ostgoten: 'Mein
Herr, was dringen Sie so?' (..) Auch wenn
heute Ladinisch nur noch von 40.000 Men-
schen in Siidtirol gesprochen wird, war die /in-
gua ladina in vielen Varietiten die Sprache des
Alpenraums. Um Innsbruck hat man bis ins
16. Jhdt ladinisch gesprochen, um Salzburg bis
ins 12., auch in Niederosterreich ist noch lange
von latini die Rede. Hunderte von Orts- und
Personennamen bezeugen es. (...) Aus Bai-
risch, mit Alemannisch und Frinkisch, ist, von
Germanisten und Ubersetzern unentdeckt, das
siiddeutsche Deutsch entstanden, das sich vom
norddeutschen durch dominant romanische Ei-
genheiten unterscheidet, besonders im Bairi-
schen  Oberbayerns und  Osterreichs”
(S. 130ff). — Dazu passt die Polemik ge-
gen "Urgermanen" und (akademische)
Sprachgeschichsschreibung  als  Fom
"riickwirkender ethnischer Sauberung” aus ei-
nem Artikel von OKr im Internet:
,Als Ergebnis nationalsozialistischer
Erziehung, deren Grundlagen ins
19. Jh. zuriickreichen, wird dann vom
Althochdeutschen eine Briicke zum
Gotischen und Altnordischen geschla-
gen, wo man dann schon ziemlich ex-
akt im Urgermanischen landet. Feh-
lende Zwischenstufen heifien vor-
deutsch oder voreinzelsprachlich. Dall
in einem solchen EntwicklungsKon-
zept andere Sprachen keine Rolle spie-
len, ist evident. Um die Alpenregion in
diesem Konzept abzusichern, erfindet
man die Alpengermanen mit einem
Brauchtum, das alle Germanen vereint
und wahrscheinlich in der tschunkeln-
den Fastnacht ihren alles vereinenden
Hohepunkt findet. ,Alte’ Territorien
werden mit Auswanderung (allenfalls
unbedeutender/diinner  Restbevolke-
rung), Einwanderung oder kurz Vol-
kerwanderung toponomastisch abgesi-
chert, indem man Romanen und Sla-
wen (und vice versa) moglichst wenig
zugesteht, weil das das Bild storen
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kénnte. Lieber erfindet man im Alpen-
raum eine iiberdimensionale mittelal-
terliche LodenWalker-Industrie, als
daBl man bereit wiire, in den WalchOr-
ten einen Hinweis auf romani-
sche/ladinische Bevolkerung zu erwé-
gen. Wo es wirklich nicht anders geht,
gesteht man tabuisierend "slawische”
Herkunft, um damit nur ja keinen Zu-
sammenhang mit den "heutigen" Slo-
wenen in Kirnten erkennen lassen zu
miissen. Daher die zahllosen Erklédrun-
gen von Ortsnamen als deutsch, bzw.
althochdeutsch, gotisch oder germa-
nisch. Wenn die Deutschheit nicht klar
ist, heiBt es schlicht ,vom ahd. PN (=
vom althochdeutschen Personenna-
men) *XX’ oder ,von mhd. (= von mit-
telhochdeutsch) xx’ (auch wenn das
betreffende "mittelhochdeutsche"” Wort
ladinisch oder slowenisch ist) und
schon ist der Bezug zum
(N)urGermanischen hergestellt. Wer
dieses Ritual nicht mitspielt und an der
deutschen Etymologie von Baiern (aus
germanisch *Bajawarjoz) oder Oster-
reich (aus althochdeutsch Ostarrichi)
oder sonst etwas zweifelt, verfillt der
hohen germanistischen Inquisition, de-
ren Weltanschauung durch das Bil-
dungswesen millionenfach kolportiert
ist.*“ (Sprachgeschichte, politische Ge-
schichte und ihre Ideologien, in: Trans
Internet-Zeitschrift fiir Kulturwissen-
schaften, 3. Nr. Mirz 1998)

Wir legen LATIN LIGHT nun aus der
Hand, quasi at its best, auch wenn noch
fiinfzehn (15!') Kapitel folgen, der Autor
scheute in der Tat keine Miihe, z.B. "Wo
ist der Artikel?", "Das Labyrint der Konju-
gation", das "Elend des Ubersetzens", iiber
Wasserleitungen und Béder (+Wortschatz),
die romische Kiiche (+Wortschatz), den
romischen Sex (+Wortschatz) mit einem
(vor)letzten Seitenhieb, diesmal auf die no-
torische Priiderie, die unserer Zunft nach-
gesagt wird: "Die Romer hatten ein lustiges,
natiirliches, fantasievolles Verhiltnis zum Sex.
Es gab keine SexualForscher mit klassifizie-
rendem Sex in vaginal, oral, anal, keinen Ideo-
logieSex a la Make love not war!, keine orga-
nisierten Orgien, keine katholische Kirche, die
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alles verbietet. Die LateinProfessoren haben
sich angepasst: man spricht nicht dariiber..."
(S. 207) usw.

Trotzdem, auch wenn Otto Kronsteiners
Offenherzigkeit uns LateinProfessorlnnen
nicht behagt: LATIN LIGHT versteht sich
als vehementes Plidoyer fiir die Aktualitét
des Lateinischen, "die "lebendigste Sprache
der Welt" (S. 108), wenn auch fiir das La-
teinische nach uns und gegen unseren Wil-
len, aber — so OKr vielleicht eine Spur zu
forsch, quasi nassforsch — "mit Froschen
diskutiert man nicht die Trockenlegung der
Siimpfe!" (S. 215). Und der Hohepriester
des leicht verdaulichen, des bekommlichen
Latein liest uns zum Abschluss noch ein-
mal schwer die Leviten: "Statt der immer
wiederkehrenden, dilettantisch gefiihrten Dis-
kussionen, Latein abzuschaffen — besonders
unverstandlich und unbegreiflich verhalten
sich dabei Sprachwissenschaftler und Latinis-
ten —, sollte man sich auf diese gemeinsame
Grundlage im Wortschatz unserer Sprachen
besinnen, und Latein allen zuginglich machen.
Latein soll kein Privileg fiir einige Auserwihl-
te sein. Allerdings: in anderer Form, und nicht
8 Jahre lang mit dem Odium des Hauptfachs,
wo man durchfillt, wenn man klassische Texte
falsch iibersetzt. Das tun iibrigens sogar die
Ubersetzer! Es geniigen zwei Jahre. Damit wi-
re die Diskriminierung der UnLateiner abge-
schafft. Man miisste nicht — von den Unis ver-
bannt — in Fachhochschulen ausweichen. An
den Unis miisste man nicht in ldcherlich geist-
losen Kursen ein Latinum anpauken"
(S. 214f).

Ohne mit unserem Latein am Ende zu sein,
geruhen wir, von apologetischen Reflexen
abzusehen. Wir haben noch Pfeile im Ko-
cher — und vielleicht ergibt sich ein Podi-
um, auf dem wir einen LATIN LOVER in
die Schranken weisen kénnen, dessen Herz
nicht fiir Latein schligt, sondern fiir ein
weichgespiiltes Surrogat mit dem Oxymo-
ron "LATIN LIGHT" auf dem kinderleich-
ten Cover, das uns mit der Forderung kon-
frontiert, eine Ara des Lateinunterrichts
mdge sich dem Ende zuneigen. Uns schau-
dert, denn OKr liegt — leider — voll im
Trend. Wir verschlieBen die Augen nicht,
Latein wird im Unterschied zu uns noch
lange leben, und tapfer blicken wir dem

entgegen, was nicht zu #ndern ist. Der
Vorschlag eines zweijihrigen, leichtfiii-
gen, (von Grammatik) unbeschwerten Aus-
flugs in das lateinische Wortbergwerk als
linguistischem Unterbau der europdischen
Wissensgesellschaft antizipiert, was Oster-
reich betrifft, die Zukunft unseres Faches
in einer Modularen Oberstufe, MOST ge-
nannt, nomen est omen, die so sicher auf
uns oder unsere Nachfolger zukommt wie
die flichendeckende Neue Mittelschule,
deren Versuchsballons nicht vergeblich in
den Himmel des Schuljahres 2007/08 ge-
stiegen sein werden. Rette sich, wer kann,
an eine kleine-feine Privatschule mit dem
HEAVY LATIN seligen Angedenkens fiir
die zahlenden happy few! Die Normal-
sterblichen in den Ruinen des 6ffentlichen
Schulwesens mdogen sich mit vier schlan-
ken Modulen begniigen, aufbauend, natur-
gemilB, unter dem miihelosen Motto
"LATIN LIGHT FOR EVERYBODY"
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(S. 215), angepriesen in der lingua franca,
die ihre Vorgéngerin aufhebt, aber in sich,
denn "Ironie des Schicksals, in der Weltspra-
che Englisch lebt Latein weiter! (...) Der engli-
sche Wortschatz ist dominant romanisch!
That's indisputable!" Wir stimmen OKr auch
zu, wenn er schreibt: "Fiir alle Europder, fiir
alle europdischen Sprachen, die heute world-
wide gesprochen werden, in Europa, in Ameri-
ka, in Afrika, in Asien, in Australien, ist Latein
die Quelle des gemeinsamen Wortschatzes, ei-
ner ehemals gemeinsamen Kultur. Um diese
historische Vernetzung zu erkennen, ist die
passive Kenntnis des Lateinischen ein fantasti-
scher Vorteil, der Schliissel zu historischer I-
dentitat" (S. 212). Aber soviel ist sicher:
Als fundamentum dieser "passiven Kennt-
nis" wird ein TerminologieKursus a la Otto
Kronsteiner nicht geniigen.
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